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27.6.1973 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV L171/2

Cielom tejto dohody je:

a)

DOHODA

medzi Eurépskym hospodirskym spoloenstvom a Norskym kralovstvom

EUROPSKE HOSPODARSKE SPOLOCENSTVO,
na jednej strane a
NORSKE KRALOVSTVO,

na druhej strane,

SO ZELANIM upevnit a rozsirit, na zaklade rozsirovania Eurépskeho hospoddrskeho spolocenstva, jestvujice hospodarske
vztahy medzi spolocenstvom a Norskom a zaistit, s ndleZitym zretelom na zdravii hospoddrsku stitaz, harmonicky vyvoj ich
vzdjomného obchodovania s cielom prispiet k vybudovaniu Eurdpy;

ROZHODNUTE postupne odstranit prekdzky v podstate v kazdom obchode, v stlade s ustanoveniami Vieobecnej dohody
o clach a obchode tykajticej sa zriadenia oblasti volného obchodu;

OHLASUJUC svoju pripravenost preskiimat, vo svetle akychkolvek zavaznych faktorov, a najmi rozvoja spolocenstva, moznost
rozvinut a prehlbit vzdjomné vztahy, ak sa to bude javit ako uZito¢né v zaujme oboch hospodarstiev, rozsirit ich aj na oblasti,
ktoré tito dohoda nezahfna;

ROZHODLI SA, so zretelom na tieto ciele a po zvdZeni, Ze nie je moZné Ziadne ustanovenia tejto dohody interpretovat ako
zbavujice zmluvné strany povinnosti, vyplyvajicich z ostatnych medzindrodnych dohdd,

UZATVORIT TUTO DOHODU:

Cldnok 2
Cldnok 1

Dohoda bude platit na vyrobky s pévodom v spolocenstve alebo
v Noérsku:

podporovat prostrednictvom rozsirovania reciproéného
obchodu harmonicky rozvoj hospodarskych vztahov medzi
Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Norskym kralov-
stvom a tak v spolocenstve a v Norsku podporit zvysenie hos-
podarskej ¢innosti, zlepenie podmienok Zivotnej drovne
a zamestnanosti a zvySend produktivitu a finan¢na stabilitu,

i) zatriedené do kapitoly 29 az 99 Bruselskej nomenklatiry,
okrem vyrobkov uvedenych v prilohe;

ii) vymedzené v protokole 2 s nélezitym zretefom na postupy
ustanovené v tomto protokole.

zabezpedit regularne podmienky pre zdrava hospodarsku

sttaz v obchode medzi zmluvnymi stranami, .,
Cldnok 3

tymto sposobom, prispiet k odstraneniu prekazok v obcho-
dovani, k harmonickému rozvoju a k rozsirovaniu svetového 1. Pri obchodovani medzi spolocenstvom a Nérskom sa neza-
obchodu. vedt Ziadne nové dovozné cla.
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2. Dovozné cld sa postupne zrusia v stlade s nasledovnym caso-
vym rozvrhom:

a) v den, ked tito dohoda nadobuda platnost i sa kazdé clo znizi
na 80 % zakladného cla;

b) dalsie $tyri zniZenia, kazdé o 20 %, sa uskutocnia:
1. janudra 1974,
1. janudra 1975,
1. janudra 1976,

1.jila 1977.

Cldnok 4

1. Ustanovenia pojedndvajiice o postupnom zru$eni dovoznych
colnych platieb sa budii vztahovat aj na colné platby fiskdlnej
podstaty.

Zmluvné strany moZu colnt platbu fiskdlnej podstaty alebo fiskal-
nej zlozky colnej platby nahradit vnttornou daiou.

2. Dinsko, Irsko a Spojené kralovstvo si mozu az do 1. janu-
dra 1976 uchovat clo fiskdlnej podstaty alebo fiskalnu zlozku col-
nej platby, v pripade vykondvania ¢lanku 38 ,Aktu tykajiiceho sa
podmienok pristdpenia a uplatnenia zmluvy*.

3. Norsko si moze ponechat docasne, ale nie dlhsie ako do
31. decembra 1975, za predpokladu dodrziavania podmienok
¢lanku 18, colnd platbu fiskdlnej podstaty alebo fiskdlnu zlozku
takejto colnej platby.

Cldnok 5

1. Zéakladnym clom, na ktoré sa uplatiujii postupné zniZenia
ustanovené v ¢lanku 3 a v Protokole ¢. 1, je pre kazdy jednotlivy
vyrobok clo, skuto¢ne platné od 1. janudra 1972.

2. Ak po 1. janudri 1972 vstipia do platnosti akékolvek znize-
nia tarif vyplyvajtice z colnych dohdd uzatvorenych ako ndsledok
konferencie o obchode konanej od roku 1964 do 1967 v Zene-
ve, tieto zniZzené cld nahradia zdkladné cld uvedené v odseku 1.

3. Znizené cld vypocitané v stlade s ¢lankom 3 a protokolmi ¢. 1
a 2 sa uplatnia zaokrthlené na prvé desatinné miesto.

V stlade s uplatiiovanim ¢lanku 39 ods. 5 spolocenstvom, ,Aktu
tykajiceho sa podmienok pristiipenia a uplatnenia zmluvy*“ najma
pokial ide o $pecifické cld alebo Specifické Casti zmieSanych ciel

v frskom colnom sadzobniku, spolocenstvo uplatni ¢ldnok 3
a protokoly ¢. 1 a 2, so zaokrtihlenim na $tyri desatinné miesta.

Cldnok 6

1. V obchode medzi spolocenstvom a Nérskom sa nezavedi
ziadne nové poplatky s G¢inkom zodpovedajicim dovoznému
clu.

2. Poplatky s t¢inkom zodpovedajiicim dovoznému clu zave-
dené 1. janudra 1975 alebo po tomto ddtume v obchode medzi
spolocenstvom a Noérskom sa nadobudnutim Géinnosti tejto
dohody zrusuja.

Akykolvek poplatok s i¢inkom zodpovedajicim dovoznému clu,
ktorého sadzba je k 31. decembru 1972 vy$sia ako sadzba, ktord
je skuto¢ne v platnosti od 1. janudra 1972, sa so vstupom tejto
dohody do platnosti znizi na vysku neskor uvedenej sadzby.

3. Poplatky s acinkom zodpovedajiicim dovoznému clu sa
postupne zrusuji v stlade s nasledujicim ¢asovym rozvrhom:

a) najneskor do 1. janudra 1974 sa vsetky poplatky zniZia
na 60 % sadzby platnej od 1. janudra 1972;

b) dalsie tri zniZenia, kazdé o 20 %, sa uskutocnia:
1. janudra 1975,
1. janudra 1976,

1.jila 1977.

Cldnok 7

1. V obchode medzi spolocenstvom a Nérskom sa nezavedi
ziadne vyvozné cla alebo poplatok s ekvivalentnym déinkom.

Vyvozné cla a poplatky s ekvivalentnym a¢inkom sa zrusujii naj-
neskor do 1. janudra 1974.

Cldnok 8

Protokol ¢. 1 ustanovuje colné zaobchddzanie a opatrenia, ktoré
platia pre ur¢ité vyrobky.

Cldnok 9

Protokol ¢. 2 ustanovuje colné zaobchddzanie a opatrenia, ktoré
platia  pre  urcité  vyrobky  ziskané  spracovanim
polnohospodarskych vyrobkov.
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Cldnok 10

1. Ak jedna zo zmluvnych strdn ustanovi $pecifické pravidld ako
vysledok zavedenia svojej polnohospodaérskej politiky alebo ako-
kolvek zment sticastné pravidld, moze tdto zmluvnd strana prijat
opatrenia vyplyvajice z tejto dohody s ohladom na vyrobky,
ktoré podliehaji tymto pravidlam alebo Gpravam.

2. Predmetnd zmluvna strana bude v takychto pripadoch ndle-
zite prihliadat na zdujmy druhej zmluvnej strany. Za tymto tce-
lom sa mozu zmluvné strany navzdjom informovat prostrednic-
tvom Spolo¢ného vyboru, ako stanovuje ¢lanok 29.

Cldnok 11

Protokol ¢&. 3 ustanovuje pravidld o povode.

Cldnok 12

Zmluvna strana, ktord uvazuje o zniZeni efektivnej irovne svojich
ciel alebo poplatkov s ekvivalentnym d¢inkom vztahujtcich sa
na tretie krajiny vyuzivajice udelenie dolozky najvyssich vyhod
alebo ktora uvazuje o pozastaveni ich uplatiiovania, upovedomi
o tomto Spolo¢ny vybor, ak je to mozné, aspon tridsat dni pred
tym, ako uvedené zniZenie alebo pozastavenie nadobudne
uc¢innost. Bude venovat pozornost upozorneniam druhej
zmluvnej strany na akékolvek nezrovnalosti, ktoré moézu nésledne
vznikndt.

Cldnok 13

1. V obchode medzi spolocenstvom a Nérskom sa nezavedi
ziadne nové kvantitativne obmedzenia na dovoz alebo opatrenia
s ekvivalentnym tcinkom.

2. Kvantitativne obmedzenia na dovoz sa zrusia v deii nadobud-
nutia dc¢innosti tejto dohody a najneskor 1. janudra 1975 sa zru-
$ujui akékolvek opatrenia s ekvivalentnym d¢inkom na kvantita-
tivne obmedzenia na dovoz.

Cldnok 14

1. Spolocenstvo si vyhradzuje pravo upravovat opatrenia platné
na ropné produkty patriace do poloziek ¢. 27.10, 27.11, 27.12
aex 27.13 (parafinovy vosk, mikrokrystalicky vosk alebo bitime-
novéd bridlica a ostatné minerdlne vosky) a polozku 27.14

Bruselskej nomenklatiiry na zdklade prijatia veobecnej definicie
uréenia povodu pre ropné produkty, na zdklade rozhodnuti podla
spolo¢nej obchodnej politiky pre uvedené produkty alebo
na zéklade zavedenia spolo¢nej energetickej politiky.

V takomto pripade bude spolocenstvo riadne dbat na zdujmy
Norska; za tymto t¢elom bude informovat Spolo¢ny vybor, ktory
sa bude schadzat v siilade s podmienkami ustanovenymi ¢ldn-
kom 31.

2. Norsko si vyhradzuje pravo uskuto¢nit podobny postup, ak by
nastali obdobné situdcie.

3. Vstlade s odsekmi 1 a 2, dohoda sa nesmie dotknat netarif-
nych pravidiel vztahujicich sa na dovoz ropnych produktov.

Cldnok 15

1. Zmluvné strany vyhlasujt, Ze st pripravené podporit, pokial
to dovoli ich polnohospodarska politika, harmonicky rozvoj
obchodu s polnohospodarskymi vyrobkami, na ktoré sa nevzta-
huje tito dohoda.

2. Zmluvné strany budi svoje polnohospodarske pravidld uplat-
novat nediskrimina¢nym sposobom vo veterindrnych, zdravot-
nych zélezitostiach a v zalezitostiach zdravia rastlin a nezavedi
ziadne nové opatrenia, ktoré mozu nevhodne prekdzat obchodu.

3. Zmluvné strany preskiimaji, v zmysle podmienok uvedenych
v clanku 31, akékolvek tazkosti, ktoré im mozu vznikndt pri
obchodovani s polnohospodarskymi vyrobkami a budi sa snazit
hladat vhodné rieSenia.

Cldnok 16

Od 1. jula 1977 vyrobky s povodom v Nérsku pri ich dovoze do
spolo¢enstva nemozu vyuzivat vyhodnejsi rezim ako je ten, ktoré
uplatiuji clenské Staty spolocenstva navzdjom medzi sebou.

Cldnok 17

Dohoda nebude zamedzovat udrzaniu alebo zaloZeniu colnych
tnif, oblast{ volného obchodu alebo opatreni pre pohrani¢ny
obchod, s vynimkou tych, ktoré sa odli§ujii od obchodnych
opatreni ustanovenych v dohode, najmi ustanovent tykajicich sa
pravidiel o povode.
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Cldnok 18

Zmluvné strany sa zdrzia zavedenia akychkolvek opatreni alebo
praktik vnitornej fiskdlnej podstaty, tiez priamo alebo nepriamo,
diskrimindcie medzi vyrobkami jednej zmluvnej strany
a obdobnych vyrobkov s povodom na teritériu druhej zmluvnej
strany.

Vyrobky vyvdzané na tizemie jednej zo zmluvnych strdan nemozu
mat prospech z vyrovnania vnitorného zdanenia vicsieho ako
Ciastka na ne uloZeného priameho alebo nepriameho zdanenia.

Cldnok 19

Platby vztahujice sa na obchod s tovarom a prevod takychto
platieb do ¢lenského stitu spolocenstva, v ktorej je veritel
rezidentom, alebo do Norska, st oslobodené od akychkolvek
obmedzeni.

Zmluvné strany sa zdrzia od akejkolvek vymeny alebo
administrativnych obmedzeni na grant, vrdtenie alebo
akceptovanie krdtkodobych alebo strednodobych dverov
zahfiiajacich obchodné transakcie, na ktorych sa rezident
z(castiuje.

Cldnok 20

Dohoda nebude zamedzovat zdkazom alebo obmedzeniam
na dovoz, vyvoz alebo tovar v tranzite opodstatnené na zdklade
verejnej mordlky, pravneho poriadku alebo verejnej bezpe¢nosti,
ochrany Zivota a zdravia ludi, zvierat a rastlin, ochrany narodného
bohatstva umeleckej, historickej a archeologickej hodnoty,
ochrany priemyselného a obchodného vlastnictva alebo pravidiel
tykajiicich sa zlata a striebra. Takéto zdkazy alebo obmedzenia
vSak nesmti ustanovovat moznost svojvolnej diskriminacie alebo
obmedzenia na obchod medzi zmluvnymi stranami.

Clanok 21

Ziadna cast dohody nezamedzi zmluvnej strane uskuto¢nit aké-
kolvek opatrenia:

a) ktoré povazuje za nevyhnutné na zamedzenie odhalenia infor-
mécil, ktoré by bolo proti jej bezpecnostnym zdujmom;

b) ktoré sa vztahuji na obchod so zbranami, municiou alebo
vojenskym materidlom alebo vyskum, rozvoj alebo vyrobu

nevyhnutnti pre obranné ucely, za predpokladu, Ze takéto
opatrenia negativne neovplyvnia konkurenéné podmienky
v stvislosti s vyrobkami neurcenymi vyhradne na vojenské
tcely;

¢) ktoré povazuje za dolezité pre vlastnt bezpe¢nost v ¢ase vojny
alebo vazneho medzindrodného napitia.

Cldnok 22

1. Zmluvné strany sa zdrzia akychkolvek opatreni, ktoré by
mohli ohrozit plnenie cielov tejto dohody.

2. Zmluvné strany uskutocnia akékolvek vieobecné alebo $peci-
fické opatrenia potrebné na splnenie zdvizkov vyplyvajicich
z dohody.

Ak ktordkolvek zmluvnd strana uvdzi, Ze druhd zmluvnd strana
nesplnila zdvizok vyplyvajici z dohody, moze podnikniit pri-
slusné opatrenia v stilade s podmienkami a postupmi ustanove-
nymi v ¢lanku 27.

Cldnok 23

1. Nasledujice body st nezlicitelné s riadnym fungovanim
dohody, do tej miery, ako mézu ovplyviiovat obchod medzi spo-
lo¢enstvom a Norskom:

i) vsetky dohody medzi podnikmi, rozhodnutia zdruzeni pod-
nikov a dohodnuté praktiky medzi podnikmi, ktoré maja za
svoj ciel alebo G¢inok zamedzenie, obmedzenie alebo poruso-
vanie hospodarskej stitaze vzhladom na vyrobu alebo obchod
s tovarom;

ii) zneuzitie jednym alebo viacerymi podnikmi dominantné
postavenie na teritériu zmluvnych stran ako celku alebo jeho
podstatnej Casti;

iii

=

akdkolvek stdtna pomoc, ktord porusuje alebo pri ktorej hrozi
porusenie hospodarskej sutaze zvyhodiovanim urcitych pod-
nikov alebo vyroby urcitych tovarov.

2. Ak zmluvnd strana ustudi, Ze dand praktika je nezlucitelnd
s tymto ¢ldnkom, moze podniknit potrebné opatrenia za pod-
mienok a v stlade s postupmi ustanovenymi v ¢lanku 27.

Cldnok 24

Ak nérast dovozu daného vyrobku mé alebo moze mat skodlivy
vplyv na vyrobné ¢innosti vykondvané na tizemi zmluvnych strdn
a ked je tento ndrast spdsobeny:



292

Uradny vestnik Eurépskej tinie

11/zv. 11

i) ciasto¢nym alebo tiplnym znizenim ciel a platieb s ekvivalent-
nym d¢inkom uloZenych na predmetny vyrobok v dovazaji-
cej zmluvnej strane, ako je ustanovené v dohode; a

i) skutocnost, Ze tieto cld a platby s ekvivalentnym t¢inkom ulo-
zené vyvazajicou zmluvnou stranou na dovoz surovin alebo
polotovarov vyuzivanych vo vyrobe daného vyrobku sti pod-
statne nizie ako prislusné cld alebo platby ulozené dovazajii-
cou zmluvnou stranou;

prislusnd zmluvnd strana moze uskuto¢nit primerané opatrenia
za podmienok a v stilade s postupmi ustanovenymi v ¢lanku 27.

Cldnok 25

Ak jedna zo zmluvnych stran zisti, Ze sa v obchode s druhou
stranou jednd o dumping, moze podnikniit prislusné opatrenia
vodi takejto praktike v stlade s dohodou o zavedeni ¢lanku VI
Vseobecnej dohody o clach a obchode, za podmienok a v stlade
s postupmi ustanovenymi v ¢lanku 27.

Cldnok 26

Ak vzniknd v akomkolvek hospoddrskom odvetvi rusivé
momenty alebo ak nastanti tazkosti, ktoré mozZu mat za nasledok
vazne zhorSenie hospoddrskej situdcie v oblasti, prislusnd
zmluvnd strana moze podnikndf prislusné opatrenia za
podmienok a v stilade s postupmi ustanovenymi v ¢lanku 27.

Cldnok 27

1. V pripade, Ze ma zmluvnd strana ndmietky voci dovozu vyrob-
kov ktory moze sposobit tazkosti administrativnym postupom
uvedené v ¢lankoch 24 a 26 a ktorych tcelom je poskytovat ury-
chlenti informdciu o vyvoji obchodnych tokov, bude o tom infor-
movat druhd zmluvnd stranu.

2. V pripadoch $pecifikovanych v ¢lankoch 22 az 26, predtym
ako sa podniknd opatrenia pre ne ustanovené, alebo v pripadoch,
na ktoré sa vztahuje ods. 3 pism. d), predmetnd zmluvnd strana
¢o najskor predlozi Spolo¢nému vyboru vsetky prislusné

informdcie potrebné na dokladné preskimanie situdcie so zrete-
lom na néjdenie prijatelného riesenia pre obe zmluvné strany.

Pri vybere opatreni sa musia uprednostnit tie, ktoré najmencj
narusuju fungovanie dohody.

Ochranné opatrenia sa neodkladne ozndmia spolo¢nému vyboru
a budii podliehat periodickym konzultdcidm vo vybore, najmi so
zretelom na ich zruSenie, hned, ako to okolnosti dovolia.

3. Na vykondvanie ustanovenia ods. 2 sa uplatiiuje nasledovné:

a) pokial ide o ¢ldnok 23, kazdd zo zmluvnych strdn upozorni
Spolo¢ny vybor na zdlezitost, ak ustidi, Ze dana praktika je
nezlucitelnd s ndlezitym fungovanim dohody v zmysle
¢lanku 23 ods. 1.

Zmluvné strany predlozia Spolo¢nému vyboru vsetky pri-
slusné informdcie a poskytne pomoc, ak si ju vybor vyziada
na preskiimanie pripadu a ak je vhodné, na odstranenie prak-
tiky, ku ktorej md ndmietky.

Ak predmetna zmluvnd strana neukoné{ praktiku, voci ktorej
st ndmietky, do doby, ktorti stanovi Spolo¢ny vybor, alebo ak
Spolo¢ny vybor do troch mesiacov od upozornenia na zalezi-
tost nedospeje k dohode, prislusnd zmluvnd strana moze pri-
jat akékolvek ochranné opatrenia, ktoré bude povazovat za
nevyhnutné na vysporiadanie sa so zdvaznymi tazkostami
sposobenymi danymi praktikami; predovsetkym moze zrusit
colné ulavy.

b) Pokial sa jednd o clanok 24, tazkosti vzniknuté zo situdcie
uvedenej v tomto ¢ldnku sa ozndmia Spolo¢nému vyboru
s ciefom preskimania a tento moze prijat akékolvek rozhod-
nutie potrebné na ukoncenie tychto tazkosti.

Ak Spolo¢ny vybor alebo vyvazajica zmluvna strana neroz-
hodne o vyrieseni tazkosti do tridsiatich dni od predloZenia
zdlezitosti, dovdzajica zmluvnd strana je oprdvnend uloZit
na dovazany vyrobok kompenzac¢ny poplatok.

Kompenzacny poplatok sa vypocita podla dopadu na hodnotu
daného tovaru colnej disparity so zretelom na suroviny alebo
polotovary v nich zahrnutych.
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¢) Pokial ide o ¢ldnok 25, konzulticia v Spolo¢nom vybore sa
uskuto¢ni predtym, ako zmluvnd strana podnikne prislusné
opatrenia.

d) Ak si vynimo¢né okolnosti vyZadujice okam?zity zdsah, zne-
moznia predchddzajiice preskdmanie, prislusnd zmluvnd
strana moze, v situdcidch uvedenych v ¢ldnkoch 24, 25 a 26
a taktiez v pripade vyvoznej pomoci s priamym a okamzitym
dosahom na obchod, bezodkladne uplatnit preventivne opa-
trenia nevyhnutne potrebné k ndprave situdcie.

Cldnok 28

Ak sa jeden alebo viac ¢lenskych $titov spolocenstva alebo
Nérsko ocitne v tazkostiach alebo je vdzne ohrozeny tazkostami
tykajacimi sa platobnej bilancie, prislusnd zmluvnd strana moze
podnikndt nevyhnutné ochranné opatrenia. Okamzite o tom
upovedomi druhii zmluvnii stranu.

Cldnok 29

1. Tymto sa ustanovuje Spolo¢ny vybor, ktory bude zodpovedat
za vykondvanie dohody a zaisti jej ndleZité uplatiovanie. Na tento
tcel vypracuje odporticania a rozhodne v pripadoch ustanove-
nych v dohode. Zmluvné strany uplatnia tieto rozhodnutia
v stlade s ich vlastnymi pravidlami.

2. S cielom ndlezitého uplatnenia tejto dohody si budt zmluvné
strany vymiefiat informdcie a na poziadanie jednej zo strdn, budi
viest konzultdcie prostrednictvom Spolo¢ného vyboru.

3. Spolo¢ny vybor prijme vlastny rokovaci poriadok.

Cldnok 30

1. Spolo¢ny vybor bude na jednej strane pozostdvat zo zdstup-
cov spolocenstva a na druhej strane zo zdstupcov Norska.

2. Spolo¢ny vybor bude konat na zdklade vzdjomnej dohody.

Cldnok 31

1. Kazda zmluvnd strana bude predsedat Spolo¢nému vyboru
v poradi, v stlade s postupmi ustanovenymi v rokovacom poriad-

ku.

2. Predseda zvold stretnutia Spolo¢ného vyboru aspon raz do
roka, aby sa zhodnotilo vSeobecné fungovanie dohody.

Spolo¢ny vybor sa mimo toho stretne kedykolvek si to vyZziadaji
osobitné okolnosti, na poziadanie hociktorej zo zmluvnych strén,
v stilade s podmienkami ustanovenymi v rokovacom poriadku.

3. Spolo¢ny vybor moze rozhodniit o zostaveni pracovnej sku-
piny, ktord moze vypomdhat pri vykondvani jeho povinnosti.

Cldnok 32

1. Ak zmluvnd strana ustdi, Ze by v zdujme oboch zmluvnych
stran bolo prospesné rozvint vztahy ustanovené touto dohodou
formou ich rozsirenia na oblasti, ktoré nie si v nej zahrnuté, pred-
lozi odévodnend poziadavku druhej zmluvnej strane.

Zmluvnd strana moze nariadit Spolo¢nému vyboru, aby tito
poziadavku preskiimal a ak je to vhodné, predlozil im odportca-
nia na otvorenie rokovani. Tieto odporicania moézu, ak je to
vhodné, mat za ciel dosiahnutie spolo¢ného zostiladenia, za pred-
pokladu, Ze sa zachova autonémnost rozhodnutia dvoch zmluv-
nych stran.

2. Dohody, ktoré vyustia z rokovani podla odseku 1 budii pod-
liehat ratifikdcii alebo odstihlaseniu zmluvnymi stranami v sulade
s ich vlastnymi postupmi.

Cldnok 33

Priloha a protokoly k tejto dohode tvoria jej neoddelitelni stcast.

Cldnok 34

Tato dohodu moéze vypovedat kazdd zmluvnd strana tak, Ze to
ozndmi druhej zmluvnej strane. Platnost tejto dohody sa skon¢i
12 mesiacov odo dia tohto ozndmenia.
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Cldnok 35

Tato dohoda sa vztahuje na jednej strane na tizemia, na ktorych
sa uplatiluje Zmluva o zaloZeni Eurdpskeho hospodarskeho
spoloCenstva a za podmienok v nej ustanovenych, a na druhej
strane na tizemie Nérskeho krélovstva.

Cldnok 36

Tato dohoda je vyhotovend v anglickom, ddnskom, franctzskom,
holandskom, nemeckom, nérskom a talianskom jazyku, pricom
kazdé znenie je rovnako autentické.

Tato dohodu schvilia zmluvné strany v stlade s ich vlastnymi
postupmi.

Nadobuda platnost 1. jula 1973 za predpokladu, Ze zmluvné
strany sa pred tymto ditumom navzdjom vyrozumeli
o potrebnych postupoch, ktoré bolo nevyhnutné vykonat na tento
acel.

Po tomto ddtume dohoda nadobtida platnost v prvy der druhého
mesiaca po tomto ozndmeni. Kone¢ny ddtum pre toto ozndmenie
je 30. november 1973.

Udfeerdiget i Bruxelles, denfjortende maj nitten hundrede og treoghalvfjerds.

Geschehen zu Briissel am vierzehnten Mai neunzehnhundertdreiundsiebzig.

Done at Brussels on this fourteenth day of May in the year one thousand nine hundred and seventy-three.

Fait a Bruxelles, le quatorze mai mil neuf cent soixante-treize.

Fatto a Bruxelles, addi quattordici maggio millenovecentosettantatré.

Gedaan te Brussel, de veertiende mei negentienhonderddrieénzeventig.

Utferdiget i Brussel, fjortende mai nitten hundre og syttitre.
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P4 Réddet for De europiske Fallesskabers vegne.

Im Namen des Rates der Europaischen Gemeinschaften
In the name of the Council of the European Communities
Au nom du Conseil des Communautés européennes

A nome del Consiglio delle Comunita europee

Namens de Raad van de Europese Gemeenschappen

V mene Rady Eurdpskych spolocenstiev

"/Lf%
QL'-:A"H\IL: QM- -
| SR S YT 7 R T

For Kongeriket Norge

it
Bt
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PRILOHA

Zoznam vyrobkov, o ktorych pojedndva ¢lénok 2 dohody

Polozka
Bruselskej
nomenklatiry

Opis tovaru

35.02

45.01

54.01

57.01

Albuminy, albumindty a iné derivéty albuminu:
A. Albuminy:
II. Ostatné:
a) Vaje¢ny albumin a mlie¢ny albumin:
1. SuSeny (napr. vo folidch, vlockach, v Supinkdch, v prasku)
2. Ostatné

Prirodny korok, surovy, rozdrveny, granulovany alebo zomlety; korkovy odpad

Lan, surovy alebo spracovany, ale nespradeny; lanova kadel a odpad (vritane tahaného alebo
trhaného odpadu)

Pravé konope (,Canabis sativa), surové alebo spracované, ale nespradené; kadel a odpad z pra-
vych konopi (vrtane tahaného a trhaného odpadu alebo povrazov)
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1. Pri dovoze do spolocenstva sa cld, povodne stanovené pre vyrobky zatriedené do kapitole 48 a 49 Spolo¢ného colného
sadzobnika, okrem polozky 48.09 (stavebnd lepenka z drevnej buniciny alebo prirodného vldkna, spojend alebo nespojend
prirodnymi alebo umelymi Zivicami alebo podobnymi spojivami) postupne zrusia v stlade s nasledujticim ¢asovym rozvrhom:

ZAOBCHADZENIE UPLATNUJUCE SA NA DOVOZ URCITYCH VYROBKOV S POVODOM V NORSKU DO

PROTOKOL ¢. 1

tykajiici sa zaobchddzania uplatiiujiceho sa pri uréitych vyrobkoch

ODDIEL A

SPOLOCENSTVA

Cldnok 1

Casovy rozvrh

Vyrobky patriace do poloziek alebo podpoloziek
48.01 C1I, 48.01 E, 48.07 B, 48.13 alebo 48.14
B Platné colné sadzby (percentd)

Platné percento zdkladného cla

Ostatné vyrobky

Dnom nadobudnutia Gc¢innosti

dohody

1.

1.

1

—_

—_

—_

—_

—_

—_

—_

janudra 1974

janudra 1975

.janudra 1976
.jala 1977

.janudra 1979
. janudra 1980
.janudra 1981
.janudra 1982
.janudra 1983

.janudra 1984

11,5

11
10,5

10

95

90

85

80

65

50

50

35

35

20

0

2. Pri dovoze do Irska sa cld na vyrobky uvedené v ods. 1 postupne zrusia v siilade s nasledujiicim casovym rozvrhom:

Casovy rozvrh

Platné percento zakladného

cla
Dnom nadobudnutia G¢innosti dohody: 85
1. janudra 1974 70
1.janudra 1975 55
1. janudra 1976 40
1.jdla 1977 20
1.janudra 1979 15
1.janudra 1980 15
1.janudra 1981 10
1. janudra 1982 10
1. janudra 1983 5
1. janudra 1984 0
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3. Napriek ¢ldnku 3 dohody, Dinsko a Spojené kralovstvo budd uplatiiovat nasledujice cld na dovoz vyrobkov s povodom
v Nérsku uvedenych v ods. 1:

Vyrobky patriace do polozick alebo o
podpoloziek Ostatné vyrobky
“ . 48.01 C1I, 48.01 E, 48.07 B, 48.13 alebo 48.
Casovy rozvrh 15B
Platné percento ciel Spolo¢ného colného
sadzobnika
Platné colné sadzby (percentd)

Vstupom dohody do platnosti: 0 0
1. janudra 1974 3 25
1.janudra 1975 4,5 37,5
1. janudra 1976 6 50
1.jula 1977 8 65
1. janudra 1979 6 50
1. janudra 1980 6 50
1. janudra 1981 4 35
1. janudra 1982 4 35
1. janudra 1983 2 20
1. janudra 1984 0 0

4. Pocas obdobia od 1. janudra 1974 az 31. decembra 1983 bude mat Ddnsko a Velkd Britdnia ndrok kazdoro¢ne otvorit pre
dovoz vyrobkov s povodom v Nérsku nulové colné kvéty, ktorych ciastka uvedend v prilohe A na rok 1974 sa bude rovnat
priemernému objemu dovozu medzi 1968 a 1971 celkovo navysené $tyrmi zvySeniami o 5 %; po 1. janudri 1975 sa Ciastka
tychto colnych kvot rocne zvysi o 5 %.

5. Pocas obdobia od nadobudnutia Gi¢innosti tejto dohody do 31. decembra 1982 bude [rsko mat ndrok kazdoroéne otvorit pre
dovoz vyrobkov s povodom v Noérsku patriace do poloziek 48.01 az 48.07 nulové colné kvoty az do 31. decembra 1980,
nésledne 2 % colné kvoty, ktorych zdkladné ¢iastky sa rovnajii priemernému objemu dovozu medzi 1968 a 1971 ro¢ne zvysené
05 % medzi 1974 a 1976.

Zékladné ¢iastky tychto colnych kvét st uvedené v prilohe B. Na rok 1973 sa tieto Ciastky zniZia pro rata podla ddtumu
nadobudnutia Gi¢innosti dohody.

6. Vyraz ,spolocenstvo ako bolo povodne ustanovené” znamend Belgické kralovstvo, Spolkovi republiku Nemecko, Francizsku
republiku, Taliansku republiku, Luxemburské velkovojvodstvo a Holandské kralovstvo.

Cldnok 2

1. Cl4 pri dovoze do spolocenstva povodne ustanoveného a do Irska u vyrobkov uvedenych v ods. 2 sa budii postupne zniZovat
na nasledujiice trovne v stlade s nasledujiicim ¢asovym rozvrhom:



11[zv. 11

Uradny vestnik Eurépskej tinie 299

Casovy rozvrh Platné percento zdkladného cla

Vstupom dohody do platnosti: 95

1. janudra 1974 90

1.janudra 1975 85

1.janudra 1976 75

1. janudra 1977 60

1. janudra 1978 40 s maximdlne 3 % ad valorem (okrem podpolozky 79.01 A)
1. janudra 1979 30 pre podpolozku 28.56 A

{ 20 pre ostatné vyrobky
1. janudra 1980 0

Pre colnti podpolozku 79.01, uvedent v tabulke v ods. 2, sa zniZi clo, so zretelom na spolocenstvo ako bolo povodne ustanovené
a bez ohladu na ¢ldnok 5 ods. 3 dohody, zaokriihlené na druhé desatinné miesto.

2. Vyrobky, na ktoré sa vztahuje ods. 1 sti nasledovné:

Polozka SCS Opis tovaru

28.56 Karbidy (napr. karbid kremika, karbid béru a karbidy kovov):
A. Z kremika.

56.01 Umelé vldkna (nekontinudlne), nemykané, neCesané ani inak nespracované na spriadanie:
B. Zo spracovanych textilnych vldkien

56.02 Kontinudlny filament na vyrobu umelych vldkien (diskontinudlnych)
B. Zo spracovanych textilnych vldkien

ex 73.02 Ferozliatiny, okrem fero-niklu a vyrobkov zahrnutych v zmluve ECSC

77.01 Nespracovany hor¢ik: odpad z horcika (okrem postruzin jednotnej velkosti) a Srot:
A. Nespracovany

79.01 Nespracovany zinok: zinkové odpady a srot:
A. Nespracovany
Cldnok 3

Cld pri dovoze do spolocenstva ako bolo povodne ustanovené a do Irska sa budi postupne zniZovat na nasledujiice tirovne v stlade s nasledujicim

u vyrobkov patriacich do podpolozky 76.01 A a poloziek 76.02 a 76.03 casovym rozvrhom:
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Sadzba cla uplatiujica v percentdch
ad valorem
Casovy rozvrh
Polozky Podpolozka 76.01 a
76.02a76.03 P :
Vstupom dohody do platnosti: 11,4 6,6
1. janudra 1974 10,8 6,3
1. janudra 1975 10,2 5,9
1. janudra 1976 9 5,6
1.janudra 1977 7,2 4,2
1. janudra 1978 3 3
1. janudra 1979 2,7 2,7
1. janudra 1980 0 0
Cldnok 4

Dovoz, na ktory sa vztahuje colné zaobchddzanie ustanoveny v ¢lankoch

1

, 2 a 3, podlieha ro¢nym smernym hornym limitom, nad ktoré sa moézu

cld platné pre tretie krajiny opitovne zaviest v stlade s nasledujiicimi pod-
mienkami:

a) Ak sa vezme do tGvahy pravo spolocenstva zrusit uplatiovanie hor-

nych limitov na urcité vyrobky, zdkladné ¢iastky na stanovenie hor-
nych limitov na rok 1973 st uvedené v prilohe C. Horné limity na rok
1973 st vypocitané znizenim zdkladnych sadzieb pro rata podla dia,
kedy dohoda nadobudla G¢innost.

Vyska hornych limitov od roku 1974 zodpoveda zdkladnym ¢iastkam
na rok 1973 ro¢ne zvy$enym 5 % zloZzenou sadzbou, okrem podpo-
lozky 76.01 A st ro¢né sadzby zvysenia nasledujtice:

1974 3%
1975 3%
1976 3%
1977 5%
1978 5%
1979 10 %
1980 10 %
1981 10 %

Pre vyrobky, ktoré zahfia tento protokol, ale nie sii uvedené v prilo-
he, si spolocenstvo vyhradzuje prévo zaviest horné limity, ktorych
vyska sa rovnd priemernému objemu dovozu do spoloCenstva za

=z

ReS

(=N
=

8

posledné styri roky, pre ktoré st k dispozicii 3tatistické ddaje, zvysené
0 5 %; v nasledujticich rokoch sa vyska tychto limitov ro¢ne zvysi
05 %.

Ak pocas dvoch po sebe idiicich rokoch bude dovoz vyrobkov pod-
liechajicim hornym limitom mensi ako 90 % stanovenej vysky, spolo-
Censtvo zrusi uplatriovanie tychto limitov.

V pripade kritkodobych ekonomickych tazkosti si spolocenstvo
vyhradzuje pravo, po konzultdcii so Spolo¢nym vyborom, jeden rok
udrzat vysku limitov stanovend na predchddzajici rok.

Kazdy rok 1. decembra spolocenstvo ozndmi Spolo¢nému vyboru zoz-
nam vyrobkov podliehajicich hornym limitom na nasledujici rok
a vysku uvedenych hornych limitov.

Colné kvoty na dovozy stanovené v stlade s ¢linkom 1 ods. 4 a 5 sa
taktiez vykompenzuji voci vyske hornych limitov stanovenych pre tie
isté vyrobky.

Bez ohladu na ¢ldnok 3 dohody a ¢lanky 1, 2 a 3 tohto protokolu, ak
sa dosiahne horny limit na dovoz vyrobku zahrnutého v tomto pro-
tokole, je mozné opatovne ulozit cld Spolo¢ného colného sadzobniku
na dovoz daného vyrobku az do konca kalenddrneho roku.

V takomto pripade pred 1. jilom 1977:

— Dénsko a Spojené kralovstvo opitovne zavedie nasledovné cla:

1974 40
1975 60
1976 80

— lrsko opitovne zavedie cld platné pre tretie krajiny.

Cld uvedené v cldnkoch 1, 2 a 3 tohto protokolu sa opdtovne zavedd
1. janudra nasledujiceho roku.

Po 1. juli 1977 zmluvné strany prostrednictvom Spolo¢ného vyboru
postdia mozZnost upravit percento, ktorym sa zvysuje vyska hornych
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limitov, vzhladom k vyvoju spotreby a dovozu do spolocenstva a ku h) Horné limity sa zrusia na konci obdobi, v ktorych sa rusia cld ustano-
sktisenostiam ziskanym pri uplatiiovani tohto ¢lanku. venych v ¢lankoch 1,2 a 3 tohto protokolu, okrem podpolozky 76.01
A sa limity zrusia 30. decembra 1981.

ODDIEL B

ZAOBCHADZANIE UPLATNUJUCE SA NA DOVOZ URCITYCH VYROBKOV S POVODOM V SPOLOCENSTVE
DO NORSKA

Cldnok 5

1. Cld na vyrobky uvedené v prilohe D pri dovoze do Nérska zo spolocenstva povodne stanoveného a z [rska sa postupne zniZia
na nasledovné trovne v stlade s nasledujiicim casovym rozvrhom:

Casovy rozvrh Platné percento zdkladného cla
Vstupom dohody do platnosti: 95
1. janudra 1974 90
1.janudra 1975 85
1.janudra 1976 80
1.jdla 1977 65
1.janudra 1979 50
1. janudra 1980 50
1. janudra 1981 35
1. janudra 1982 35
1. janudra 1983 20
1.janudra 1984 0

2. Cld na vjrobky uvedené v prilohe E pri dovoze do Nérska zo spolocenstva povodne stanoveného a z frska sa postupne znizia
na nasledovné trovne v stlade s nasledujiicim casovym rozvrhom:

Casovy rozvrh Platné percento zdkladného cla
Vstupom dohody do platnosti: 95
1. janudra 1974 90
1. janudra 1975 85
1. janudra 1976 75
1. janudra 1977 60
1. janudra 1978 40
1. janudra 1979 20
1. janudra 1980 0
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Cldnok 6

Pre vyrobky zahrnuté v oddieli B tohto protokolu si Nérsko vyhradzuje pravo, pre pripad, ak je absoldtne nevyhnutné
v neskorSom 3tddiu a na zdklade konzultdcii so Spolo¢nym vyborom, zaviest indikativne horné limity uvedené v oddieli A tohto
protokolu, na ktoré sa uplatnia tie isté met6dy ako st metddy spomenuté v spominanom protokole. Pri dovoze prevysujicom
tieto horné limity sa mozu zaviest cld neprevysujice cld, ktoré sa uplatiuji s ohladom na tretie krajiny.
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PRILOHA A
Zoznam colnych kvét na rok 1974
DANSKO, SPOJENE KRALOVSTVO
Vyska kvoty(v metrickych tondch)
Polozka Opis
S€S Dinsko kSP,O jené
ralovstvo
Kapitola 48 PAPIER A LEPENKA; VYROBKY Z PAPIERENSKYCH VLAKNIN, PAPIERA ALEBO LEPENKY
48.01 Papier a lepenka (vratane bunicitej vaty), strojom vyrobend, v kotcoch alebo listoch:
C. Sulfitovy papier a sulfitové lepenka:
II. Ostatné:
— Sulftovd obalova lepenka (tzv. Krafliner) 303 7 669
— Sulfitovy papier kraft na vrecia velkého obsahu 2615 15 428
— Ostatné 2391 15138
ex E. Ostatné:
— Biblovy papier (Indicky papier), , kopirovacia tkanina ostatny papier na tla¢ a ostatny 7 484 15419
papier na pisanie, neobsahujici drevnd vlakninu ziskanti mechanickym postupom alebo
v ktorom drevnd vldknina ziskand mechanickym postupom nepredstavuje viac ako 5 %
— Papier na tla¢ a papier na pisanie, obsahujtci drevnt vlakninu ziskant mechanickym 8 460 27192
postupom, okrem kopirovacej tkaniny
— Drédzkovany papier na vlnitt lepenku 558 21108
— Sulfdtovd obalovid lepenka 1208 12 582
— Ostatné, okrem bunicitej vaty a tkaniny 4855 -
— Ostatny papier - 12168
— Ostatna lepenka - 10 903
48.03 Pergamenovy papier alebo nepremastitelny papier a lepenka a ich napodobeniny a hladeny prie- 2495 18 433
hladny alebo priesvitny papier, v kota¢och alebo listoch
48.04 Kompozitny papier alebo lepenka (vyrobené zlepenim vrstiev papiera so spojivom), nenatierané 304 -
na povrchu alebo neimpregnované, tiez vo vnutri zosilnené, v kotticoch alebo listoch
48.05 Papier a lepenka, zvinené (tieZ s nalepenymi plochymi listami na povrchu), krepované, plisované,
razené alebo perforované, v kotticoch alebo listoch:
B. Ostatné 573 -
48.07 Papier a lepenka, impregnované, natierané, na povrchu farbené, zdobené alebo potlacené (nie iba
linkovany, riadkovany alebo tvorcekovy a nepredstavujici tlaceny material kapitoly 49), v kotd-
¢och alebo listoch:
B. Ostatné
— Natierany papier na tla¢ a na pisanie 1694
5988
— Ostatné 5132
48.15 Ostatny papier a lepenka, prirezand do velkosti alebo tvaru:
B. Ostatné 1218 -
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Vyska kvoty(v metrickych tondch)
Polozka Opi
Scs pis Dénge Spojené
ansko krélovstvo
48.16 Skatule, vrecia a a iné obaly z papiera alebo lepenky 1011 -
48.21 Ostatné vyrobky z papierenskej buniciny, papiera alebo bunicitej vaty:
B. Ostatné 231 -
ex Ostatné vyrobky kapitoly 48, okrem vyrobkov podpolozky 48.01 A a polozky 48.09 1000 7399
kapitola 48
ex Tlacené knihy, noviny, obrazy a iné vyrobky polygrafického priemyslu; rukopisy, strojopisy a plany 175 45396 (')
kapitola 49 - podliehajiice clim v Spolo¢nom colnom sadzobniku (polozky 49.03, 49.05 A, 49.07 A, 49.07 C

1I, 49.08, 49.09, 49.10, 49.11 B)

(1) V librach sterlingoch.
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PRILOHA B

Zoznam colnych kvét na rok 1973

[RSKO
Polozka Obi Vyska kvoty
SCS pis (vmetrickych tondch)
48.01 Papier a lepenka (vrdtane bunicitej vaty), strojom vyrobend, v kotticoch alebo
listoch:
C. Sulfitovy papier a sulfitové lepenka:
II. Ostatné:
— Sulfdtovy papier kraft na vrecia velkého obsahu 2058
ex E. Ostatné:
— Papier na tla¢ a papier na pisanie, obsahujici drevnd bunicinu 61
ziskanti mechanickym postupom, okrem kopirovacej tkaniny
— Sulfdtovéd obalovd lepenka 1,7
— Ostatné, okrem bunicitej vaty a tkaniny 435,5
— Ostatny papier a lepenka polozky 48.01, okrem podpolozky48.01 398,4
A a vyrobkov podliehajtcich limitom
48.05 Papier a lepenka, zvlnené (tiez s nalepenymi plochymi listami na povrchuy),
krepované, plisované, razené alebo perforované, v kotticoch alebo listoch:
B. Ostatné 4008
48.07 Papier a lepenka, impregnované, natierané, na povrchu farbené, zdobené alebo
potlacené (nie iba linkovany, riadkovany alebo $tvorcekovy a nepredstavujici
tlaceny materidl kapitoly 49), v kotticoch alebo listoch:
B. Ostatné
— Natierany papier na tla¢ a na pisanie 484
— Ostatné 965,5
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PRILOHA C

Zikladné mnoZstva na rok 1973

Polozka SCS

Opis

Zakladné mnozstvo

(v kubickych tonach)
28.56 Karbidy (napr. karbid kremika, karbidy béru a karbid kovov):
A. Z kremika 34 500
48.01 Papier a lepenka (vratane bunicitej vaty), strojom vyrobend, v kotdcoch
alebo listoch:
C. Sulfitovy papier a sulfitové lepenka:
II. Ostatné:
— Sulfdtovd obalové lepenka (tzv. Krafliner) 15 000
— Sulfdtovy papier kraft na vrecia velkého obsahu 28 500
— Ostatné 27 000
ex E. Ostatné:
— Biblovy papier (Indicky papier), kopirovacia tkanina, ostatny 35 000
papier na tla¢ ostatny papier na pisanie, neobsahujtci drevni
vldkninu ziskand mechanickym postupom alebo v ktorom
drevnd vldknina ziskand mechanickym postupom nepredsta-
vuje viac ako 5 %
— Papier na tla¢ a papier na pisanie, obsahuijtici drevnt vldkninu 114 000
ziskant mechanickym postupom, okrem kopirovacej tkaniny
— Drézkovany papier na vlnitd lepenku 43500
— Sulfdtova obalova lepenka 20 000
— Ostatné, okrem bunicitej vaty a tkaniny 33000
48.03 Pergamenovy papier alebo nepremastitelny papier a lepenka a ich napo- 21 000
dobeniny a hladeny priehladny alebo priesvitny papier, v kotic¢och alebo
listoch
48.07 Papier a lepenka, impregnované, natierané, na povrchu farbené, zdobené
alebo potlacené (nie iba linkovany, riadkovany alebo Stvorcekovy
a nepredstavujici tlaceny material kapitoly 49), v kotti¢och alebo listoch:
ex B. Ostatné
— Ostatné, okrem natieraného papiera na tla¢ a na pisanie 22 000
73.02 Ferozliatiny:
A. Feromangan:
Il. Ostatné 135000
D. Ferosilkomangdn
C. Ferosilicium 180 000
E. Ferochrém a ferosilikochrém 23000
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Zikladné mnozstvo

Polozka SCS Opis (v kubickjch tondeh)
73.02 ex G. Ostatné:
(pokracovanie)
— Ferovanad 490
— Ostatné, okrem feromolybdénu 11 000
76.01 Nespracovany hlinik; hlinikové odpady a Srot:
A. Nespracovany 190 000
76.02 Spracované tyce, pruty, uholniky, profily a tvary, z hlinika; hlinikovy drot 12 000
76.03 Spracované dosky, plechy a pésy, z hlinika 18 000
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PRILOHA D
Polozka
Noérskeho Obi
colného pis
sadzobnika
ex 51.04 Tkaniny z umelych vlékien (nekone¢nych), vritane tkanin z monofilu alebo pasikov polozky
51.01 alebo 51.02, okrem kordovych tkanin a tkanin pouzivanych na priemyselna vyrobu ode-
vov
53.10 Priadza z vlny oviec a jahniat, z konského vldsia alebo z chlpov zvierat (jemnych alebo hrubych),
upravend na predaj v malom
ex 53.11 Tkaniny z vlny oviec a jahniat alebo z jemnych chlpov zvierat, okrem tkanin pouzivanych
na priemyselnd vyrobu odevov
54.05 Tkaniny z lanu alebo ramie
55.06 Bavlnena priadza, upravend na predaj v malom
55.08 Sluckové uterdkoviny (froté) a podobné sluckové tkaniny, z baviny
ex 55.09 Ostatné tkaniny z bavlny, okrem tych, ktoré sa pouzivaji na priemyselnt vyrobu odevov
56.06 Priadza umelého vldkna (kone¢ného a odpadu), upravend na predaj v malom
ex 56.07 Tkaniny z umelych vldkien (nekone¢nych a odpadu), okrem tkanin pouzivanych na priemyselnt
vyrobu odevov
ex 58.04 Vlasové tkaniny a Zenilkové tkaniny (iné ako sluckové uterdkoviny (froté) a podobné sluckové
tkaniny, z bavlny patriace do polozky 55.08 a tkaniny patriace do polozky 58.05), okrem tka-
nin pouzivanych na priemyselni vyrobu odevov
A. Obsahujice nekonecné umelé textilné vldkna
B. Ostatné:
1. Zvlny
58.05 Stuhy a stuhy bez dtku z osnovnych niti spojené spojivom (bolduky), iné ako vyrobky patriace
do polozky 58.06:
A. Obsahujice hodvib alebo nekone¢né umelé textilné vldkna
B. Ostatné:
1. Ostatné
58.06 Tkané titky, odznaky a podobné vyrobky, nevysivané v kusoch, pasoch alebo pristrihnuté do
tvaru a velkosti
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Polozka
Norskeho
colného
sadzobnika

Opis

58.07

58.09

59.01

59.02

59.03

59.04

ex 59.08

59.13

59.15

ex 60.01

60.03

Zenilkova priadza (vratane vlockovej Zenilkovej priadze), hodvabom opradend priadza (ind ako
metalizovand priadza polozky 52.01a hodvabom opradend priadza z chlpov zvierat); pletence
a ozdobné lemovanie v metrdZi, strapce, brmbolce a podobné vyrobky

Tyly a ostatné sietové textilie (okrem tkanych, pletenych a hackovanych tkanin), vzorkované,
rucne robend alebo strojové ¢ipka, v metrdZi v pasoch alebo ako motivy

Vata a vyrobky z vaty; textilné vlocky a prach a nopky:
A. Hygienické vlozky a tampony
C. Ostatné

Plst a vyrobky z plste, tieZ impregnovand alebo potiahnutd
B. Ostatnd plst

C. Vyrobky z plste

Netkané textilie z vldkna, podobné netkané textilie z priadze a vyrobky z nich, tieZ impregno-
vané alebo potiahnuté

Motizy, $ndry, povrazy a land, tiez splietané
A. Splietané
B. Ostatné:
1. Obsahujtice nekone¢né umelé textilné vlakna
2. Ostatné:
a) Z bavlny alebo juty
b) Z ostatnych materidlov:

2 Ostatné

Textilie impregnované, potiahnuté, pokryté alebo laminované pripravkami z derivdtov buniciny
alebo inymi plastami, okrem textilii pouZivanych na priemyselnd vyrobu odevov

B. Ostatné

Elastické tkaniny a materidly na lemovanie (iné ako pleteny a hdckovany tovar), pozostdvajici
z textilnych materidlov kombinovanych s gumenymi nitami

Textilné hadice a podobné textilné rirky, tieZ s vyloZenim, s armatdrou alebo prislusenstvom
z ostatnych materidlov

Pletené a hdckované textilie, neelastické alebo nepogumované, okrem textilii pouzivanych
na priemyselnd vyrobu odevov

Pancuchové nohavice, pancuchy, podkolienky, ponozky a podobné vyrobky, pletené alebo hac-
kované, neelastické alebo nepogumované
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Polozka
Nérskeho Obi
colného pis
sadzobnika

60.04 Spodné odevy, pletené alebo hdckované, neelastické alebo nepogumované

60.05 Vrchné odevy a ostatné vyrobky, pletené alebo hackované, neelastické alebo nepogumované

61.01 Panske a chlapcenské vrchné odevy:
A. Olemované koZzusinou
C. Odevy, ktorych zékladny materidlovy komponent obsahuje hodvab alebo nekonecné umelé

textilné vldkna

D. Ostatné

61.02 Démske, dievéenské a dojcenské vrchné odevy

61.03 Péanske a chlapcenské spodné odevy, vritane golierov, prednych casti kosiel a manziet

61.04 Démske, dievenské a dojéenské spodné odevy

61.07 Viazanky, motyliky a kravaty

61.09 Korzety, korzetové pdsy, podvazkové pdsy, plecnice, podprsenky, podvizky a podobné vyrobky
(vratane takych vyrobkov z pletenych a hdckovanych tkanin), tiez elastické

62.01 Cestovné koberceky a prikryvky

62.02 Bielizen postelnd, stolovd, toaletnd a kuchynskd; zdclony, zdvesy a ostatné dekoracné vyrobky

64.01 Obuv s vonkajsou podrdzkou a zvrskom z kaucuku alebo z plastov

ex 85.15 Televizne prijimace farebné
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PRILOHA E

Polozka
Norskeho
colného
sadzobnika

Opis

33.06

36.01

36.02

36.03

39.01

39.02

39.03

39.04

Parfumy a toaletné vody, kozmetické a toaletné pripravky
Praskové vymetné vybusniny

Pripravené vybusniny, iné ako praskové vymetné vybusniny
Zapalnice, roznetky alebo rozbusky

Produkty kondenzicie, polykondenzécie a polyadicné produkty, tieZ monoméry a polyméry , tiez
linedrne (napr.fenoplasty, aminoplasty, alkydy, polyalyl estery a ostatné nenasytené polyestery,
silikony):

C. Ostatné

Produkty polymerizécie a kopolymerizdcie (napr. polyetylén, polytetrahaloetylény, polyizobuty-
1én, polystyrén, polyvinylchlorid, polyvinyl acetdt, polyvinyl chléroacetat a ostatné polyvinylové
derivdty, kumardénindénové zivice):

A. Polyetylén dovdzany vo formdch vymedzenych v pozndmke 3 a), b) a e) k tejto kapitole

ex B. Dlazdice obsahujtice aspont 60 % nerastnych nastavovacich plnidiel, okrem polypropy-
lény a polyakrylu

ex. C. Ostatné dlazbové krytiny, okrem polypropylény a polyakrylu
ex. E. Umelé ¢revd na vyrobu masovych vyrobkov, okrem polypropylény a polyakrylu

ex. F. Ostatné, okrem polypropylény a polyakrylu

Regenerovand celuldza; nitréty celuldzy, acetdt celul6zy a ostatné estery celuldzy, étery celulézy
a ostatné chemické derivdty celuldzy, tiez zmikéené (napr. kolddie, celuloid), vulkanizované

vldkno:
A. Vulkanizované vlakno:
2. Ostatné
B. Kolddiova bavlna, strelnd bavlna a kolédium
C. Ostatné:
1. Nespracované:
a) Formovaci prasok z acetdtu celulézy
¢) Ostatné
2. Spracované:
b) Spongie

c) Ostatné

Tvrdené bielkoviny (tvrdeny kazein alebo tvrdend Zelatina)

A. Umelé ¢revé na vyrobu misovych vyrobkov
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Polozka
Noérskeho Obi
colného pis
sadzobnika
39.05 Prirodné zivice modifikované zlacenim (tekuty kaucuk); umelé zivice ziskane esterifikdciou pri-
rodnych zivic alebo Zivicovych kyselin (esterov kaucuku); chemické derivity prirodného kau-
Cuku (napr. chlérovaného kaucuku, hydrochloridovaného kaucuku, oxidovaného kaucuku,
cyklovaného kaucuku)

39.06 Ostatné vysoké polyméry, umelé Zivice a plasty, vritane kyseliny algovej, jej soli a esterov; lino-

xin

39.07 Vyrobky z materidlov druhov opisanych v polozke 39.01 az 39.06

B. Umelé ¢revd na vyrobu masovych vyrobkov

C. Vrecia a podobné vyrobky na balenie tovaru z filmu polozky 39.03; lampy a ich Casti a stica-
sti

D. Viskézové Spongie

E. Dopravnikové pdsy alebo hnacie remene

F. Ostatné

40.09 Rary, rirky a hadice z netvrdeného vulkanizovaného kaucuku

40.10 Dopravnikové pésy alebo hnacie remene z vulkanizovaného kaucuku:

40.11 ExA. Pneumatiky pouzivané na motorové vozidlg, lietadld a bicykle, okrem pneumatik na moto-
cykle, skiitre, a traktory; duse pneumatik na motorové vozidla a traktory; ochranné vlozky
do rafika pneumatiky a plné obruce na motorové vozidla

B. Ostatné

40.14 Ostatné vyrobky z netvrdeného vulkanizovaného kaucuku:
B. Ostatné

48.11 Ostatné vyrobky z papierenskej buniciny, papiera, lepenky alebo celuldzovej vaty:
A. Tienidld na lampy; lisované platy na balenie vajec, z papierenskej buniciny
D. Ostatné

58.02 Ostatné koberce, textilné podlahové krytiny, koberceky, rohoze a rohozky a koberce ,Kelem*,
,Schumacks“ a ,Karamanie“ a podobné ru¢ne tkané koberce (tieZ dohotovené)

59.10 Linoleum a materidly pripravené na textilnom zéklade podobnym spdsobom ako linoleum, tiez
prirezané do tvaru alebo druhu pouzivaného ako podlahové krytiny; podlahové krytiny zlozené
z povlaku aplikovanom na textilnom podklade, tiez prirezané do tvaru:
B. Ostatné

64.02 Obuv s vonkajSou podrazkou z koze alebo kompozitnej usne; obuv (ind ako obuv polozky
64.01) a s vonkajsou podrazkou z kaucuku alebo z plastov

69.11 Kuchynsky a stolovy riad druhu bezne pouzivaného v domdcnosti alebo na toaletné tcely,

z porceldnu alebo ¢inskeho porceldnu (vritane neglazovaného porceldnu a porceldnu parién )
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Polozka
Norskeho Obi
colného pis
sadzobnika

69.12 Kuchynsky a stolovy riad druhu bezne pouzivaného v domdcnosti alebo na toaletné tcely, iné
ako z porceldnu

70.05 Nespracované tahané alebo fitkané sklo (vratane vrstveného skla), v obdfznikovych kusoch

70.06 Liate, yalcované, tahané alebo fikané sklo (vritane vstveného alebo skla s drotenou vlozkou)
v obdlznikovych kusoch, na povrchu brisené alebo lestené, inak nespracované

70.07 Liate, valcované, tahané alebo f}ikané sklo (vratane vrstveného alebo skla s drotenou vlozkou),
prirezané do tvaru, iné ako obdlznikového tvaru, ohybané alebo inak opracované (napr. so zbri-
senymi hranami alebo gravirované), tiez na povrchu brisené alebo lestené; izolacné jednotky
z niekolkych sklenenych tabdl, okenné tabule zasklené do olova a podobné vyrobky

70.08 Bezpecnostné sklo zlozené z tvrdeného alebo vrstveného skla, tieZ tvarované

70.09
Sklenené zrkadld (vratane spatnych zrkadiel), nezarimované, zarimované alebo podlozené

ex 70.13 Stolové sklo a sklo do domécnosti (iné ako vyrobky polozky 70.19), kuchynské sklo, skleneny

tovar toaletny, kanceldrii, na vyzdobu alebo na podobné ticely, okrem vyrobkov z kristdlu(
s obsahom aspon 24 % oxidu olovnatého a hustotou rovnajtcou sa 2,9 alebo vic¢Sou), ru¢ne
alebo mechanicky naberané, tiez brisené alebo zdobené

70.14 Osvetlovacie sklo, signdlne sklo a optické prvky zo skla, opticky neopracované, okrem optic-
kého skla

73.17 Rary a rarky, z liatiny
A. Rebrovité
B. Odpadové

73.18 Rary a rarky a duté profily, zo Zeleza (iné ako z liatiny) alebo ocele, okrem vysokotlakovych
vodno-elektrickych potrubi
A. S nitovanymi alebo zvaranymi okrajmi
B. Ostatné:

ex 1. S hribkou steny vd¢Sou ako 1,8 mm, okrem rir a rtirok bez $vikov
73.20 Prislusenstvo na riry a rirky(napr. spojky, kolend a ndtrubky), zo Zeleza a ocele

A. Prislusenstvo na odpadové rary
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Polozka
Nérskeho Obi
colného pis
sadzobnika

73.38 Vyrobky druhu bezne pouzivaného v domdcnostiach, sanitdrne (hygienické ) vyrobky do inte-
riérov, ich Casti a stcasti, zo Zeleza a ocele:
A. Vyrobky druhu bezne pouzivaného v domdcnostiach.

2. Ostatné
B. Sanitdrne vyrobky do interiérov
2. Ostatné

76.02 Opracované tyce, prity, uholniky, tvarovky a profily, z hlinika:
B. Ostatné

76.03 Opracované platne, listy a pdsy, z hlinika:
B. Ostatné

82.04 Ru¢né ndstroje (vratane vsadenych sklendrskych diamantov, inde nespecifikované ani nezahr-
nuté v tejto kapitole; spajkovacie lampy, ndkova, tpinky a zverdky, iné ako prislusenstvo, Casti
a sticasti obrdbacich strojov; prenosné vyhne; brisne kotice s rimovou konstrukciou (ru¢ne
alebo peddlmi ovlddané)

82.07 Hroty ndstrojov a kotice, $picky a podobné vyrobky, nenamontované, zo sintrovanych kovo-
vych karbidov (napr. karbidy volfrimu, molybdénu alebo vanddu)

82.09 Noze a rezacie Cepele, tiez zibkované (vritane noZov na prerezdvanie stromov), iné ako noze
patriace do polozky 82.06

82.14 Lyzice, vidlicky, noze na ryby, noZe na kréjanie masla, naberacky a podobny kuchynsky a jedd-
lensky tovar

83.01 Visiace zdmky a zdmky (na kli¢, na kombindciu alebo elektrické), ich ¢asti a sicasti, zo zdklad-
nych kovov; uzdverové rimy so vstavanymi zdmkami, na kabelky, kufre alebo podobné vyrobky,
Casti a stcasti tychto rdmov, zo zdkladnych kovov; kltice na vetky druhy vyssie uvedenych
zamkov, tiez dohotovené, zo zdkladnych kovov

83.02 Prichytky , kovanie a podobné vyrobky zo zdkladnych kovov na ndbytok, dvere, schodistia, oknd,
rolety, karosérie, na sedldrsky tovar, kufre, truhly a puzdrd a podobné vyrobky (vritane zariade-
nia na automatické zatvaranie dveri), vesiaky a haciky na Saty, klobuky, konzoly a podobné
vyrobky zo zdkladnych kovov

84.15 Chladnicky, chladiace zariadenia (elektrické alebo iné):

ex A. Kombinované chladiace a mraziace zariadenia s objemom nie viac ako 0,284 kubického
metra

ex C. Mraziace boxy a kombinované chladiace a mraziace zariadenia
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Polozka
Norskeho
colného
sadzobnika

Opis

84.47

84.61

85.04

85.12

85.23

85.25

85.26

87.05

87.09

87.10

87.13

Obrébacie stroje na opracovanie dreva, korku, kosti, ebonitu (vulkanitu), tvrdych plastov a ostat-
nych tvrdych rezbdrskych materidlov, iné ako stroje polozky 84.49

B. Niekolkovretenové vitacie a vyvftavacie stroje
C. Drazkovacie a ¢apovacie stroje na opracovanie dreva

D. Ostatné

Kohtiky, ventily a podobné zariadenia na potrubia, kotly, nddrZe, vane alebo podobné kade, vra-
tane redukénych ventilov tlaku a ventilov riadenych termostatom

Elektrické akumuldtory

Elektrické prietokové alebo zdsobnikové ohrievace vody a ponorné ohrievace; elektrické zaria-
denia na vykurovanie pody a miestnosti; elektrické pristroje na dpravu vlasov (napr. susice vla-
sov, vlni¢ky na vlasy, pristroje na trvali onduldciu) a elektrické zehlicky; elektrotepelné pristroje
pouzivané v domécnostiach; elektrické vykurovacie odpory, iné ako karbonové:

B. Ostatné

Izolované droty, kdble (vritane koaxidlnych kdblov), tyce, pasy a podobne (tiez s lakovanym
povrchom alebo s anodickym okyslicenim), tieZ spojené s pripojkami

Elektrické izoldtory z lubovolného materidlu

Izolacné Casti na elektrické stroje, pristroje a zariadenia, vyrobené dplne z izola¢nych materidlov
okrem drobnych kovovych stcasti vlisovanych do materidlu, sliZiacimi vylu¢ne na pripeviiova-
nie, okrem izoldtorov polozky 85.25

Karosérie motorovych vozidiel (vritane taxikov) poloziek 87.01, 87.02 alebo 87.03:
B. Motorovych vozidiel na prepravu osob, vritane autobusov

C. Ostatné

Motocykle vritane mopedov a bicykle s pomocnym motorom, tiez s privesnym vozikom, pri-
vesné voziky rozneho druhu

Bicykle (vratane doddvkovych trojkoliek), bez motora

Detské kociky a voziky pre telesne postihnuté osoby (iné ako s motorom alebo inym mechanic-
kym pohonnym zariadenim) a ich Casti a sticasti
A. Detské kociky, ich Casti a sticasti
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Polozka
Noérskeho Obi
colného pis
sadzobnika

90.28 Elektrické pristroje a ndstroje na meranie, kontrolu, analyzu alebo automatické pristroje
a néstroje na kontrolu
A. Ozvenovy hibkomer a protiponorkovy radar (sonar)

92.11 Gramofény, diktafony a ostatné pristroje na zdznam a reprodukciu zvuku, vratane gramofénov,
kazetovych magnetofénov, tieZ so zvukovou hlavou, pristroje na zdznam a reprodukciu televiz-
neho obrazu a zvuku, magnetické

94.03 Ostatny ndbytok, jeho Casti a stcasti:

A. Z ocele:
1. Pokovovany niklom alebo chrémom

96.02 Ostatné metly a kefy (vratane kief pouZivanych ako casti strojov); maliarske valceky; stierky (iné
ako valcekové stierky) a mopy

98.01 Gombiky a a formy na gombiky, gombicky, manzetové gombiky ; stlicacia spona a stlacacie
gombiky; predlisky a casti takychto vyrobkov

98.02 Zipsy a ich casti a sticasti
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PROTOKOL ¢. 2

tykajici sa vyrobkov podliehajiicich osobitnym mechanizmom, ktoré berd do tivahy rozdiely
v cendch polnohospodirskych vyrobkov v nich obsiahnutych

Clanok 1

Za ti¢elom vziat do ivahy rozdiely v cendch polnohospodarskych
vyrobkov obsiahnutych v tovare uvedenom v tabulkdch v prilohe
k tomuto protokolu, dohoda vopred nezamedzuje:

i) uloZenie variabilnej zlozky pri dovoze alebo stanovenej
Ciastky alebo uplatnenie vnitornych cenovych kompenzac-
nych opatreni;

ii) uplatnenie opatreni prijatych pri vyvoze.

Cldnok 2

1. Zékladné cld pre vyrobky uvedené v tabulkich v prilohe
k tomuto protokolu st:

a) pre spolocenstvo ako bolo povodne ustanovené; cla skuto¢ne
platné od 1. janudra 1972;

b) pre Dansko, Irsko a Spojené kralovstvo:

i) v savislosti s vyrobkami zahrnutymi nariadenim (EHS)
¢ 1059/69:

— pre {rsko na jednej strane,

— pre Dansko a Spojené krdlovstvo na strane druhej,
v stvislosti s vyrobkami nezahrnutymi Dohovorom
o zalozeni Eurdpskeho zdruzenia volného obchodu:

cld, ktoré vyplyvaja z ¢lanku 47 ,Aktu tykajiceho sa pod-
mienok pristipenia a uplatnenia doh6d*; Spolo¢ny vybor
bude o tychto zdkladnych clach dostatocne v¢as informo-
vany a v kazdom pripade pred prvym zniZenim ustanove-
nym v ods. 2;

ii) v stvislosti s ostatnymi vyrobkami: cld skuto¢ne platné od
1. janudra 1972;

¢) pre Norsko: cld uvedené v tabulke II v prilohe k tomuto pro-
tokolu.

2. Rozdiel medzi zdkladnymi clami takto vymedzenymi a clami
uplatiujiicimi sa od 1. jila 1977, ktory sa uvddza v tabulkdch
v prilohe k tomuto protokolu, sa postupne zrusi piatimi znize-
niami po 20 %, ktoré sa uskuto¢nia v nasledujticich diioch:

V den, ked dohoda nadobudne G¢innost,
1. janudra 1974,

1. janudra 1975,

1. janudra 1976,

1. jtla 1977.

Ak je viak clo, uplatfiujice sa od 1. jula 1977 vyssie ako zdkladné
clo, rozdiel medzi tymito clami sa znizi 1. janudra 1974 o 40 %
a potom sa opit znizi o 20 % ku kazdému z tychto dnf:

1. janudra 1975,
1. janudra 1976,

1.jila 1977.

Bez ohladu k ¢ldnku 5 ods. 3 dohody a podliehajic uplatneniu
clanku 39 ods. 5 ,Aktu tykajiceho sa podmienok pristipenia
a uplatnenia dohod*“ spolo¢enstvom, so zretelom na osobitné cld
alebo osobitnil stcast zmieSanych ciel Colného sadzobnika
Spojeného kralovstva, pri vyrobkoch uvedenych nizsie odseky 1
a 2 sa uplatnia so zaokriihlenim na §tvrté desatinné miesto:

Polozka SCS Opis

22.06 Vermit a ostatné vina z Cerstvého hrozna ochutené
aromatickymi vytazkami

ex 22.09 Destildty (iné ako polozky 22.08); likéry a ostatné
alkoholické ndpoje; zlozené alkoholické pripravky
(zndme ako ,koncentrované vytazky“) na pripravu

alkoholickych ndpojov

— Destildty iné ako rum, arrack, tafia, gin, whisky,
vodka s obsahom etylalkoholu 42,25 alebo niz-
$im a slivovica,hruskovica alebo ceresnovica,
obsahujiice vajcia alebo vajecné zltky ajalebo
cukor (sacharézu alebo invertny cukor).

Cldnok 3

1. Tento protokol sa taktiez vztahuje na alkoholické ndpoje pod-
polozky 22.09 C Spolo¢ného colného sadzobnika neuvedené
v tabulke I a II v prilohe k tomuto protokolu. O pravidlach upra-
vujtcich colné znizenia vztahujtce sa na tieto vyrobky rozhodne

Spolo¢ny vybor.

Pri stanovovani tychto pravidiel alebo pri neskorsom ditume
Spolo¢ny vybor rozhodne, ¢i do tohto protokolu zahrndt aj
ostatné vyrobky kapitoly 1 az 24 Bruselskej nomenklattiry, ktoré
nepodliehajii polnohospoddrskym nariadeniam na tzemiach
zmluvnych stran.

2. V takomto pripade Spolo¢ny vybor vydd doplnok, ak je nevyh-
nutné, k prilohe 1T a Il ku protokolu 3.
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TABULKA 1
EUROPSKE HOSPODARSKE SPOLOCENSTVO
Polozka . . s Clo s platnostou od
SCS ¢ Opis Zékladné cld 1. jila 1977
15.10 Mastné kyseliny; kyslé oleje rafinované, mastné alkoholy:
ex. C. Ostatné mastné kyseliny; kyslé oleje rafinované:
— Vyrobky ziskané z borovicového dreva,
s obsahom mastnych kyselin viac ako 90 % hmotnosti 45% 0
17.04 Cukrovinky, neobsahujtce kakao:
A. Vytazky zo sladkého drievka s obsahom viac ako 10 % hmotnosti sacharézy, ale
neobsahujtice ostatné pridané litky 21 % 12%
. . 8 % + vks vk
B. Zuvacia guma
max.
23 %
C. Biela cokolada 13 % + vks vk
max.
27 % + pcc
D. Ostatné 13 % + vks vk
max. 27 % +
pec
18.06 Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtice kakao:
0,
A. Kakaovy prasok, inak nesladeny ako pridanim sachar6zy 109% + vk vk
0,
B. Zmrzlina (neobsahujtica zmrzlinovy prasok) 12.9% + vks vk
max.
27 % + pcc
C. Cokoldda a ¢okolddové vyrobky, tiez plnené; cukrovinky a ich nihradky vyro-
bené z néhradiek cukru, obsahujice kakao
12 % + vks
max.
27 % + pcc vk
D. Ostatné:
. Neobsahujice mliecne tuky alebo obsahujiice menej ako 1,5 % hmotnosti
tychto tukov:
a) V baleniach na okamzita spotrebu, s netto obsahom 12 % + vk vk
nepresahujicim 500 g S max.
27 % + pcc
b) Ostatné:
— V baleniach na okamzitd spotrebu, s netto obsahom presahujiicim
500 g ale nepresahujiicim 1kg 19 % + vk Vk
— Ostatné 19 % + vk 6 % + vk
II. Obsahujtice mlie¢ne tuky o hmotnosti:
a) Viac ako 1,5 %, ale menej ako 6,5 %
1. V baleniach na okamzitd spotrebu, s netto obsahom nepresahuji- 12 % + vk vk
cim 500 g S max.
27 % + pcc
2. Ostatné:
— V baleniach na okamziti spotrebu, s netto obsahom presahuji-
cim 500 g, ale nepresahujticim 1 kg 19 % + vk vk
— Ostatné 19 % + vk 6 % + vk
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Polozka . . P Clo s platnostou od
SCS ¢ Opis Zékladné cld 1.jila 1977
18.06 b) Viac ako 6,5 % ale menej ako 26 %:

(pokracovanie)
1. V baleniach na okamzitti spotrebu, s netto obsahom
nepresahujicim 500 g 12 % + vk vk
2. Ostatné:
— V baleniach na okamziti spotrebu, s netto obsahom presahujticim
500 g, ale nepresahujiicim 1 kg 19 % + vk vk
— Ostatné 19 % + vk 6 % + vk
¢) 26 % aviac:
1. V baleniach na okamzitti spotrebu, s netto obsahom
nepresahujicim 500 g 12 % + vk vk
2. Ostatné:
— V baleniach na okam?zita spotrebu, s netto obsahom presahujticim
500 g, ale nepresahujticim 1 kg 19 % + vk vk
— Ostatné 19 % + vk 6 % + vk
19.01 Sladovy vytazok 8 % + vk vk
19.02 Pripravky z maky, mucky, skrobu alebo zo sladovych vytazkov, pripravky na detska
vyzivu alebo na dietetické alebo kulindrske tcely, obsahujice menej ako 50 % hmotno-
sti kakaa 11 % + vk vk
19.03 Makarény, $pagety a podobné vyrobky 12 % + vk vk
19.04 Tapioka a sdgo; tapioka a sigo ndhradky ziskané zo zemiakov alebo ostatnych skrobov 10 % + vk vk
19.05 Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo prazenim obilia alebo obilnych produk-
tov (pufovand ryza, prazené kukuri¢né vlocky a podobné vyrobky) 8 % + vk vk
19.06 Hostie, prazdne obldtky pouzivané na farmaceutické tcely, oblatky, ryzové cesto a pod-
obné vyrobky 7 % + vk vk
19.07 Chlieb, susienky a ostatné pekarske vyrobky neobsahujiice pridany cukor, med, vajcia,
tuky, syr alebo ovocie:
A. Chrumkavy chlieb 9% +vks
max.
24 % + pcm vk
B. Macesy 6s
max.
20 % + pcm vk
C. Lepkovy chlieb pre diabetikov 14 % + vk vk
D. Ostatné 14 % + vk vk
19.08 Cestoviny, suienky, koldce a ostatné jemné pekdrske vyrobky tiez obsahujice kakao
v lubovolnom mnozstve:
A. Medovnik a podobné vyrobky 13 % + vk vk
B. Ostatné 13 % +vk's
max.
30 % + pcmalebo
35 % + pcc vk
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Polozka . . L o1s Clo s platnostou od
SCS ¢ Opis Zékladné cla 1.jila 1977
21.01 Prazend ¢akanka a ostatné prazené ndhradky kdvy; vytazky, esencie a koncentréty z nich:
A. Prazena Cakanka a ostatné prazené ndhradky kavy:
II. Ostatné 8 % + vk vk
B Vytazky, esencie a koncentrdty pripravkov opisanych v podpolozke A:
II. Ostatné 14 % + vk vk
21.04 Omécky; nakladacie a koreniace zmesi:
B. Ostatné
— Obsahujtce rajciny 18 % 10 %
— Nespecifikované 18 % 6%
21.05 Polievky a bujény, v tekutej, tuhej alebo praskovej forme; homogenizované zlozené
potravinové pripravky:
A. Polievky a bujony, v tekutej, tuhej alebo praskovej forme:
— Obsahujtice rajéiny 18 % 10 %
— Nespecifikované 18 % 6 %
21.06 Prirodné kvasinky (aktivne alebo neaktivne); pripravené prasky do peciva:
A Aktivne prirodné kvasinky:
II. Pekérske kvasinky 15 % + vk vk
B. Neaktivne prirodné kvasinky:
.V tabletkdch, kockdch alebo podobnych tvaroch alebo
v baleni na okamzitti spotrebu s netto obsahom
nepresahujicim 1kg 13% 4%
II. Ostatné 8 % 4%
21.07 Potravinové pripravky inde neuvedené ani nezahrnuté:
A. Obilie v zrnach alebo klasoch, predvarené alebo inak spracované 13 % + vk vk
B Ravioly, makardny, $pagety a podobné vyrobky, neplnené, varené; predchddzajtice
pripravky, plnené 13 % + vk vk
C. Zmrzlina (neobsahujtica zmrzlinovy prasok) a ostatné zmrzlinové krémy 13 % + vk vk
D. Pripraveny jogurt; pripravené mlieko, v praskovej forme, pripravky na detskd vyzivu
alebo na dietetické alebo kulindrske tcely 13 % + vk vk
E. Syrové fondues 13 % + vks vks
max. 35 ZJ max.
(zti¢tovacich 25 (ztctovacich
jednotiek) jednotiek)
na 100 ZJna 100
kgnettohmotnosti | kgnettohmotnosti
F. Ostatné:
. Neobsahujiice mlie¢ne tuky alebo obsahujtice menej ako 1.5 % hmotnosti tychto
tukov:
a) Neobsahujice sacharézu alebo obsahujiice menej ako 5 % hmotnosti sacha-
rozy (vratane invertného cukru vyjadreného ako sacharéza):
ex 1. Neobsahujtice skrob alebo obsahujtice menej ako 5 % hmotnosti Skrobu:
— Hydrolyzaty bielkovin; autolyzaty kvasiniek 20 % 6 %
2. Obsahujtice 5 % hmotnosti skrobu alebo viac 13 % + vk vk
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Polozka . . C1s Clo s platnostou od
SCS ¢ Opis Zakladné cla 1.jila 1977
21.07 b) Obsahujice 5 % hmotnosti sachardzy alebo viac, ale menej ako 15 %

(pokracovanie) hmotnosti sacharézy (vratane invertného cukru vyjadreného ako sacha-
réza) 13 % + vk vk
¢) Obsahujiice 15% hmotnosti sachardzy alebo viac, ale menej ako 30 %
hmotnosti sacharézy (vritane invertného cukru vyjadreného ako sacha-
rdza) 13 % + vk vk
d) Obsahujice 30 % hmotnosti sachardzy alebo viac, ale menej ako 50 %
hmotnosti sacharézy (vratane invertného cukru vyjadreného ako sacha-
réza) 13 % + vk vk
¢) Obsahujice 50 % hmotnosti sacharézy alebo viac, ale menej ako 85 %
hmotnosti sacharézy (vritane invertného cukru vyjadreného ako sacha-
roza) 13 % + vk vk
f) Obsahujice 85 % hmotnosti sacharézy alebo viac (vratane invertného
cukru vyjadreného ako sachardza) 13 % + vk vk
II.  Obsahujiice 1.5 % hmotnosti mlie¢nych tukov alebo viac, ale menej ako 6 %
hmotnosti mlie¢nych tukov 13 % + vk vk
III. Obsahujice 6 % hmotnosti mlie¢nych tukov alebo viac ale menej ako 12 %
hmotnosti mlie¢nych tukov 13 % + vk vk
IV. Obsahujiice 12 % hmotnosti mliecnych tukov alebo viac, ale menej ako 18 %
hmotnosti mlie¢nych tukov 13 % + vk vk
V. Obsahujice 18 % hmotnosti mlie¢nych tukov alebo viac, ale menej ako 26 %
hmotnosti mlie¢nych tukov 13 % + vk vk
VI. Obsahujice 26 % hmotnosti mlie¢nych tukov alebo viac, ale menej ako 45 %
hmotnosti mliecnych tukov:
— V baleniach na okamzit spotrebu, s netto obsahom 1kg alebo mene;j 13 % + vk vk
— Ostatné 13 % + vk 6 % + vk
VII. Obsahujtce 45 % hmotnosti mlie¢nych tukov alebo viac, ale menej ako 65 %
hmotnosti mlie¢nych tukov:
— V baleniach na okamzitti spotrebu, s netto obsahom 1kg alebo menej 13 % + vk vk
— Ostatné 13 % + vk 6 % + vk
VIII. Obsahujtce 65 % hmotnosti mlie¢nych tukov alebo viac, ale menej ako 85 %
hmotnosti mlie¢nych tukov:
— V baleniach na okamzitti spotrebu, s netto obsahom 1kg alebo menej 13 % + vk vk
— Ostatné 13 % + vk 6 % + vk
IX. Obsahujice 85 % hmotnosti mlie¢nych tukov alebo viac:
— V baleniach na okamzitti spotrebu, s netto obsahom 1kg alebo menej 13 % + vk vk
— Ostatné 13 % + vk 6 % + vk
22.02 Limondda, ochutené minerdlne vody a ochutené sytené vody a ostatné nealkoholické
ndpoje neobsahujtice ovocné a zeleninové 3tavy patriace do polozky 20.07:
ex A. Neobsahujtice mlieko alebo mlie¢ne tuky:
— Obsahujtce cukor (sachardzu alebo invertny cukor) 15% 0
B. Ostatné 8 % + vk vk
22.03 Pivo zo sladu 24 % 10 %
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Polozka . . P Clo s platnostou od
SCS ¢ Opis Zakladné cla 1.jéla 1977
22.06 Vermut a ostatné vina z ¢erstvého hrozna ochutené aromatickymi latkami:

A. So skuto¢nym objemovym alkoholometrickym titrom nepresahujiicim
18° v nadobéch s obsahom:
LI 2 litre alebo menej 17 ZJ [hl 0
I. Viac ako 2 litre 14 ZJ/hl 0
B. So skuto¢nym objemovym alkoholometrickym titrom presahujicim
18 °, ale nepresahujicim 22 © v nddobéch s obsahom:
I 2 litre alebo menej 19 Zj/hl 0
I Viac ako 2 litre 16 ZJ/hl 0
C. So skutoénym objemovym alkoholometrickym titrom presahujicim
22° v nddobach s obsahom:
. 2 litre alebo menej 1,60 ZJ/hl
na stupenn alkoholu
+10 ZJ/hl 0
II. Viac ako 2 litre 1,60 ZJ/hl
na stupenl alkoholu 0
22.09 Destilty (iné ako polozky 22.08); likéry a ostatné lichové ndpoje; zmie-
§ané alkoholické pripravky (zndme ako ,koncentrované vytazky®)
na vyrobu napojov:
C. Alkoholické ndpoje:
ex V. Ostatné:
— Obsahujtice vajcia alebo vajecné Zltka afalebo cukor (sacha-
roza alebo invertny cukor), v nddobach s obsahom:
a) 2 litre alebo menej 1,60 ZJ/hl 1 ZJ/hl
na stupenn alkoholu na stupen alkoholu
+10 ZJ/hl +67Jh
b) Viac ako 2 litre 1,60 ZJ/hl 1 Zj/hl
na stupena lkoholu na stupen alkoholu
29.04 Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:
C. Viacsytne alkoholy:
II. Manitol 12 % + vk 8 % + vk
III. Sorbitol
a) Vo vodnych roztokoch:
1. Obsahujice 2 % alebo menej hmotnosti manitolu
pocitané na obsah sorbitolu 12 % + vk 6 % + vk
2. Ostatné 9 % + vk 6 % + vk
b) Ostatné:
1. Obsahujtice 2 % alebo menej hmotnosti manitolu
pocitané na obsah sorbitolu 12 % + vk 6 % + vk
2. Ostatné 9 % + vk 6 % + vk
29.10 Acetily a poloacetdly a jednoduché alebo zloZené acetdly a poloacetdly
s kyslikatou funkciou a ich halogén-, sulfo-, nitro-alebo nitrézoderivaty:
ex B. Ostatné:
— Metyl glukozidy 14,4 % 8 %
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Polozka . . C1s Clo s platnostou od
Scs ¢ Opis Zakladné cld 1.jdla 1977
29.14 Monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny a ich

halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:
ex A. Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny:
— Estery manitolu a estery sorbitolu od 8,8 %do
18,4 % 8 %
ex B. Nenasytené acyklické monokarboxylové kyseliny:
— Estery manitolu a estery sorbitolu od 12 %do
13,6 % 8 %
29.15 Polykarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny a ich
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:
A. Acyklické polykarboxylové kyseliny:
ex V. Ostatné:
— Itakonické kyseliny a ich soli a estery 10,4 % 0
29.16 Karboxylové kyseliny s alkoholom, fenolom, aldehyckou alebo ketonickou funkciou
a ostatné jednoduché alebo zlozené karboxylové kyseliny s kyslikatou funkciou a ich
anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrézoderivaty:
A. Karboxylové kyseliny s alkoholovou skupinou:
. Kyselina mlie¢na a jej soli a estery 13,6 % 0
IV. Kyselina citronovd a jej soli a estery:
a) Kyselina citrénova 15,2 % 0
b) Surovy citrdt vapenaty 5,6 % 0
c) Ostatné 16 % 0
ex VIII. Ostatné:
— Kyselina glycerovd, glykolovd, sacharénovd, izosacharénova
a heptaglukarova a ich soli a estery 12% 8 %
29.35 Heterocyklické zltceniny; nukleidové kyseliny:
ex Q. Ostatné:
— Bezvody manitol a sorbitol zliiceniny s vylicenim
maltolu a izomaltolu 10,4 % 8%
29.43 Cukry, chemicky ¢isté iné ako sachardza, glukéza a laktdza; étery a estery cukrov a ich
soli, iné ako vyrobky poloziek 29.39, 29.41 a 29.42:
B. Ostatné 20 % 8 %
29.44 Antibiotikd:
A. Penicilin 16,8 % 0
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Polozka

. . s 1z Clo s platnostou od
SCS ¢ Opis Zékladné cla 1.jila 1977
35.01 Kazein, kazeindty a iné derivaty kazeinu; kazeinové gleje:
A. Kazein:
. Na vyrobu regenerovanych textilnych vlakien (%) 2% 0
II. Na priemyselné pouzitie iné ako na vyrobu potravin alebo krmiv (2):
— S viac ako 50 % obsahom hmotnosti vody 5% 0
— Ostatné 5% 3%
III. Ostatné 14 % 12 %
B. Kazeinové gleje 13 % 11%
C. Ostatné 10 % 8%
35.05 Dextriny a dextrinové gleje; rozpustné alebo spekané skroby; skrobové gleje:
A. Dextriny; rozpustné alebo spekané skroby 14 % + vk vk
B. Gleje z dextrinu alebo $krobu 13 % + vks vk
max.
18 %
35.06 Pripravené gleje inde nepecifikované alebo nezahrnuté; vyrobky vhodné na pouzitie
ako gleje alebo lepidld, upravené na predaj v malom ako gleje alebo lepidld v baleniach
netto hmotnostou nepresahujiicich 1kg:
A. Pripravené gleje inde ne$pecifikované alebo nezahrnuté
ex I Ostatné gleje:
— Na bdze emulzie kremicitanu sodného 12,8 % 0
ex B. Vyrobky vhodné na pouzitie ako gleje upravené na predaj v malom ako gleje
alebo lepidld v baleniach netto hmotnostou nepresahujiicou 1kg:
— Na béze emulzie kremicitanu sodného 15,2 % 0
38.12 Pripravky na Gpravu povrchu, na apretovanie a moridld pouZivané na textilnom, papie-
renskom, koziarskom alebo podobnych priemyselnych odvetviach:
A. Pripravky na pravu povrchu, na apretovanie a moridld:
. Na baze skrobovych latok 13 % + vk s max. vk
20 %
38.19 Chemické vyrobky a pripravky chemického alebo pribuznych priemyselnych odvetvi
(vratane vyrobkov obsahujicich zmesi prirodnych produktov), inde neuvedené ani
nezahrnuté; vedlajsie vyrobky chemického alebo pribuznych priemyselnych odvetvi,
inde neuvedené ani nezahrnuté:
Q. Pripravené spojiva pre odlievacie formy alebo jadrd na baze syntetickych Zivic 12,8 % 8%
ex T. Ostatné:
— Produkty vzniknuté krakovanim sorbitolu 14,4 % 8%

(%) Zapis do tejto polozky podlicha podmienkam urcenym prislusnymi tradmi.
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39.02 Produkty polymerizdcie a kopolymerizdcie (napr. polyetylén, polytetrahaloetylény, pol-

yizobutylén, polystyrén, polyvinylchlorid, polyvinylacetdt, polyvinyl chloroacetdt

a ostatné polyvinyl derivéty, polyakrylové a polymetakrylové derivaty, kumarénindé-

nové zivice):

ex C. Ostatné:
— Gleje s bazou Zivicovych emulzif od 12 % do 0

18,4 %
39.06 Ostatné vysoké polyméry, umelé Zivice a umelé plasty, vratane kyseliny algovej, jej soli

a esterov; linoxin:

ex B. Ostatné:
— Dextrdn 16 % 6 %
— Nespecifikované, okrem linoxinu 16 % 8%

Pozndmka: ~ Skratky vk, pcc, pcm v tomto zozname znamenaji ,variabilny komponent/zlozka/“, ,pridand hodnota k cukru® ,pridand hodnota k muke".
Skratka ZJ znamend ,zictovacia jednotka®
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TABULKA 1
NORSKO
Polozka Zakladné clo Clo s platnostou od
Norskeho Opis tovaru X P'l
sadvobnika (N.Kr.[kg) 1.jdla 1977
15.10 | Mastné kyseliny; kyslé oleje rafinované, mastné alkoholy:
ex C. Ostatné:
— Mastné kyseliny ziskané z borovicového dreva, s obsahom mastnych kyselin 90 %
hmotnosti alebo viac 0,16 0
17.04 | Cukrovinky, neobsahujtice kakao:
E. Sladké drievko 2,00 0
F. Ostatné 1,00 0
18.06 | Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtce kakao:
C. Cokoldda; kakaovy prasok, sladeny; zmrzlina; zmrzlinovy prasok a smotana v prasku:
— Kakaovy prasok, sladeny 1,00 0
— Cokolada, zmrzlinovy prasok a smotana v prasku 1,00 0
— Zmrzlina 15 %
S min.
N.Kr. 0,90
na kg 0,90
D. Ostatné 0,50 0
19.01 | Sladovy vytazok 0,40 0
19.02 | Pripravky z miky, mdcky, skrobu alebo zo sladovych vytazkov, pripravky na detskd vyzivu
alebo na dietetické alebo kulindrske ticely, obsahujtice menej ako 50 % hmotnosti kakaa:
— Zmesi na zdkusky v nddobkéch s netto obsahom menej ako 2 kg 0,80 0
— Ostatné 0,80 0,50 ()
19.03 | Makarony, $pagety a podobné vyrobky 0,40 0,20 (1)
19.04 | Tapioka a sdgo; tapioka a sigo ndhradky ziskané zo zemiakov alebo ostatnych skrobov 0,60 0,20 (1)
19.05 | Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo prazenim obilia alebo obilnych produktov
(pufovand ryza, prazené kukuri¢né vlocky a podobné vyrobky) 0,40 0
19.06 | Hostie, prazdne obldtky pouZzivané na farmaceutické acely, obldtky, ryZové cesto a podobné
vyrobky 1,60 0
19.07 | Chlieb, susienky a ostatné pekdrske vyrobky neobsahujice pridany cukor, med, vajcia, tuky,
syr alebo ovocie:
— ,Knekkebrod* 20 % 10 % ()

(") Norsko si vyhradzuje pravo vyberu systému, ktory sa uplatni pri prihliadnuti na rozdiely v cendch zékladnych polnohospodarskych vyrobkov.
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Polozka Zékladné I Clo s platnostou od
Noérskeho Opis tovaru ae nic © oS pal NoSton o
sadzobnika (N.Kr.Jkg) 1.jala 1977
19.07
(pokracovanie) | — ,Flatbrod*
— Obsahujuci psenicu 0,80 0
— Ostatné 0,20 0
— Susienky, jemny opekany chlieb a chlebové suchére
— Obsahujtce p3enicu 0,80 0
— Ostatné 0,20 0
— Ostatné:
— Obsahujtce p3enicu 0,80 0,50 (1)
— Ostatné 0,20 0
19.08 | Cestoviny, susienky, koldce a ostatné jemné pekdrske vyrobky, tieZ obsahujici kakao v lubo- 2,00 0"
volnom mnozstve
21.01 | Prazend cakanka a ostatné prazené nahradky kdvy; vytazky, esencie a koncentrdty z nich bez cla bez cla
21.04 | Omécky; nakladacie a koreniace zmesi 18 % + vks vk (1)
max. N.Kr.1, 50
na kg
21.05 | Polievky a bujény v tekutej, pevnej alebo praskovej forme; homogenizované zlozené potra-
vinové pripravky:
B. Polievky a bujony v tekutej, pevnej alebo praskovej forme:
1. Vo vzduchotesnych nddobach:
a) Misovy bujon 8% + vk s vk (1)
max. N.Kr. 0,70
na kg
b) Zeleninové polievky a bujony neobsahujice miso, ani jeho vytazky 8% +vks vk (1)
max. N.Kr. 0,35
na kg
¢) Ostatné 8 % + vk vk (1)
2. V ostatnych nddobach:
a) Obsahujiice miso alebo misové vytazky 8 % + vk vk (1)
b) Ostatné 8 % + vk 8 % + vk (1)
21.06 | Prirodné kvasinky (aktivne alebo neaktivne); pripravené prasky do peciva:
Ex A. Aktivne prirodné kvasinky:
1. Vinne kvasinky 1,20 0
2. Kvasnice na potravu pre zvieratd bez cla bez cla
3. Ostatné, okrem suSenych kvasnic 30% 0

(") Norsko si vyhradzuje pravo vyberu systému, ktory sa uplatni pri prihliadnuti na rozdiely v cendch zékladnych polnohospodarskych vyrobkov.
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ops v el
21.07 | Potravinové pripravky inde neuvedené ani nezahrnuté:
A. Polotovary ur¢ené na vyrobu vyrobkov polozky 19.05 0,20 0
B. Sladkosti a Zuvacia guma neobsahujtica cukor 1,00 0 (Y
C. 1. Nealkoholické pripravky (zndme ako ,koncentrovanévytazky”) na vyrobu napojov:
a) Koncentrované vytazky jablénej Stavy a $tavy z Ciernych ribezli 15% 10 % (")
b) Ostatné 15 % 0
2. Kukurica v plechovkdch a ostatnd pripravend kukurica 15% 0
D. Ostatné
1. Zmrzlina, zmrzlinovy prasok a smotana v prasku:
a) Zmrzlina obsahujiica mastné latky 30 % s min. N.
Kr. 1,70 na kg N.Kr. 1,70 na kg
b) Ostatné 30 % 0 (Y
2. Sladké tuky; tukové emulzie a podobné vyrobky pouzivané pekdrmi a kuchdrmi:
a) s obsahom hmotnosti mastnych latok menej ako 10 % 30 % 0 (Y
b) s obsahom hmotnosti mastnych ldtok 10 % a viac 30 % 25% (1)
3. Jogurt ochuteny alebo s pridanym ovocim s min. N. Kr.1,70
na kg30 % NKr. 1,70 na kg
4. Drobnd ryza a podobné vyrobky 30 % 0
5. Kévové cestoviny, ravioly makarény, $pagety a podobné cestoviny, varené 30 % 0
6. Ostatné 30% 0(Y)
22.02 | Sytené vody, ochutené minerdlne vody a ochutené sytené vody a ostatné nealkoholické
ndpoje neobsahujiice ovocné a zeleninové $tavy spadajice pod zahlavie ¢. 20.07: 1,00 0"
22.03 | Pivo zo sladu:
A. Vo flasiach alebo kré¢ahoch N.Kr.2,00 na liter 0
B. V ostatnych nddobéch 1,80 0
22.06 | Vermut a ostatné vina z Cerstvého hrozna ochutené aromatickymi ldtkami bez cla bez cla
ex 22.09 | Etylalkohol denaturizovany so skuto¢nym objemovym alkoholometrickym titrom 80; likéry
a ostatné lichové ndpoje; miesané alkoholické pripravky (zndme ako ,koncentrované
vytazky*) na vyrobu ndpojov:
— Alkoholické népoje obsahujtice vajcia alebo vajecné Zltka ajalebo cukor (sacharéza alebo
invertny cukor) bez cla bez cla

(") Norsko si vyhradzuje pravo vyberu systému, ktory sa uplatni pri prihliadnuti na rozdiely v cendch zékladnych polnohospodarskych vyrobkov.
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Polozka Zdkladné Clo s platnostou od
Noérskeho Opis tovaru adadne ¢lo O S pEmnoston o
sadzobnika (N.Kr./kg) 1.jala 1977
29.04 | Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivéty:
ex C. Ostatné
— Manitol a sorbitol 15 % 0
ex 29.10 | Acetdly a poloacetily a jednoduché alebo zlozené acetily a poloacetdly s kyslikatou funk-
ciou a ich halogén-, sulfo-, nitro-alebo nitrézoderivaty:
— Metylglukozidy 15% 0
ex 29.14 | Monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny a ich
halogén-, sulfo-, nitro-alebo nitr6zoderivaty:
— Estery manitolu a sorbitolu 24 % 0
ex 29.15 | Polykarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny a ich
halogén-, sulfo-, nitro-alebo nitrézoderivaty:
ex A. Itakonické kyseliny a ich soli bez cla bez cla
ex B. Estery itakonickych kyselin 24 % 0
29.16 | Karboxylové kyseliny s alkoholom, fenolom, aldehyckou alebo ketonickou funkciou
a ostatné jednoduché alebo zlozZené karboxylové kyseliny s kyslikatou funkciou a ich anhy-
dridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny a ich halogén-, sulfo-, nitro-alebo nitrézode-
rivaty:
(i) Kyselina mlie¢na, kyselina citronovd, kyselina glykolovd, sacharénovd, izosacharénové
a heptaglukarova a ich soli bez cla bez cla
(ii) Estery kyseliny mliecnej kyseliny citronovej, kyseliny glykolovej, sacharénovej, izosa-
charénovej a heptaglukarovej 15% 0
ex 29.35 | Heterocyklické zlozeniny, nukleové kyseliny:
— Anhydrity manitolu a sorbitolu, okrem maltolu a isomaltolu 15% 0
ex 29.43 | Cukry, chemicky cisté iné ako sachardza, glukdza a laktdza; étery a estery cukrov a ich soli,
iné ako vyrobky poloziek 29.39, 29.41 a 29.42:
— Iné ako ramnoza, rafindza a mandza 0,10 0
ex 29.44 | Antibiotikd:
— Peniciliny a ich soli a ostatné derivaty bez cla bez cla
35.01 | Kazein, kazeindty a iné derivéty kazeinu; kazeinové gleje:
A. Kazein 1,50 0 (Y
B. Kazeinové gleje 25% 0
C. Ostatné 15% 0"

(") Norsko si vyhradzuje pravo vyberu systému, ktory sa uplatni pri prihliadnuti na rozdiely v cendch zékladnych polnohospodarskych vyrobkov.
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Polozka
Norskeho
sadzobnika

Opis tovaru

Zakladné clo
(N.Kr./kg)

Clo s platnostou od
1.jtla 1977

35.05

ex 35.06

ex 38.12

ex 38.19

ex 39.02

ex 39.06

Dextriny a dextrinové gleje; rozpustné alebo spekané skroby; skrobové gleje:
A. Rozpustné alebo spekané skroby
1. Zo zemiakov:

a) Na priemyselné spracovanie a pouzitie v domdcnostiach

b) Ostatné
2. Ostatné
B. Ostatné
Pripravené gleje inde nespecifikované alebo nezahrnuté; vyrobky vhodné na pouzitie ako
gleje alebo lepidld, upravené na predaj v malom ako gleje alebo lepidld v baleniach netto
hmotnostou nepresahujticich 1 kg:

— Na béze emulzie kremicitanu sodného

Pripravky na tpravu povrchu, na apretovanie a moridld pouzivané na textilnom, papieren-
skom, koziarskom alebo podobnych priemyselnych odvetviach:

— Na béze skrobovych latok

Chemické vyrobky a pripravky chemického alebo pribuznych priemyselnych odvetvi (vra-
tane vyrobkov obsahujtcich zmesi prirodnych produktov), inde neuvedené ani nezahrnuté;
vedlajsie vjrobky chemického alebo pribuznych priemyselnych odvetvi, inde neuvedené ani
nezahrnuté:

— Pripravené spojivd pre odlievacie formy alebo jadrd na bdze syntetickych Zivic

— Produkty vzniknuté krakovanim sorbitolu

Produkty polymerizdcie a kopolymerizdcie (napr. polyetylén, polytetrahaloetylény, polyizo-
butylén, polystyrén, polyvinylchlorid, polyvinylacetat, polyvinyl chloroacetdt a ostatné pol-
yvinyl derivéty, polyakrylové a polymetakrylové derivaty, kumarénindénové Zivice):

— Gleje s bazou Zzivicovych emulzif

Ostatné vysoké polyméry, umelé Zivice a umelé plasty vratane kyseliny algovej, jej soli a este-
rov; linoxin:

— Ostatné vysoké polyméry, umelé Zivice a umelé plasty, ich soli a estery,okrem kyseliny
algovej, jej soli a esterov

0,51 + vks
max

.NKr.0,51 na kg

12,5 %

0,10

15%

10-20 %

15%

0,17 + vk (1)
0

0

0

(") Ako vynimkou k ustanoveniam ¢ldnku 2 ods. 1 a 2 protokolu 2 Spolo¢ny vybor rozhodne, ako sa uplatnia znizenia pre tito polozku a ku ktorému diu sa uskutoéni prvé

zniZenie.

(?) Nérsko si vyhradzuje pravo vyberu systému, ktory sa uplatni pri prihliadnuti na rozdiely v cendch zdkladnych polnohospodarskych vyrobkov.

Pozn:

Skratka vk v tomto zozname znamend variabilny komponent/zlozka/.
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PROTOKOL ¢. 3

tykajiici sa vymedzenia pojmu ,,vyrobky s pdvodom*“ a metéd administrativnej spoluprice

HLAVA I

Vymedzenie pojmu ,,vyrobky s povodom*

Clanok 1

Na ticely vykondvania dohody a bez toho, aby boli dotknuté usta-
novenia ¢ldnkov 2 a 3 tohto protokolu sa budii nasledujice
vyrobky povazovat za:

1. vyrobky s povodom v spolocenstve:
a) vyrobky uplne ziskané v spolocenstve;

b) vyrobky ziskané v spolocenstve vyrobou, v ktorej sa pou-
Zivaju iné vyrobky ako vyrobky, o ktorych pojedndva pis-
meno a), za predpokladu, Ze spominané vyrobky presli
dostatoénym opracovanim alebo spracovanim v zmysle
¢lanku 5. Tato podmienka sa ale nevztahuje na vyrobky
s povodom v Nérsku, v zmysle tohto protokoly;

2. vyrobky s péovodom v Nérsku;
a) vyrobky uplne ziskané v Norsku;

b) vyrobky ziskané v Nérsku vyrobou, v ktorej sa pouzivaji
iné vyrobky ako vyrobky, o ktorych pojedndva pismeno a),
za predpokladu, Ze spominané vyrobky presli dostatoc-
nym opracovanim alebo spracovanim v zmysle ¢lanku 5.
Této podmienka sa aviak nevztahuje na vyrobky, v zmysle
tohto protokolu, s pé6vodom v spolodenstve.

Vyrobky v zozname C sa docasne vyltcia z rozsahu tohto proto-
kolu.

Cldnok 2

1. KedZe obchod medzi spoloCenstvom a Rakdskom, Finskom,
Islandom, Portugalskom, Svédskom a Svajciarskom a medzi Nor-
skom a tymito Siestimi krajinami a taktiez medzi kazdou z tychto
Siestich krajin navzdjom je upraveny dohodou obsahujicou
totozné pravidld ako st pravidld v tomto protokole, nasledujiice
vyrobky je mozno posudzovat ako:

A. vyrobky s povodom v spolocenstve: vyrobky uvedené
v ¢ldnku 1 ods. 1, ktoré, potom ¢o boli vyvezené zo spolo-
Censtva,

nepodstiipia Ziadne opracovanie alebo spracovanie v Ziadnej
z tychto Siestich krajin alebo nepodstipili tam dostato¢né
opracovanie a spracovanie, ktoré im pridelilo 3tattit vyrobku
s povodom v ktorejkolvek z tychto krajin na zaklade ustano-
veni zodpovedajicich ustanoveniam ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b)
alebo 2 pism. b) tohto protokolu obsiahnutych vo vyssie uve-
denych dohoddch, za predpokladu, ze:

a) boli pocas opracovania a spracovania pouzité iba vyrobky
s povodom v ktorejkolvek z tychto $est krajin alebo v spo-
lo¢enstve alebo v Nérsku;

b) ak percentudlne pravidlo v zoznamoch A alebo B uvede-
nych v ¢lanku 5 obmedzuje podiel v hodnote vyrobkov
bez povodu, ktoré moézu byt za urditych okolnosti zacle-
nené, pridand hodnota sa nadobudla v kazdej z tychto kra-
jin v stilade s percentudlnymi pravidlami a s ostatnymi pra-
vidlami v uvedenych zoznamoch bez akejkolvek moznosti
kumuldcie z jednej krajiny do druhe;j;

. produkty s povodom v Norsku: vyrobky uvedené

v ¢lanku 1 ods. 2, ktoré, potom ako boli vyvezené z Nérska
nepodstipili Ziadne opracovanie alebo spracovanie v Ziadnej
z tychto $iestich krajin alebo nepodstupili dostato¢né opraco-
vanie alebo spracovanie, ktoré im pridelilo im $tatat vyrobku
s povodom v ktorejkolvek z tychto krajin na zdklade ustano-
veni zodpovedajdcich ustanoveniam ¢lanku 1 ods. 1 pism. b)
alebo 2 pism. b) tohto protokolu obsiahnutych vo vyssie uve-
denych dohodach, za predpokladu, Ze:

a) boli pocas opracovania a spracovania pouzité iba vyrobky
s povodom v ktorejkolvek z tychto Siestich krajin alebo
v spolocenstve alebo v Norsku;

b) ak percentudlne pravidlo v zoznamoch A alebo B uvede-
nych v ¢lanku 5 obmedzuje podiel v hodnote vyrobkov
bez povodu, ktoré mozu byt za urcitych okolnosti zacle-
nené, pridand hodnota sa nadobudla v kazdej z krajin
v stlade s percentudlnymi pravidlami a s inymi pravidlami
obsiahnutymi v uvedenych zoznamoch bez akejkolvek
moznosti kumuldcie z jednej krajiny do druhe;j.
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2. Na tcely uplatnenia odseku 1 A) pism. a) a B) pism. a), fakt, ze
iné vyrobky ako vyrobky tu uvedené sa pouzijii v pomere nepre-
vySujucom v celkovej hodnote 5 % hodnoty vyrobkov ziskanych
a dovazanych do Norska a spolocenstva neovplyviluje urovanie
povodu vyrobkov uvedenych ako druhé, za predpokladu, Zze
nesposobili, aby vyrobky vyvdzané zo spolo¢enstva alebo Norska
v prvom rade nestratili svoj tatit vyrobkov s povodom v spolo-
Censtve alebo v Nérsku, tym, Ze boli do nich zakomponované.

3. V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 A) pism. b a B) pism. b)
a odseku 2 neméze byt zakomponovany Zziaden vyrobok bez
povodu, ak sa podstiipil iba opracovanie alebo spracovanie usta-
novené v ¢lanku 5 ods. 3.

Cldnok 3

Bez ohladu na ustanovenia ¢linku 2 a za predpokladu, ze
podmienky ustanovené v tomto ¢lanku sa napriek tomu splnia,
ziskané vyrobky sa uz dalej nebudii posudzovat ako vyrobky
s povodom v spolocenstve alebo v Norsku, v tomto poradi, ak
hodnota tychto vyrobkov opracovanych a spracovanych
v spolocenstve alebo Nérsku nepredstavuje vyssie percento
hodnoty ziskanych vyrobkov. Ak tomu tak nie je, vyrobky
uvedené ako druhé sa povazuju za vyrobky s pévodom v krajine,
kde sa nadobudnutd pridand hodnota predstavuje vyssie percento
ich hodnoty.

Cldnok 4

Nasledujtice vyrobky sa povazuju za dplne ziskané bud v spolo-
Censtve alebo v Nérsku v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 a 2 pism. 2:

a) nerastné produkty vytazené z ich pody alebo morského dna;

b) rastlinné produkty, ktoré sa tam urodil;

) Zivé zvieratd, ktoré sa tam narodili a dochovali;

d) vyrobky zo Zivych zvierat tam dochovanych;

e) vyrobky ziskané lovom a rybolovom tam vykonanych;

f) produkty morského rybolovu a ostatné produkty vylovené
z mora ich lodami;

g) vyrobky dohotovené na palube spracovatelskej lode vylucne
z produktov uvedenych v pododseku f);

h) pouzité vyrobky tam nazhromazdené vhodné iba na tazbu
surovin;

i) odpad a $rot, ktory je vysledkom vyrobnych operacii tam
vykonanych;

j) tovar vyrobeny vylu¢ne z produktov uvedenych v pododse-
koch a) az i).

Cldnok 5

1. Na Gcely uplatnenia ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) a 2 pism. b) nasle-
dovné sa bude povazovat za dostato¢né opracovanie a spracova-
nie:

a) opracovanie a pracovanie, vysledkom ktorych tovar ziska
zaradenie do colnej polozky inej ako je t4, ktord zahitia kazdy
z opracovanych a spracovanych vyrobkov, okrem opracova-
nia a spracovania vymedzeného v zozname A, ak sa osobitné
ustanovenia tohto zoznamu uplatiiujd;

b) opracovanie a spracovanie vymedzené v zozname B.

,Triedy®, kapitoly a ,colné polozky* znamenaju triedy, kapitoly
a colné polozky v bruselskej nomenklatire na zatriedenie tovaru
do colnych sadzieb.

2. Ak percentudlne pravidlo v zoznamoch A a B limituje hod-
notu materidlov a ich Cast{ a stcasti, ktoré mozu byt pri danom
ziskanom vyrobku pouzité dany ziskany vyrobok, celkovd hod-
nota tychto materidlov a ich Casti a sticasti, tieZ so zmenou polo-
zky v priebehu opracovania, spracovania alebo montaze v rdmci
limitov a za podmienok ustanovenych v kazdom z tychto dvoch
zoznamov, nesmie prevysit, ¢o sa tyka hodnoty ziskaného vyrob-
ku, hodnotu zodpovedajiicu bud beznej sadzbe, ak st sadzby rov-
naké v oboch zoznamoch alebo zodpovedajiicu vyssej sadzbe, ak
st sadzby v tychto zoznamoch rozdielne.

3. Na dcely uplatnenia ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) a 2 pism. b),
nasledujice postupy sa este stale povazuji nedostacujiice opra-
covanie a spracovanie na udelenie Statitu vyrobku s povodom,
tiez pri zmene colnej polozky:

a) postupy na zaistenie konzervécie tovaru v dobrom stave pocas
prepravy a skladovania (vetranie, rozprestieranie, susenie,
chladenie, umiestnenie do slaného ndlevu, roztoku oxidu siri-
¢itého alebo inych vodnych roztokov, odstranenie poskode-
nych casti a podobné postupy);
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b) jednoduché postupy pozostavajice z odstranenia prachu, pre-
osievanie a rastrovanie, triedenie, zatriedovanie, parovanie
(vratane zostavovanie stiprav vyrobkov), umyvanie, natieranie,
rozrezanie;

¢) i) zmeny balenia a rozbalenie a skladanie zasielok;

i) jednoduché plnenie do flasi, baniek, umiestiiovanie sickov,
kaziet, skatdl, pripeviiovanie na karty a dosky, atd. a vietky
ostatné jednoduché baliace postupy;

d) pripeviiovanie znaciek, etikiet a ostatnych podobnych rozli-
Sovacich znakov na vyrobkoch alebo ich balenie;

e) jednoduché miesanie vyrobkov, tiez roznych druhov, ak jedna
alebo viac zloziek nesplina podmienky ustanovené v proto-
kole, umoznujice im byt posudzované za majice povod
v spolocenstve alebo v Norsku;

f) jednoduché kompletovanie Casti a stcasti vyrobkov s cielom
vytvorenia kompletného vyrobku;

g) kombindcia dvoch alebo viacerych postupov uvedenych
v pododsekoch a) az f);

h) zabitie zvierat.

Cldnok 6

1. Ak zoznamy A a B uvedené v clanku 5 ustanovuj, Ze tovar
ziskany v spolocenstve alebo v Nérsku sa povazuje za tovar
s povodom v tychto krajindch, iba ak hodnota vyrobkov opraco-
vanych alebo spracovanych neprevysi stanovené percento hod-
noty ziskanych tovarov, hodnoty, ktoré sa bert do Gvahy pri sta-
noveni tohto percenta su:

— na jednej strane,
¢o sa tyka vyrobkov, ktorych dovoz je mozné dokdzat: ich col-

nou hodnotou v ¢ase dovozu;

¢o sa tyka vyrobkov neur¢eného poévodu: najskorsej zistitel-
nej ceny zaplatenej za takéto vyrobky na tzemi zmluvnej
strany, kde sa uskutocnila vyroba;

— ana strane druhe;j,

zo zévodu cena ziskaného tovaru, zniZend o vnatorné dane
vyplatené alebo vyplatitelné pri vyvoze.

Tento ¢lanok sa vztahuje aj na uplatnenie ¢lankov 2 a 3.

2. Ak sa v ¢lankoch 2 a 3 uplatiuje vyraz ,pridand hodnota nad-
obudnutd“, rozumie sa nim rozdiel medzi cenou zo zdvodu
tovaru ziskaného, zniZenou o interné dane vyplatené alebo vypla-
titelné pri vyvoze z uvedenej krajiny alebo zo spolocenstva a col-
nou hodnotou vietkych vyrobkov dovezenych a opracovanych
alebo spracovanych v tejto krajine alebo v spolocenstve.

Clanok 7

Tovar s povodom v Norsku alebo v spolocenstve a predstavujtci
jednu jedind zdsielku, ktory sa nedeli, sa moze prepravit cez
tzemie iné ako Gzemie spolocenstva, Norska, Rakuska, Finska,
Islandu, Portugalska, Svédska alebo §Vajéiarska a to aj, ak si to
okolnosti vyziadaju, s prekladkou alebo doc¢asnym uskladnenim
na tomto tzemi za predpokladu, Ze prejazd Gzemim krajiny
uvedenym ako druhym je opodstatnené geografickymi dévodmi,
Ze tovar zostal pod dozorom colnych dradov v tranzitnej krajine
alebo v krajine uskladnenia, Ze nevstipil do obchodu tychto krajin
alebo nebol dodany na domdace pouZitie a nepresiel pracovnymi
postupmi inymi ako vyloZenie, preklddka alebo akymikolvek
postupmi urCenymi na zachovanie dobrého stavu tovaru.

HLAVA I

Mechanizmy administrativnej spoluprice

Cldnok 8

1. Vyrobky s povodom v zmysle ¢lanku 1 tohto protokolu pri
dovoze do spolocenstva alebo Norska vyuZzivaju ustanovenia
dohody po predloZeni prepravné osved¢enia A.N.1, vzor ktorého
sa nachddza v prilohe V k tomuto protokolu a ktory vydavaji
colné drady Nérska alebo ¢lenskych sttov spolocenstva.

2. Ak sa uplatiiuje ¢lanok 2, a ak je vhodné ¢lanok 3, pouziji sa
prepravné osvedcenia A.W.1, vzory ktorych sa nachddzaji v pri-
lohe VI k tomuto protokolu. Vydaju ich colné trady kazdej
zo zainteresovanych krajin, v ktorej bol tovar bud drzany pred
opdtovnym vyvozom v rovnakom stave alebo podstipil opraco-
vanie alebo spracovanie uvedené v ¢lanku 2 pri predlozeni pred-
tym vydaného prepravného osvedcenia.

3. Aby sa vyhovelo colnym orgdnom, ¢o sa tyka podmienok, za
ktorych bol tovar drzany na tzemi kazdej zo zainteresovanych
krajin, v pripadoch, kedy tovar nebol umiestneny v colnom sklade
a mus{ byt opdtovne vyvezeny v rovnakom stave, prepravné
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osvedéenia vydané skor a predlozené pri dovoze tovaru, sa
na poziadanie drzitela tovaru riadne indosuji v case dovozu
a néasledne kazdych $est mesiacov ich indosuji uvedené drady.

4. Colné tirady Norska a ¢lenskych statov spolocenstva st oprav-
nené vydavat prepravné osvedCenie vymedzené v dohoddch uve-
denych v ¢lanku 2 pod podmienkami ustanovenymi v tychto
dohodadch za predpokladu, Ze tovar zahrnuty tymito osvedcenia-
mi, je na uzemi Norska alebo spolocenstva. Vzor osvedéenia,
ktoré sa ma pouzit, sa nachddza v prilohe VI k tomuto protokolu.

5. Ak sa vyraz ,prepravné osvedéenie” alebo ,prepravné osved-
enia“ pouzije v tomto protokole a nie je vymedzené, ¢i dané
osvedcenie alebo osved¢enia st typu, ktory je opisany v odseku 1
alebo typu, opisaného v odseku 2, prislusné ustanovenia sa rov-
nako vztahuji na oba typy osvedceni.

Cldnok 9

Prepravné osvedCenie sa vydd iba na poziadanie vyvozcu
vyhotovené pisomnou formou, na tlacive uréenom na tento tcel.

Cldnok 10

1. Prepravné osvedcenie vydaji colné drady vyvdzajiceho Statu,
pri vyvoze tovaru, na ktory sa osvedcenie vztahuje. Vyvozcovi sa
da k dispozicii hned, ako sa vykona alebo zaist{ konkrétny vyvoz.

Za vynimoénych okolnosti je mozné prepravné osvedéenie vydat
po vyvoze tovaru, na ktory sa vztahuje, ak toto nebolo vydané
v ¢ase vyvozu z dovodov nezrovnalosti alebo netimyselnych omy-
lov alebo za osobitnych okolnosti. V takomto pripade sa osved-
Cenie ponesie osobitny odkaz na podmienky, za ktorych bol

vydany.

Prepravné osvedcenie je mozné vydat, iba ak slizi ako dokumen-
taény dokaz vyzadovany s cielom zavddzania preferen¢ného
rezimu uvedeného v dohode.

2. Prepravné osvedcenie vydané za podmienok ustanovenych
v ¢lanku 8 ods. 2 a 4 musi uvddzat odkaz na prepravné

osvedCenie alebo prepravné osvedéenia vydané skor ako pri pred-
lozeni, z dovodu ktorych sa vydavaju.

3. Ziadosti o prepravné osvedcenie a o osvedéenia uvedené
v odseku 2, pri predlozeni ktorého sa vydaji nové osvedcenia,
musia colné trady vyvdzajicej krajiny uschovat aspon dva roky.

Cldnok 11

1. Prepravné osvedCenie sa musi predlozZit, do styroch mesiacov
odo dna jeho vydania colnym tradom vyvazajtceho §tétu, col-
nym dradom dovézajiiceho stitu, do ktorého tovar vstupuje.

2. Prepravné osvedcenie, ktoré sa predkladd colnym tiradom
dovazajuceho $tatu po poslednom dni na predloZenie uvedenom
v odseku 1, je mozné prijat na G¢el uplatnenia preferenéného rezi-
mu, ak sa osvedCenie nestihlo predlozit do posledného stanove-
ného datumu z force majeure dovodov alebo z dévodov vynimoc-
nych okolnosti.

V ostatnych pripadoch oneskoreného predlozenia, moézu colné
trady dovdzajuicej krajiny prijat osvedcenia, ak im bol tovar pred-
lozeny pred uvedenym poslednym terminom.

3. Colné trady dovazajiiceho $tatu budd prepravné osvedCenia,
tiez indosované za podmienok ustanovenych v ¢lanku 8 ods. 3
uschovdvat v sdlade s pravidlami platnymi v tomto $tdte.

Cldnok 12

Prepravné osvedcenia sa vyhotovia na ndlezitom formuldri, vzory
ktorych st uvedené v prilohdch V a VI k tomuto protokolu,
v jednom z jazykov, v ktorom je vypracovand dohoda a v stlade
s ustanoveniami vnatro§tatneho prava vyvazajiceho $tatu. Ak su
pisané rukou, vyplnia sa atramentom a tlaenym pismom.

Kazdé osvedcenie md rozmery 210 x 297 mm. PouzZije sa biely
triedeny papier, uréeny na pisanie, neobsahujiici mechanicki
buni¢inu a s hmotnostou vy$sou ako 25 gramov na $tvorcovy
meter. Na podklade tlaciva je vytlaceny zeleny gilosovy vzor, ¢im
je mozné volnym okom odlisit vietky falzifikity vytvorené
mechanickym alebo chemickym sposobom.
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Clenské staty spolocenstva a Nérska si maji pravo vyhradit
samokopirovanie tychto osved¢eni alebo si ich nechat vytlacit
schvdlenymi tlac¢iarnami. Preto sa v druhom pripade bude
na kazdom potvrdeni nachadzat odkaz na takéto povolenie. Na
kazdom oprdvneni sa bude nachddzat meno a adresa tla¢iarne
alebo znacka, podla ktorych je mozné tlaciaren identifikovat.
TaktiezZ sa na flom nachddza ¢islo série, podla ktorého je ho
mozno identifikovat.

Cldnok 13

Prepravné osvedéenie sa predkladd colnym tradom v dovazajicej
krajine, v stlade s postupmi ustanovenymi tymto S$tdtom.
Spominané drady mozu vyzadovat preklad oprdvnenia. Taktiez
mozu pozadovat, aby sa k dovoznému prehldseniu prilozilo
vyhldsenie dovozcu o tom, Ze tovar spliia podmienky pozadované
na uplatnenie dohody.

Clanok 14

1. Spolocenstvo a Norsko prijmii tovar zaslany sikromnym oso-
badm v malych balikoch alebo tvoriace sicast osobnej batoziny
cestujucich ako vyrobky s povodom vyuzivajice dohodu bez
toho, aby sa pozadovalo vyhotovenie prepravného osvedcenia za
predpokladu, Ze takyto tovar nie je dovdzany na obchodné tcely
a bol precleny ako spliiajtici podmienky pozadované na uplatne-
nie tychto ustanoveni a ked nie st pochybnosti, tykajice sa vie-
rohodnosti takéhoto vyhlasenia.

2. Dovoz, ktory je prilezitostny a pozostdva vylu¢ne z tovaru pre
osobné pouzitie prijemcov alebo cestujicich sa nepovazuje za
dovoz obchodnym sposobom, ak je jasné z druhu a mnozZstva
tovaru, Ze sa nejednd o obchodné tcely. Okrem toho nesmie cel-
kova hodnota tohto tovaru prevysit 60 menovych jednotiek v pri-
pade malych balikov alebo 200 menovych jednotiek v pripade
obsahu osobnej batoziny cestujtcich.

3. Zuctovacia jednotka (Z]) md hodnotu 0,88867088 gramov
rydzeho zlata. Ak sa zictovacia jednotka zmeni, zmluvné strany
sa navzdjom skontaktuji na drovni Spolo¢ného vyboru, aby pre-
definovali hodnotu vo¢i zlatu.

Cldnok 15

1. Tovar zaslany zo spolocenstva alebo z Nérska na vystavu v inej
krajine ako st krajiny uvedené v ¢lanku 2 a po vystave odpredané
na dovoz do Nérska alebo spolocenstva pri dovoze vyuZije

ustanovenia dohody pod podmienkou, Ze tovar spiiia poziadavky
tohto protokolu, ktoré ho opraviiujti, aby bol uznany ako tovar
s povodom v spoloéenstve alebo v Nérsku a za predpokladu, Ze
ku spokojnosti colnych tradov je zrejmé, Ze:

a) vyvozca zaslal tento tovar zo spolocenstva alebo z Nérska do
krajiny, v ktorej sa vystava kond a vystavil ho tam;

b) tovar sa odpredal alebo inak vyvozcom previedol na inti osobu
v Nérsku alebo v spolocenstve;

¢) tovar za zaslal pocas vystavy alebo okamzite potom do Nor-
ska alebo do spolocenstva v stave, v ktorom bol poslany
na vystavu;

d) tovar nebol, od svojho vyslania na vystavu, pouzity na Ziadny
tucel iny ako predvedenie na vystave.

2. Prepravne osvedcenie sa musi colnym tiradom predlozit obvy-
klym sposobom. Musi byt na iom uvedeny ndzov a adresa kona-
nia vystavy. Ak je nevyhnutné, colné trady mozu pozadovat
dodato¢ny dokumenta¢ny dokaz o druhu tovaru a podmienkach,
za ktorych bol tovar vystavovany.

3. Odsek 1 sa vztahuje na akiikolvek obchodnt, priemyselnd,
polnohospodarsku alebo remeselnicku vystavu, veltrh alebo pod-
obné verejné podujatie, ktoré sa neorganizuje pre stikromné tcely
v obchodoch alebo obchodnych priestoroch so zretelom na pre-
daj zahrani¢ného tovaru a pocas ktorého tovar zostava pod col-
nou kontrolou.

Cldnok 16

S cielom zaistit spravne uplatiiovanie ustanoveni tejto hlavy,
Clensky $tat spolocenstva alebo Norska si budd navzdjom
pomadhat, prostrednictvom svojich prislusnych colnych sprév, pri
kontrole pravosti a spravnosti prepravnych osvedceni, vritane
tych, ktoré sa vydali podla ¢lanku 8 ods. 4

Spolo¢ny vybor je opravneny prijat rozhodnutia nevyhnutné pre
sposoby administrativnej spoluprdce, ktord sa md vcas uplatnit
v spolocenstve alebo v Nérsku.
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Cldnok 17

Osobdm, ktoré vystavia alebo zapriCinia vystavenie dokladu
obsahujiiceho nesprdvne 1ddaje s ciefom ziskat prepravné
oprdvnenie, ktoré umoznuje tovaru, aby sa prijal za sposobily
na preferenény rezim, sa ulozia pokuty

HLAVA III

Ziverefné ustanovenia

Cldnok 18

Spolocenstvo a Nérsko podnikne vsetky potrebné opatrenia,
ktoré umoznia predloZenie prepravnych osvedéeni v sulade
s ¢lankom 13 tohto protokolu ku diu, kedy dohoda nadobtda
Gcinnost.

Cldnok 19

Spolocenstvo a Norsko jednotlivo podniknti kroky nevyhnutné
na vykondvanie tohto protokolu.

Clanok 20

Vysvetlujiice pozndmky, zoznamy A, B a C a vzory prepravnych
osvedceni tvoria neoddelitelnd sticast tohto protokolu.

Cldnok 21

Tovar, ktory vyhovuje ustanoveniam v oddieli I a ktory, v den,
kedy dohoda nadobtda déinnost, sa prive prepravuje alebo
zdrziava v spolocenstve alebo v Noérsku v prechodnom
uskladneni, v colnom sklade alebo vo volnych zdénach, moze
vyuzivat ustanovenia dohody, za predpokladu ze bude do §tyroch
mesiacov od tohto ddtumu predlozené colnym tradom
dovdzajiceho S$titu prepravné osvedCenie, spitne vystavené
prislusnymi dradmi vyvédzajiceho $titu a taktiez akékolvek
doklady poskytujice podporny dokaz o prepravnych
podmienkach.

Cldnok 22

Zmluvné strany sa zaviazu vykonat vSetky potrebné opatrenia
na zaistenie, aby sa prepravné osvedcenia, ktorych vyddvanie je
v pravomoci colnych tiradov spolocenstva a Norska ako nasledok
dohod uvedenych v ¢lanku 2, vydévali v silade s podmienkami
ustanovenymi tymito dohodami. TaktieZ sa zaviazu zabezpecit
administrativnu spoluprdcu na tento Gcel nevyhnutnd, najmi
z dovody kontroly prepravného rozpisu tovaru, s ktorym sa
obchoduje v stlade za podmienok uvedenych v ¢lanku 2 a na
miestach, v ktorych je tovar drzany.

Clanok 23

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 1 protokolu €. 2, colné
trady spolocenstva alebo Norska nepriznajt vratenie alebo odpu-
stenie cla akéhokolvek druhu, pokial ide o vyrobky pouzité vo
vyrobe, ktoré nie st s povodom v spolocenstve, Norsku alebo
v krajindch vymenovanych v ¢lanku 2 tohto protokolu, odo diia,
kedy bolo v spolocenstve a Norsku znizené clo vztahujice sa
na vyrobky s povodom toho istého druhu na 40 % zakladného
cla.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 1 protokolu ¢. 2, colné
trady Ddnska alebo Spojeného krélovstva nepriznaji vratenie
alebo odpustenie cla akéhokolvek druhu, pokial sa jednd
o vyrobky dovezené a pouzité na vyrobu tovarov, pre ktoré colné
trady ktorejkolvek z tychto krajin vydavaji prepravné osvedce-
nie na Gcely vyuZzivania colnych ustanoveni platnych v Nérsku
obsiahnutych v ¢lanku 3 ods. 1 tejto dohody v tejto krajine. Toto
pravidlo v8ak neplati, ak st pouzité vyrobky uvedené
v ¢lanku 25 ods. 1 pism. a) tohto protokolu.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 1 protokolu ¢&. 2, nérske
colné urady nepriznajt vratenie alebo odpustenie cla akéhokol-
vek druhu, pokial sa jednd o vyrobky dovezené a pouzité
na vyrobu tovarov, pre ktoré nérske colné trady vydavaji pre-
pravné osvedCenie na tGcely vyuzivania colnych ustanoveni plat-
nych v Dénsku a Spojenom krilovstve obsiahnutych
v ¢ldnku 3 ods. 1 tejto dohody v tychto dvoch krajindch. Toto
pravidlo vSak neplati, ak si pouzité vyrobky uvedené
v cldnku 25 ods. 1 pism. a) tohto protokolu.

4. Vyraz ,cld“ tomto a v nasledujtcich ¢ldnkoch taktieZ znamend
colné platby rovnocenné s clami.
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Cldnok 24

1. Moze sa vyzadovat, ak je to nevyhnutné, aby bolo na preprav-
nom osvedCen{ uvedené, Ze vyrobky, na ktoré sa vztahuje, ziskali
Statdt vyrobkov s povodom a podstipili akékolvek dodatocné
spracovanie v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 25
ods. 1 az do dna, od ktorého sa zrusuju cld medzi spolo¢enstvom
ako bolo povodne ustanovené a [rskom na jednej strane a Nor-
skom na strane druhe;j.

2. V ostatnych pripadoch, ak je to vhodné, sa moze pozadovat
uviest pridant hodnotu ziskant v kazdom z nasledujtcich teritorii:

— spolocenstvo ako bolo pévodne ustanovené,
— frsko,

— Dansko, Spojené kralovstvo,

— Noérsko,

— kazdad zo Siestich krajin uvedenych v ¢ldnku 2 tohto protokolu.

Clanok 25

1. Nasledujiice vyrobky mozu pri dovoze do Norska a Danska
alebo Spojeného krélovstva vyuZivat colné ustanovenia v platno-
sti v Norsku alebo v krajindch uvedenych v druhom poradi
obsiahnuté v ¢lanku 3 ods. 1 dohody.

a) vyrobky, ktoré splfiaji podmienky tejto dohody a pre ktoré sa
vydalo prepravné osvedCenie uvadzajice, Ze ziskali Statit
vyrobkov s povodom a presli ndslednym spracovanim
vyhradne v Nérsku a v dvoch krajindch uvedenych vyssie
alebo v ostatnych Siestich krajinich vymedzenych v ¢lanku 2
tohto protokolu;

b) ostatné vyrobky ako vyrobky kapitoly 50 az 62, ktoré spinaja
podmienky tohto protokolu a pre ktoré bolo vydané pre-
pravné osvedCenie uvadza:

1. Ze boli ziskané spracovanim tovaru, ktory uz pri vyvoze
zo spolodenstva ako bolo poévodne ustanovené a z Irska
mal ziskany Statdt vyrobkov s povodom.

2. a7e pridand hodnota ziskand v Nérsku alebo v dvoch kra-
jindch uvedenych vyssie alebo v ostatnych Siestich kraji-
néch vymedzenych v ¢lanku 2 tohto protokolu predstavuje
50 % alebo viac hodnoty tychto vyrobkov;

¢) vyrobky kapitoly 50 a7 62 uvedené v stipci 2 nizsie, ktoré spl-
faji podmienky tohto protokolu a pre ktoré bolo vydané pre-
pravné osvedcenie uvddzajice, ze boli ziskané spracovanim
tovaru uvedeného v stlpci 1 nizsie, ktory mal uz pri vyvoze
zo spolocenstva ako bolo povodne ustanovené a z Irska zs-
kany 3tatat vyrobkov s povodom.

Stfpec 1

Stfpec 2

Pouzité vyrobky

Ziskané vyrobky

1. 50.03 Hodvébny odpad (vritane kok6nov
nesposobilych na zmotédvanie, hod-
vabnych vyceskov a trhaného mate-

ridlu)

56.03 Odpad  (vritane  priadzového
odpadu a trhaného materidlu)
z umelych vldkien (kone¢nych alebo
nekone¢nych), nemykany, necesany
alebo inak upraveny na spriadanie

Vsetky vyrobky patriace do kapitoly 50 az 62

2. 53.05 Vlna z oviec alebo jahniat alebo iné
chlpy zvierat (jemné alebo hrubé),

mykané alebo ¢esané

Vsetky vyrobky patriace do kapitoly 50 az 57
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Stfpec 1 Stfpec 2
Pouzité vyrobky Ziskané vyrobky
ex 56.01 Syntetické textilné vldkna (konecné), — Vsetky vyrobky patriace do kapitoly 50 az 57, okrem polozky 56.04
nemykané, necesané alebo inak
neupravené na spriadanie Umelé vldkna a odpad z umelych vldkien konecnych alebo nekonecnych),
nemykané, neCesané alebo inak upravené na spriadanie
— Nasledujtice vyrobky kapitoly 58 az 62:
S
ex 59.01: Hygienické vlozky
ex 56.02 Kdbel z nekone¢ného vldkna ex 59.04: Motdzy, $ndry, povrazy a lang, tieZ splietané, iné ako jed-
na vyrobu syntetickych textilnych noducha priadza zlozend vyluéne z nekoneénych synte-
vlakien (konecnych) tickych textilnych vlakien
ex 56.01 Vldkno a kébel z nekone¢ného vldk- ex 59.02 Sluckovd plst, tiez impregnovand a potiahnutd
ex 56.02 naz polypropylénu, pod podmien-
kou, ze ich hodnota neprevysi 40 %
hodnoty dohotoveného vyrobku
ex Priadza ex 50.09 Tkaniny, farbené, obsahujtice 80 % alebo viac hmotnosti
kapitola hodvabu alebo hodvidbneho odpadu iného ako vycesky
50a57
ex 51.04 Tkaniny z umelych vlékien (nekonecné), vlockovité
ex 55.09 Ostatné bavlnené tkaniny, vlockovité
ex 55.09 Organtiny, bielené, mercerované a pergamenované
ex 56.07 Tkaniny z umelych vldkien (nekonecné alebo odpad),
vlockovité
58.01 Koberce, podlahové krytiny a koberceky, uzlikové, (tiez
dohotovené)
ex 59.01: Hygienické vlozky
ex 59.15 Textilné hadice a podobné textilné rirky, v ktorych lan
a konope alebo obidva materidly spolu nepredstavuji
viac ako 50 % hmotnosti textilnych zloziek
ex 59.17 Sietova tkanina
ex 59.17 Textilné vyrobky iné ako vyrobky vymedzené v pozn.5 a)
ku kapitole 59
ex 60.03 Pan¢uchové nohavice, pancuchy, podkolienky, ponozky
a podobné vyrobky, dohotovené a pripravené na nosenie
ex 60.06 Vyrobky, ktoré svojim druhom patria do poloziek 60.02

a7 60.05, pletené alebo hackované a elastické alebo pogu-
mované, dohotovené a pripravené na nosenie
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Stfpec 1 Stfpec 2
Pouzité vyrobky Ziskané vyrobky
6. ex kapitola Jednoduchd priadza 59.05 Siete a siefovina viazané z mottzov, $ndr a povrazov
50 a 59 a dohotovené rybdrske sicte z priadze, motizov, $ndr
a povrazov:
59.06 Ostatné vyrobky vyrobené z priadze, motizov, $ndr,

povrazov a ldn, iné ako textilie a vyrobky z tychto textilif

7. ex kapitola Jednoduchd priadza ex 58.08 Uzlikové sietové textilie jednotného Stvorcového tvaru
55a56 alebo s okami v tvare diamantu zviazané v rohoch, tplne
vyhotovené z bavlny alebo syntetickych textilnych vl4-
kien

8. ex 51.01 Priadza zo syntetického textilného ex 58.08 Uzlikové sietové textilie jednotného Stvorcového tvaru
vldkna (nekone¢ného), neupravend alebo s okami v tvare diamantu zviazané v rohoch, tplne
na predaj v malom vyhotovené z bavlny alebo syntetickych textilnych vl4-
kien

ex 51.02 Monofil, pasy (umeld slama a pod- ex 59.04: Mottizy, $ntiry, povrazy a land, tiez splietané, iné ako jed-
obné vyrobky), imitdcia stran, noduchd priadza zlozZend vylu¢ne zo syntetickych textil-
zo syntetického textilného vldkna nych vldkien

59.05 Siete a sietovina viazané z mottzov, Sndr a povrazov
a dohotovené rybdrske siete z priadze, motizov, $ndr
a povrazov:

59.06 Ostatné vyrobky vyrobené z priadze, mottzov, $niir,
povrazov a ldn, iné ako textilie a vyrobky z tychto textilif

9. ex 51.01 Priadza, monofil, pasy, (umeld sla- 58.06 Tkané stitky, odznaky a podobné vyrobky nevysivané,
ex 51.02 maa podobné vyrobky), imitdcia v kusoch, pdsoch alebo pristrihnuté do tvaru a velkosti
ex 56.06 strin, zokupraméniového vldkna

10. ex 51.02 Monofil z polyesteru ex 59.17 Tkaniny (iné ako plstené tkaniny z textilného vldkna),

druhu bezne pouzivaného v pri strojnych zariadeniach
na vyrobu alebo dohotovenie papierenskej buniciny,
papieru a lepenky, vratane tkanin rirkovitého a nekonec-
ného druhu

11. ex kapitola Tkanina a ostatné vyrobky, okrem 59.10 Linoleum a materidly pripravené na textilnom ziklade
50 az 59 vyrobkov poloziek 59.10 a 89.11 podobnym sposobom ako linoleum, tiez prirezané do
tvaru alebo druhu pouzivaného ako podlahové krytiny;
podlahové krytiny zlozené z povlaku aplikovanom
na textilnom podklade, tiez prirezané do tvaru

ex 59.11 Platne, listy a pdsy, z rozpinavej, penovej a porovitej
gumy, kombinované s textilnymi vldknami
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Stfpec 1 Stfpec 2
Pouzité vyrobky Ziskané vyrobky
12. ex Tkanina, za predpokladu, Ze hod- ex 61.01 Panske a chlapcenské vrchné odevy, dohotovené a pripra-
kapitola nota tkaniny (bez podsivky, lemova- vené na nosenie
50 az 59 nia a doplnkov) neprevysi 45 % hod-
noty dohotovenych vyrobkov
ex 61.02 Dédmske, dievéenské a dojcenské vrchné odevy, dohoto-
vené pripravené na nosenie, tychto druhov: Saty, sukne,
sakd, nohavice (iné ako nohavice, ktorych tkanina patri
do polozky 55.08 alebo 55.09), kostymy (skladajiice sa
z0 saka a sukne alebo saka a nohavic) a kabaty
13. ex Tkanina, za predpokladu, Ze hod- ex 61.09 Podprsenky, korzety, podvizkové pdsy, $nurovacky,
kapitola nota tkaniny neprevysi 40 % hod- pasové stahovacie korzety, podvizky a ostatné vyrobky
50 az 59 noty dohotovenych vyrobkov urcené na nosenie ako odevné sicasti na podporu tela,
tiez elastické, dohotovené a pripravené na nosenie

Ustanovenia tohto odseku sa vztahuji na vyrobky, ktoré
na zdklade ustanoven tejto dohody a protokolov v prilohe vyuzi-
vaju zrusenie ciel na zdver obdobia odstranujiiceho cld, ktoré je
ustanovené pre kazdy vyrobok.

Vyssie uvedené ustanovenia sa uz viac nebuddl uplatiiovat po
uplynuti obdobia odstrafiujice cld pre kazdy vyrobok.

2. Vakykolvek pripadoch inych ako st pripady uvedené v odseku
1, moze Norsko a spolocenstvo prijat prechodné ustanovenia
s cielom neukladania ciel ustanovenych ¢ldnkom 3 ods. 2 dohody
na hodnotu zodpovedajiicu hodnote vyrobkov s pévodom v Nor-
sku alebo spolocenstve, ktoré presli opracovanim alebo spraco-
vanim, aby ziskali ostatné vyrobky vyhovujice podmienkam
ustanovenym v tomto protokole a ktoré st ndsledne dovazané do
Noérska a do spolocenstva.

Cldnok 26

Zmluvné strany podnikni akékolvek opatrenia potrebné
na uzatvorenie priprav s Rakiiskom, Finskom, Islandom,
Portugalskom, Svédskom a Svajciarskom umoziujacich
uplatnenie tohto protokolu.

Clanok 27

1. Na tcely vykondvania ¢ldnku 2 ods. 1 A) tohto protokolu, sa
s akymkolvek vyrobkom s povodom v jednej zo Siestich krajin
uvedenych v spominanom ¢lanku bude zaobchddzat ako s vyrob-
kom bez povodu a to pocas obdobia alebo obdobi, v ktorych
Nérsko uplatiiuje na tento vyrobok colnt sadzbu platnd pre tre-
tie krajiny alebo akékolvek bezpe¢nostné opatrenie so zretelom
na spominant krajinu podla ustanoveni upravujiicich obchod
medzi Nérskom a spominanymi Siestimi krajinami uvedenymi vo
vyssie spominanom ¢ldnku 2.

2. Na tcely vykondvania ¢lanku 2 ods. 1 B) tohto protokolu, sa
s akymkolvek vyrobkom s pévodom v jednej zo Siestich krajin
uvedenych v spominanom ¢lanku bude zaobchddzat ako s vyrob-
kom bez p6vodu a to pocas obdobia alebo obdobi, v ktorych spo-
lo¢enstvo uplatiiuje na tento vyrobok colnii sadzbu platnt pre
tretie krajiny so zretelom na spominant krajinu podla dohody
uzatvorenej spolocenstvom s touto krajinou.

Cldnok 28

Spolo¢ny vybor sa moze rozhodntt zmenit a doplnif ustanovenia
oddielu, ¢lanku 5 ods. 3, oddielu II, oddielu I1I, ¢lanky 23, 24 a 25
a prilohy I, II, I, V a VI k tomuto protokolu. Je opravneny
uskutocnit akékolvek nevyhnutné opatrenia, aby ich bolo mozné
prisposobit k jednotlivym poziadavkdm $pecifickych vyrobkov
alebo ur¢itych foriem prepravy.
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PRILOHA 1

VYSVETLUJUCE POZNAMKY

Pozndmka 1 - ¢ldnok 1

Vyrazy ,spolocenstvo” alebo ,Nérsko® zahffiaju aj teritoridlne vody ¢lenskych $titov spolocenstva alebo Nérska
jednotlivo.

Plavidld plaviace sa na mori za hranicami teritoridlnych vod, vratane spracovatelskych lodi, na ktorych sa ulovené ryby
opracuji a spracuji sa povazuji za stcast teritoria toho §tatu, ktorému prindlezia za predpokladu, Ze splnaji
podmienky uvedené vo vysvetlivke 5.

Pozndmka 2 - ¢lanky 1,2 a 3

S cielom uréenia, ¢i ma tovar povod v spolocenstve alebo v Norsku alebo v jednej z krajin uvedenych v ¢lanku 2, nie
je nevyhnutné stanovit, ¢i energia a pohonné hmoty, prevadzka a jej vybavenie, stroje, pristroje a ndstroje pouZité
na ziskanie takychto vyrobkov mali povod v tretich krajinach alebo nie.

Pozndmka 3 - clinky 2 a 5

Na tcely vykondvania ¢linku 2 ods. 1 A) b) a B) b) je podnebné dodrziavat percentudlne pravidlo odvolanim sa, pre
pridant ziskant hodnotu, na ustanovenia obsiahnuté v zoznamoch A a B. Ak sa ziskané vyrobky objavia v zozname
A, percentudlne pravidlo z tohto dovodu ustanovuje dodato¢né kritérium ku kritériu o zmene colnej polozky pre
akékolvek pouzité vyrobku bez povodu. Rovnako sa ustanovenia zamedzujiice moznosti kumulovania percent
uvedenych v zoznamoch A a B pre kazdy jeden ziskany vyrobok vztahuji na pridant ziskand hodnotu v kazdej
krajine.

Pozndmka 4 - ¢lanky 1, 2 a 3

Balenie sa povazuje za celok spolu s tovarom v ilom obsiahnutym. Toto ustanovenie sa viak nevztahuje na balenie,
ktoré nie je bezného typu pre zabaleny vyrobok a ktoré md Standartnii GZzitkovii hodnotu a je dlhodobého pouzitia,
okrem jeho funkcie ako balenie.

Pozndmka 5 - clinky 4 f)

Vyraz ,ich plavidld“ sa vztahuje iba na plavidla:

a) ktoré st zaregistrované alebo zapisané v ¢lenskom 3tite spolocenstva alebo v Nérsku;

b) ktoré sa plavia pod vlajkou ¢lenského $tatu spolocenstva alebo Nérska;

¢) ktorych asponn 50 % vlastnia $tdtni obcania clenskych Stdtov spolocenstva alebo Noérska alebo spolo¢nost
s Gstredim v jednom z tychto clenskych Stitov, ktorej riaditel alebo riaditelia, predseda a vicsina ¢lenov
predstavenstva alebo dozornej rady st $tdtni obcania clenskych Stitov spolocenstva alebo Nérska a ktorej,
v pripade obchodnej spoloc¢nosti alebo spolo¢nosti s rucenim obmedzenym aspoii polovica kapitdlu patri tymto
Stdtom alebo $tatnym dradom alebo Statnym ob¢anom uvedenych $tdtov;

d) ktorej kapitdn a vetci dostojnici st $tatnymi obc¢anmi ¢lenskych $tdtov spolocenstva alebo Norska; a

e) ktorej aspon 75 % posadky statnymi obcanmi clenskych 3ttov spolocenstva alebo Nérska.

Pozndmka 6 — ¢lanok 6

,Ex-works cena — cena priamo zo zdvodu* znamend cenu vyplatend vyrobcovi, v ktorého zdvode sa vykonalo posledné
opracovanie alebo spracovanie za predpokladu, Ze cena zahffia hodnotu vetkych vyrobkov pouzitych pri vyrobe.

,Colnou hodnotou* sa rozumie colnd hodnota ustanovend v Dohovore tykajiicom sa ohodnotenia vyrobkov na colné
tcely, podpisanom 15. decembra 1950 v Bruseli.
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Pozndmka 7 — ¢lanok 8

Colné trady, ktoré indosuji prepravné osvedcenia v stilade s podmienkami ustanoveniami v clanku 8 ods. 3, maji
pravo vykonat kontrolu tovaru v stlade so zdkonmi a nariadeniami platnymi v prislusnom Stéte.

Pozndmka 8 — ¢ldnok 10

Ak sa prepravné osvedéenie vztahuje na tovar povodne dovdzany z clenského statu spolocenstva alebo z Norska
a opdtovne vyvezeny v tom istom stave, nové osvedcenia vydané stdtom opatovného vyvozu musia, bez toho aby boli
dotknuté ustanovenia cldnku 24, uvddzat, v ktorom $téte bol original prepravného osvedcenia vydany. Ak tovar nebol
umiestneny v colnom sklade, osved¢enia musia taktiez uvadzat, Ze boli riadne indosované tak, ako sa uvidza
v &lanku 8, ods. 3.

Pozndmka 9 - ¢linky 16 a 22

Ak bolo prepravné osvedéenie vydané v stilade s podmienkami ustanovenymi v ¢ldnku 8 ods. 2 alebo 4 a vztahuje
sa na tovar opitovne vyvezeny v tom istom stave, colné trady krajiny urCenia musia byt schopné ziskat, cestou
administrativnej spoluprace, verné képie prepravného osvedcenia alebo osvedceni predtym vydanych pre tieto
vyrobky.

Pozndmka 10 - clanky 23 a 25

,Colné ustanovenie v platnosti“ znamend clo uplatiované od 1. janudra 1973 v Ddnsku, Spojenom kralovstve
a Norsku na vyrobky uvedené v ¢ldnku 25 ods. 1 alebo clo, ktoré sa v siilade s ustanoveniami dohody nésledne uplatni
na uvedené vyrobky, i ked je toto clo nizsie ako clo, ktoré sa vztahuje na ostatné vyrobky s povodom v spolocenstve
alebo v Nérsku.

Pozndmka 11 - ¢ldnok 23

,Vritenie alebo odpustenie cla akéhokolvek druhu udelend z ciel znamend dojednanie refundécie alebo odpustenia,
Ciastocnej alebo dplnej, colnymi tradmi, tykajiica sa vyrobkov pouzitych vo vyrobe za predpokladu, Ze uvedené
ustanovenie dovoluje, jednoznacne alebo vskutku, toto vratenie cla alebo odpustenie cla alebo neuvalenie cla, ked sa
tovar ziskany z uvedenych vyrobkov vyvaza, ale ked nie je prepusteny na domdce pouzitie.

Pozndmka 12 — clanky 24 a 25
Clanok 24 ods. 1 a 25 ods. 1 znamenaji najm, Ze ich uplatnenie sa nevztahuje:

i) bud na ustanovenia poslednej vety clinku 1 ods. 2 pism. b) pre vyrobky spolo¢enstva ako bolo povodne
ustanovené a Irska, ktoré boli opracované a spracované v Nérsku;

ii) alebo na akékolvek ustanovenia zodpovedajice tejto vete obsiahnuté v dohoddch uvedenych v ¢lanku 2 pre
vyrobky spolocenstva ako bolo povodne ustanovené a Irska, ktoré boli opracované a spracované v ktorejkolvek
zo Siestich krajin.

Pozndmka 13 - ¢ldnok 25

Ak sa do Danska alebo Spojeného kralovstva dovazajti virobky s povodom nespliajice podmienky ustanovené
v ¢ldnku 25 ods. 1, clo, ktoré slazi ako zdklad pre colné zniZenia ustanovené v ¢lanku 3 ods. 2 dohody je to, ktoré
od 1. janudra 1972 skuto¢ne uplatiiuje dovaZajica krajina so zretefom na tretie krajiny.
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PRILOHA 1l

ZOZNAM A

Zoznam postupov opracovania a spracovania, ktorych vysledkom je zmena colnej polozky bez udelenia
$tatdtu ,,vyrobku s povodom* vyrobkom, ktoré presli tymito postupmi alebo s udelenim tohto Statdtu iba

za splnenia urcitych podmienok

Vyrobky ziskané

Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje Stattit

Polozka SCS

Opis vyrobku

vyrobku s povodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Stattit
vyrobku s povodom, ak st splnené nasledujtice
podmienky

ex 17.04

ex 18.06

19.01

19.02

19.03

19.04

19.05

Cukrovinky, neobsahujiice kakao, okrem
vytazku zo sladkého drievka, obsahujtice
viac ako 10 % hmotnosti sachardzy, ale
neobsahujtice ostatné pridané latky

Cokoldda a ostatné potravinové pripravky,
obsahujtce kakao, okrem vyrobkov inych
ako kakaovy prasok, inak neprisladené ako
pridanim sacharézy, zmrzlina (okrem
zmrzlinového prasku) a ostatné zmrzlinové
vyrobky, cokoldda a cokolddové vyrobky,
tieZ plnené a cukrovinky a ich nahradky
vyrobené z ndhradiek cukru, obsahujtice
kakao, v bezprostrednom obale, s obsahom
presahujicim 500 g

Sladovy vytazok

Pripravky z miky krupice, skrobu alebo
zo sladovych vytazkov, pouzivané na detski
vyzivu alebo na dietetické alebo kulindrske
tcely, obsahujiice menej ako 50 % hmotno-
sti kakaa

Makardny, $pagety a podobné vyrobky

Tapioka a sago; tapioka a sago nahradky
z0 zemiakového alebo iného skrobu

Pripravené potraviny ziskané napucanim
alebo prazenim obilia alebo obilnych vyrob-
kov (napr. prazené kukuri¢né vlocky — corn
flakes a podobné vyrobky);

Vyroba z ostatnych vyrobkov kapitoly 17,
ktorych hodnota prevysi 30 % hodnoty
dohotovenych vyrobkov

Vyroba z ostatnych vyrobkov kapitoly 17,
ktorych hodnota prevysi 30 % hodnoty
dohotovenych vyrobkov

Vyroba z vyrobkov polozky 11.07

Vyroba z obilnin a ich derivitov, masa
a mlieka alebo ostatnych vyrobkov kapitoly
17, ktorych hodnota prevysi 30 % hodnoty
dohotovenych vyrobkov

Vyroba zo zemiakového $krobu

Vyroba z lubovolného vyrobku iného ako
z kapitoly 17 (?) alebo v ktorej hodnota pou-
zitych vyrobkov kapitoly 17 prevysi 30 %
hodnoty dohotovenych vyrobkov

Vyroba z tvrdenej pSenice

(") Toto pravidlo sa nevztahuje na pouzitie kukurice druhu ,zea indurata“.
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Vyrobky ziskané
. . . e Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Statat
Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje Statit ; A . ] p
A . vyrobku s pévodom, ak st splnené nasledujice
Polozka - vyrobku s povodom podmienky
SCS Opis vyrobku
19.06 Hostie, prazdne oblatky pouzivané na far- | Vyroba z vyrobkov kapitoly 11
maceutické ucely, obldtky, ryzové cesto
a podobné vyrobky
19.07 Chlieb, susienky a ostatné bezné pekdrske | Vyroba z vyrobkov kapitoly 11
vyrobky, neobsahujtice pridany cukor, med,
vajcia, tuky, syr alebo ovocie
19.08 Pecivo, susienky, zdkusky, koldce, susienky | Vyroba z vyrobkov kapitoly 11
a ostatné jemné pekdarske vyrobky, tieZ obsa-
hujice kakao v lubovolnom pomere
ex 21.05 Polievky a bujony , v tekutej, tuhej a prasko- | Vyroba z vyrobkov polozky 20.02
vej forme
ex 22.02 Limondda, ochutené minerdlne vody a ochu- | Vyroba z ovocnych §tiav (') alebo v ktorej
tené sytené vody a ostatné nealkoholické | hodnota pouzitych vyrobkov kapitoly 17
népoje, neobsahujiice ovocné alebo zeleni- | prevysi 30 % hodnoty dohotovenych vyrob-
nové tavy polozky 20.07, neobsahujice | kov
mlieko alebo mlie¢ne tuky, obsahujice
cukor (sacharézu alebo invertny cukor);
ostatné
22.06 Vermit a ostatné vina z Cerstvého hrozna | Vyroba z vyrobkov polozky 08.04, 20.07,
ochutené ochucujticimi litkami 22.04 alebo 22.05
ex 22.09 Destildty iné ako rum, arrack, tafia, gin, whi- | Vyroba z vyrobkov polozky 08.04, 20.07,
sky, vodka s obsahom etylalkoholu 42,2° | 22.04 alebo 22.05
alebo niz$im a slivovica hruskovica alebo
Ceresiovica, obsahujtice vajcia alebo vajecné
zltky afalebo cukor (sachardzu alebo
invertny cukor)
ex 28.13 Kyselina bromovodikovd Vyroba z vyrobkov polozky 28.01 (2)
ex 28.19 Oxid zinku Vyroba z vyrobkov polozky 79.01
28.27 Oxidy olova; Cervené minium a oranzové | Vyroba z vyrobkov polozky 78.01

minium

(") Toto pravidlo sa nevztahuje na ovocné $tavy z anandsu, limetiek a grapefruitu.
(?) Tieto ustanovenia sa nevztahujii na vyrobky ziskané z vyrobkov, ktoré ziskali Stattit vyrobkov s povodom v stlade s podmienkami ustanovenymi v zozname B.
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Vyrobky ziskané
Polozka SCS Opis vyrobku

Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje tatit
vyrobku s pévodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Statt
vyrobku s povodom, ak st splnené nasledujiice
podmienky

ex 28.28

ex 28.29

ex 28.30

ex 28.33

ex 28.38

ex 28.42

ex 29.02

ex 29.02

ex 29.35

ex 29.35

ex 29.38

30.03

31.05

32.06

Hydroxid litny

Fluorid litny

Chlorid litny

Bromidy

Siran hlinity

Uhli¢itan litny

Oraganické bromidy

Trichlorodi (chloro-fenyl)etdn

Pyridin, alfapikolin, betapikolin, gamapiko-
lin

Vinylpyridin

Kyselina nikotinovd

Farmaceutické vyrobky (vritane veterindr-
nych farmaceutickych vyrobkov)

Ostatné hnojivd; tovar tejto kapitoly v tablet-
kéch alebo v podobnych pripravenych for-
mdch alebo v baleni s hrubou hmotnostou
nepresahujicou 10 kg

Farebné laky

Vyroba z vyrobkov polozky 28.42 (1)

Vyroba z vyrobkov polozky 28.28
a28.42 (1)
Vyroba z vyrobkov poloiky 28.28
228.42 (1)
Vyroba z vyrobkov polozky 28.01
22813 (1)

Vyroba z vyrobkov polozky 28.42 (1)

Vyroba z
a28.13 (1)

vyrobkov polozky 28.01

Vyroba z materidlov polozky 32.04 alebo
32.05 (1)

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Transformdcia etanolu na trichléretanal
a kondenzdcia trichléretanalu s monochlor-
benzénom (1)

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

(") Tieto ustanovenia sa nevztahujii na vyrobky ziskané z vyrobkov, ktoré ziskali 3tatiit vyrobkov s povodom v silade s podmienkami ustanovenymi v zozname B.
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Vyrobky ziskané

Polozka
SCS

Opis vyrobku

Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje Statat
vyrobku s pévodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje $tatit
vyrobku s povodom, ak st splnené nasledujice
podmienky

32.07

33.02

33.05

35.05

37.01

37.02

37.04

38.11

38.12

Ostatné farbivd; anorganické vyrobky dru-
hov pouzivanych ako luminoféry

Terpenické vedlajsie produkty pri deterpen-
tcii vonnych olejov

Vodné destility a vodné roztoky vonnych
olejov, vritane produktov vhodnych
na lekdrske ucely

Dextriny a dextrinové gleje; rozpustné alebo
spekané skroby, skrobové gleje

Fotografické dosky a ploché filmy, scitlivené,
neexponované, z iného materidlu ako
papiera, lepenky alebo textilif

Fotografické filmy vo zvitkoch, scitlivené,
neexponované, tiez perforované

Scitlivené fotografické dosky a filmy, expo-
nované ale nevyvolané, negativne alebo
pozitivne

Insekticidy, rodenticidy, fungicitidy, herbici-
tidy, pripravky proti kliceniu a reguldtory
rastu, otrava na potkanov apodobné
vyrobky, vo forme alebo v baleni na predaj
v malom alebo ako pripravky alebo vyrobky
(napr. sirne pdsy, knoty a sviecky, mucho-
lapky)

Pripravky na tpravu povrchu, na apretova-
nie, pripravky na zrychlenie farbenia alebo
ustdlenie pouzivané v textilnom, papieren-
skom a podobnom priemysle

Zmie$anie oxidov alebo soli kapitoly 28
s nastavova¢mi ako sirnan barnaty, kriedovy
uhli¢itan barnaty a saténovd bieloba (1)

Vyroba z vyrobkov polozky 33.01 ()

Vyroba z vyrobkov polozky 33.01 ()

Vyroba z vyrobkov polozky 37.02 ()

Vyroba z vyrobkov polozky 37.01 (')

Vyroba z
37.02 (1)

vyrobkov polozky 37.01a

Vyroba zo zemiakov alebo kukurice

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevy$i 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

(") Tieto ustanovenia sa nevztahuji na vyrobky ziskané z vyrobkov, ktoré ziskali $tattit vyrobkov s pévodom v silade s podmienkami ustanovenymi v zozname B.
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Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje tatit
vyrobku s pévodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Statit
vyrobku s povodom, ak st splnené nasledujiice
podmienky

11[zv. 11
Vyrobky ziskané
Posl(éiska Opis vyrobku
38.13 Pripravky na cistenie kovovych povrchov;
tavivd a iné pomocné pripravky na spéjko-
vanie na makko, spdjkovanie na tvrdo alebo
na zvéranie; prasky a pasty na spajkovanie
alebo zvéranie vyrobené z kovu a ostatnych
surovin; pripravky z druhov pouZivanych
na vypln alebo oplastenie zvarovacich elek-
tréd alebo tyci
ex 38.14 Antidetonacné pripravky, oxidacné inhibi-
tory, zivicné inhibitory, zlepsovace viskozi-
ty, antikorézne pripravky a podobné pripra-
vené aditiva do mineralnych olejov, okrem
pripravenych aditiv do mazacich olejov
38.15 Pripravené urychlovace vulkanizécie
38.17 Pripravky a ndplne do hasiacich pristrojov;
naplnené hasiace grandty
38.18 Zlozené organické rozpustadld a riedidld pre
laky a podobné vyrobky
ex 38.19 Chemické produkty a pripravky chemického

alebo pribuznych priemyselnych odvetvi
(vrétane produktov obsahujticich zmesi pri-
rodnych produktov), inde nespecifikované
ani neuvedené; zvyskové produkty chemic-
kého alebo pribuznych priemyselnych odve-
tvi ,inde nedpecifikované ani neuvedené,
okrem:

— Pribudlina a Dippelov olej

— Kyseliny naftenové; ich vo vode neroz-
pustné soli a ich estery

— Kyseliny sulfonaftenové; ich vo vode
nerozpustné soli, estery sulfonafteno-
vych kyselin

— Ropné sulfondty; s vynimkou ropnych
sulfondtov z alkalickych kovov, amoénia
alebo etanolaminov; tiofenické sulfono-
kyseliny z olejov, ziskanych z bitimeno-
vych nerastov a ich soli

— Zmie$ané alkylbenzény a alkylnaftalény

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevy$i 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrobkov
neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov
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Vyrobky ziskané

Polozka
SCS

Opis vyrobku

Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje
Stattt vyrobku s povodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje $tattt
vyrobku s pévodom, ak st splnené nasledujice
podmienky

ex 38.19
(pokracovanie)

ex 39.02

39.07

40.05

41.08

— Iénomenice
— Katalyzitory

— Gety (pohlcovace plynov) pre vakuové
trubice

— Ohnovzdorné cementy alebo malty
a podobné pripravky

— Alkalicky oxid Zeleza na Cistenie plynov

— Uhlik (okrem uhliku v v umelom grafite
polozky 38.01) metalografitovych alebo
inych zlacenin, vo forme dosticiek,
tyciek alebo ostatnych polovyrobkov

Produkty polymerizdcie

Vyrobky z materidlov druhov opisanych
v polozkach 39.01 az 39.06

Platne, listy a pasy z nevulkanizovaného pri-
rodného alebo umelého kaucuku, iné ako
tdené alebo krepové listy poloziek 40.01
a 40.02; granule nevulkanizovaného prirod-
ného alebo umelého kaucuku zmiesany
na vulkaniziciu; nevulkanizovany prirodny
alebo umely kaucuk zmieSany pred alebo
po koaguldcii bud s prisadou sadzi (tiez
s pridanim minerdlneho oleja) alebo silice
(tiez s pridanim minerdlneho oleja), v lubo-
volnej forme, druhu zndmeho ako master-
batch (predzmes)

Lakovand usne alebo imitdcia lakovanej
usne; metalizovand usefi

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrob-
kov neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrob-
kov neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrob-
kov neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Lakovanie a metalizovanie usne poloziek
41.02 az 41.07 (iné ako koze indickej jem-
novlnnej kozy krizenej s indickou ovcou
alebo jahnatom, dalej neopracované alebo iba
pred¢inené prirodnymi rastlinnymi ¢inidlami
alebo ak opracované, ale zrejme nepouzitelné
na bezprostrednt vyrobu kozenych vyrob-
kov), v ktorom hodnota usne neprevysi 50 %
dohotoveného vyrobku
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Vyrobky ziskané
. . . s Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Statdt
Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje ! - , ) .
o " vyrobku s povodom, ak st splnené nasledujiice
Polozka ) Stattit vyrobku s povodom odmienk
SCS Opis vyrobku P Y
43.03 Vyrobky z kozusiny Vyroba z kozusin v pasoch, krizoch a pod-
obnych formdch (polozky ex 43.02) (*)

44.21 Dohotovené drevené debny, debnicky, kli- Vyroba z drevenych dosiek neprirezanych
etky, bubny a podobné obaly na balenie do velkosti

45.03 Vyrobky z prirodného korku Vyroba z vyrobkov polozky 45.01

48.06 Papier a lepenka, linkovany alebo $tvorce- Vyroba z papierenskej buni¢iny
kovy, ale inak nepotlaceny, v koticoch
a listoch

48.14 Pisacie bloky, obdlky, listové karty, neilus- Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrob-
trované postové karty, korespondencné kov neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
listky; $katule, tasky, ndprsné tasky a pisa- vyrobkov
cie stipravy obsahujice potreby na pisanie,
z papiera lepenky

48.15 Ostatny papier a lepenka, prirezané do vel- Vyroba z papierenskej bunic¢iny
kosti alebo tvaru

48.16 Skatule, debny, vrecia, vreckd a iné obaly, Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrob-
z papiera, lepenky kov neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych

vyrobkov

49.09 llustrované pohladnice ; tlacené vianocné | Vyroba z vyrobkov polozky 49.11
a iné karty s osobnymi pozdravmi, tieZ
s ozdobami

49.10 Kalenddre vsetkych druhov, tlacené, vra- | Vyroba z vyrobkov polozky 49.11
tane kalenddrov vo forme blokov

50.04 (2) Hodvdbna priadza, ind ako priadza spra- Vyroba z vyrobkov poloziek 50.01 alebo
dend z vyceskov alebo iného hodvibneho 50.02
odpadu, neupravend na predaj v malom

50.05 () Priadza spradend z hodvébneho odpadu Vyroba z vyrobkov polozky 50.03, nemy-
iného ako vyceskov, neupravend na predaj kand a necesand
v malom

50.06 (?) Priadza spradend z hodvabnych vyceskov, Vyroba z vyrobkov polozky 50.03, nemy-

neupravend na predaj v malom

kand a necesand

(") Tieto ustanovenia sa nevztahuji na vyrobky ziskané z vyrobkov, ktoré ziskali $tattit vyrobkov s povodom v stlade s podmienkami ustanovenymi v zozname B.

(?) Pri priadzi zloZenej z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazdi polozku, pod ktorou sa zatrie-
dujii ostatné materidly, z ktorych je tito posudzovand priadza zlozend. Toto pravidlo sa nevztahuje na zZiadny zo zmieSanych materidlov, ktorych hmotnost neprevysi 10 %
celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.
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Vyrobky ziskané
0 . . . - Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Statit
pracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje ; N . . P
PP . vyrobku s pévodom, ak st splnené nasledujice
Poloika ) Statdt vyrobku s povodom dmienk
SCs Opis vyrobku podmienky
50.07 (1) Hodvabna priadza spradend z hodvibnych Vyroba z vyrobkov poloziek 50.01 alebo
vyceskov alebo ostatného hodvabneho 50.02 alebo polozky 50.03, nemykand
dopadu, neupravend na predaj v malom a necesand
ex 50.08 (1) Imitdcia strdn z hodvabu Vyroba z vyrobkov poloziek 50.01 alebo
polozky 50.03, nemykand a necesand
50.09 () Tkaniny z hodvdbu alebo hodvabneho Vyroba z vyrobkov poloziek 50.02 alebo
odpadu, iného ako vycesky 50.03
50.10 (3 Tkaniny z hodvébnych vyceskov Vyroba z vyrobkov poloziek 50.02 alebo
50.03
51.01 (3) Priadza zo syntetického textilného vldkna Vyroba z chemickych vyrobkov a textilnej
(nekone¢ného), neupravend na predaj buniciny
v malom
51.02 (1) Monofil, pdsy (umeld slama a podobné Vyroba z chemickych vyrobkov a textilnej
vyrobky), imitdcia strtin, zo syntetického buniiny
textilného vlakna
51.03 () Priadza zo syntetického textilného vlakna Vyroba z chemickych vyrobkov a textilnej
(nekonecného), upravend na predaj buniciny
v malom
51.04 (9) Tkaniny z zo syntetického textilného Vyroba z chemickych vyrobkov a textilnej
vlédkna (nekonecného), alebo monofilu buniciny
alebo pdsov polozky 51.01 alebo 51.02
52.01 (1) Metalizovand priadza z textilnej priadze Vyroba z chemickych vyrobkov textilnej
spradenej s kovom alebo povlecenej buniciny alebo z prirodnych textilnych vla-
kovom Iubovolnym postupom kien, nekone¢nych umelych vldkien alebo
ich odpadu, nemykané ani necesané
52.02 (3) Tkaniny z kovovych niti alebo metalizova- Vyroba z chemickych vyrobkov textilnej

nej priadze, druhu pouzivaného u ozdob-
nych vyrobkov ako dekoracné tkaniny
a podobne

buniciny alebo z prirodnych textilnych vla-
kien, kone¢nych umelych vldkien alebo ich
odpadu

Pri priadzi zloZenej z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazda polozku, pod ktorou sa zatrie-
dujt ostatné materidly, z ktorych je tito posudzovand priadza zlozend. Toto pravidlo sa nevztahuje na Ziadny zo zmiesanych materidlov, ktorych hmotnost neprevysi 10 %
celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.

Pri tkanindch zloZenych z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazdi polozku, pod ktorou sa
zatrieduji ostatné materialy, z ktorych je tito posudzovand priadza zlozend. Toto pravidlo sa nevztahuje na Ziadny zo zmiesanych materidlov, ktorych hmotnost neprevysi
10 % celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.Toto percento sa zvysi:

i) na 20 % ak uvedenym materidlom je priadza vyrobend z polyuretinu oddelenym ohybnymi dielmi polyéteru, tiez opradend nitou, patriaca do poloziek ex 51.01 a ex

58.07;

ii) na 30 % ak je uvedenym materidlom priadza so $irkou nepresahujiicou 5 mm tvorend jadrom pozostavajiicim z tenkého pasika hlinika alebo filmu umelohmotného
materidlu, tieZ pokrytd hlinikovym praskom, toto jadro je vloZené a pripevnené priesvitnym alebo farebnym lepidlom medzi dvomi filmami umelohmotného materidlu.
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53.06 (1) Priadza z mykanej vlny z oviec alebo jah- Vyroba z vyrobkov polozky 53.01 alebo
niat (vinend priadza), neupravend na predaj 53.03
v malom
53.07 (1) Priadza z ¢esanej viny z oviec alebo jahniat Vyroba z vyrobkov polozky 53.01 alebo
(vlnend priadza), neupravend na predaj 53.03
v malom
53.08 (1) Priadza z jemnych chlpov zvierat (mykand Vyroba z neopracovanych jemnych chlpov
alebo Cesand), neupravend na predaj zvierat polozky 53.02
v malom
53.09 (1) Priadza z konského vldsia alebo inych hru- Vyroba z neopracovanych hrubych chlpov
bych chlpov zvierat, neupravend na predaj zvierat polozky 53.02 a neopracovaného
v malom konského vldsia polozky05.03
53.10 (') Priadza z vlny z oviec alebo jahniat, z kon- Vyroba z vyrobkov polozky 05.03 alebo
ského vldsia a ostatnych chlpov zvierat 53.1 az 53.04
(jemnych alebo hrubych), upravend na pre-
daj v malom
53.11 () Tkaniny z vlny z oviec alebo jahniat, z jem- Vyroba z vyrobkov polozky 53.01 az 53.05
nych chlpov zvierat
53.12 (3 Tkaniny z hrubych chlpov zvierat inych Vyroba z vyrobkov polozky 53.02 az 53.05
ako konské vlasie
53.13 () Tkaniny z konského vldsia Vyroba z konského vldsia polozky 05.03
54.03 (1) Priadza z lanu alebo ramie, neupravend Vyroba z vyrobkov poloziek 54.01 alebo
na predaj v malom 54.02, nemykand a necesand
54.04 (1) Priadza z lanu alebo ramie, upravend Vyroba z materidlov poloziek 54.01 alebo
na predaj v malom 54.02
54.05 () Tkaniny z lanu alebo ramie Vyroba z materidlov poloziek 54.01 alebo
54.02
55.05 (1) Bavlnend priadza, neupravend na predaj Vyroba z materidlov poloziek 55.01 alebo
v malom 55.03
55.06 (1) Bavlnend priadza, upravend na predaj Vyroba z materidlov poloziek 55.01 alebo
v malom 55.03
55.07 (%) Bavlnend gdza Vyroba z materidlov poloziek 55.01, 55.03
alebo 55.04
55.08 () Sluckové uterdkoviny (froté) a podobné Vyroba z materidlov poloziek 55.01, 55.03
sluckové tkaniny, z bavlny alebo 55.04
55.09 () Ostatné bavlnené tkaniny Vyroba z materidlov poloziek 55.01, 55.03
alebo 55.04
56.01 Umelé vldkna (kone¢né), nemykané a nece- Vyroba z chemickych vyrobkov alebo textil-

sané, alebo inak nespracované na spriada-
nie

nej buniciny

Pri priadzi zloZenej z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazda polozku, pod ktorou sa zatrie-
duji ostatné materialy, z ktorych je tito posudzovand priadza zloZend. Toto pravidlo sa nevztahuje na Ziadny zo zmieSanych materidlov, ktorych hmotnost neprevysi 10 %
celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.

Pri tkanindch zlozenych z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazdi polozku, pod ktorou sa
zatriedujti ostatné materialy, z ktorych je této posudzovand priadza zloZend. Toto pravidlo sa nevztahuje na Ziadny zo zmieSanych materidlov, ktorych hmotnost neprevysi
10 % celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.Toto percento sa zvysi:

i) na 20 % ak uvedenym materidlom je priadza vyrobend z polyuretinu oddelenym ohybnymi dielmi polyéteru, tiez opradend nifou, patriaca do poloziek ex 51.01 a ex

58.07;

ii) na 30 % ak je uvedenym materidlom priadza so $irkou nepresahujicou 5 mm tvorend jadrom pozostavajiicim z tenkého pdsika hlinika alebo filmu umelohmotného
materidluy, tiez pokrytd hlinikovym praskom, toto jadro je vloZené a pripevnené priesvitnym alebo farebnym lepidlom medzi dvomi filmami umelohmotného materialu.
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Poloika Statit vyrobku s povodom Jmienk
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56.02 Kdbel zo nekonecného vlikna na vyrobu Vyroba z chemickych vyrobkov alebo textil-
syntetickych textilnych vlakien konec¢nych) nej buniciny
56.03 Odpad (vrdtane priadzového odpadu Vyroba z chemickych vyrobkov alebo textil-
a trhaného materidlu) z umelych vlékien nej buniciny
(konec¢nych alebo nekoneénych), nemy-
kany, necesany alebo inak upraveny
na spriadanie
56.04 Umelé vldkna (konecné alebo odpad), Vyroba z chemickych vyrobkov alebo textil-
mykané, cesané alebo inak pripravené nej buniciny
na spriadanie
56.05 (1) Priadza z umelého vldkna (kone¢ného Vyroba z chemickych vyrobkov alebo textil-
alebo odpadu), neupravend na predaj nej buniciny
v malom
56.06 (1) Priadza z umelého vldkna (kone¢ného Vyroba z chemickych vyrobkov alebo textil-
alebo odpadu), upravend na predaj nej buniciny
v malom
56.07 () Tkaniny z umelého vldkna (kone¢ného Vyroba z vyrobkov polozky 56.01 aZ 56.03
alebo odpadu)
57.05 (1) Priadza z pravej konope Vyroba z nespracovanej pravej konope
57.06 (") Priadza z juty a ostatnych textilnych lyko- Vyroba z nespracovanej juty alebo z ostat-
vych vlékien polozky 57.03 nych nespracovanych textilnych lykovych
vldkien polozky 57.03
57.07 (1) Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych Vyroba z nespracovanych rastlinnych textil-
vldkien nych vldkien polozky 57.02 alebo 57.04
57.08 Papierovd priadza Vyroba z poloziek kapitoly 47, chemickych
vyrobkov, textilnej buni¢iny alebo z prirod-
nych textilnych vldkien, nekone¢ného ume-
1ého vldkna a odpadu z neho, nemykané ani
necesané
57.09 (3 Tkaniny z pravej konope Vyroba z vyrobkov polozky 57.01

Pri priadzi zlozenej z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazda polozku, pod ktorou sa zatrie-
dujt ostatné materidly, z ktorych je tito posudzovand priadza zlozend. Toto pravidlo sa nevztahuje na Ziadny zo zmiesanych materidlov, ktorych hmotnost neprevysi 10 %
celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.

Pri tkanindch zloZenych z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazdi polozku, pod ktorou sa
zatrieduja ostatné materialy, z ktorych je tito posudzovand priadza zloZend. Toto pravidlo sa nevztahuje na Ziadny zo zmieSanych materidlov, ktorych hmotnost neprevysi
10 % celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.Toto percento sa zvysi:

i) na 20 % ak uvedenym materidlom je priadza vyrobend z polyuretinu oddelenym ohybnymi dielmi polyéteru, tiez opradend nitou, patriaca do poloziek ex 51.01 a ex

58.07;

ii) na 30 % ak je uvedenym materidlom priadza so Sirkou nepresahujicou 5 mm tvorend jadrom pozostdvajicim z tenkého pasika hlinika alebo filmu umelohmotného
materidlu, tieZ pokrytd hlinikovym praskom, toto jadro je vloZené a pripevnené priesvitnym alebo farebnym lepidlom medzi dvomi filmami umelohmotného materiélu.
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Vyrobky ziskané )
o . ie. ktoré neudeluie Opracovanie a spracovani[e, ktoré gdeluje ét'a,tﬁt
pracovamie a spracovanic, ) vyrobku s povodom, ak sii splnené nasledujtice
Polozka Ouis virabik Statdit vyrobku s pévodom podmienky
SCS pis vyrobku
57.10 (1) Tkaniny z juty alebo ostatnych textilnych Vyroba z nespracovanej juty alebo z ostat-
lykovych vldkien polozky 57.03 nych nespracovanych textilnych lykovych
vldkien polozky 57.03
57.11 (") Tkaniny z ostatnych rastlinnych textilnych Vyroba z materidlov polozky 57.02 alebo
vlakien 57.04 alebo z kokosového vldkna polozky
57.07
57.12 Tkaniny z papierovej priadze Vyroba z papiera, chemickych vyrobkov,
textilnej buniciny alebo z prirodnych textil-
nych vldkien, kone¢ného umelého vldkna
a odpadu z neho
58.01 () Koberce, textilné podlahové krytiny, kober- Vyroba z materidlov poloziek 50.01 az
eky, uzlikové (tiez dohotovené) 50.03, 51.01, 53.01 az 53.05, 54.01, 55.01
az 55.04, 56.01 az 56.03 alebo 57.01 az
57.04
58.02 () Ostatné koberce, textilné podlahové kry- Vyroba z materidlov poloziek 50.01 az
tiny, koberCeky, rohoze a rohozky 50.03, 51.01, 53.01 az 53.05, 54.01, 55.01
a koberce ,Kelem®, ,Schumacks a ,Kara- az 55.04, 56.01 az 56.03 alebo 57.01 az
manie“ a podobné rucne tkané koberce 57.04 alebo z kokosového vlikna polozky
(tiez dohotovené) 57.07
58.04 () Vlasové tkaniny a Zenilkové tkaniny (iné Vyroba z materidlov poloziek 50.01 az
ako sluckové uterdkoviny (froté) a podobné 50.03, , 53.01 az 53.05, 54.01, 55.01 az
sluckové tkaniny, z bavlny patriace do 55.04, 56.01 az 56.03 alebo 57.01 az 57.04
polozky 55.08 a tkaniny patriace do polo- a z chemickych materidlov alebo textilnej
zky 58.05) buniciny
58.05 () Stuhy a stuhy bez ttku z osnovnych nit{ Vyroba z materidlov poloziek 50.01 az
spojené spojivom  (bolduky), iné ako 50.03, 53.01 az 53.05, 54.01, 55.01 az
vyrobky patriace do polozky 58.06 55.04, 56.01 az 56.03 alebo 57.01 az 57.04
a z chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny
58.06 (3 Tkané stitky, odznaky a podobné vyrobky, Vyroba z materidlov poloziek 50.01 az
nevysivané, v kusoch, pasoch alebo pris- 50.03, 53.01 az 53.05, 54.01, 55.01 az
trihnuté do tvaru a velkosti 55.04, 56.01 az 56.03 alebo z chemickych
materidlov alebo textilnej buniciny

Pri tkanindch zloZenych z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazdi polozku, pod ktorou sa

zatrieduju ostatné materidly, z ktorych je tito posudzovand priadza zlozend. Toto pravidlo sa nevztahuje na ziadny zo zmieSanych materidlov, ktorych hmotnost neprevysi

10 % celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.Toto percento sa zvysi:

i) na 20 % ak uvedenym materidlom je priadza vyrobend z polyuretinu oddelenym ohybnymi dielmi polyéteru, tiezZ opradend nifou, patriaca do poloziek ex 51.01 a ex
58.07;

ii) na 30 % ak je uvedenym materidlom priadza so $irkou nepresahujiicou 5 mm tvorend jadrom pozostavajiicim z tenkého pasika hlinika alebo filmu umelohmotného
materidlu, tieZ pokryta hlinfkovym praskom, toto jadro je vloZené a pripevnené priesvitnym alebo farebnym lepidlom medzi dvomi filmami umelohmotného materidlu.

Pri vyrobkoch zlozenych z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazdi polozku, pod ktorou

sa zatrieduja ostatné materialy, z ktorych je tito posudzovand priadza zloZend. Toto pravidlo sa nevztahuje na Ziadny zo zmiesanych materidlov, ktorych hmotnost nepre-

vysi 10 % celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.Toto percento sa zvysi:

i) na 20 % ak uvedenym materidlom je priadza vyrobend z polyuretinu oddelenym ohybnymi dielmi polyéteru, tiez opradend nifou, patriaca do poloziek ex 51.01 a ex
58.07;

ii) na 30 % ak je uvedenym materidlom priadza so $irkou nepresahujicou 5 mm tvorend jadrom pozostavajiicim z tenkého pasika hlinika alebo filmu umelohmotného
materidluy, tiez pokrytd hlinikovym praskom, toto jadro je vloZené a pripevnené priesvitnym alebo farebnym lepidlom medzi dvomi filmami umelohmotného materialu.
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Vyrobky ziskané

Polozka
SCS

Opis vyrobku

Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje
Stattit vyrobku s povodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje statit
vyrobku s povodom, ak st splnené nasledujtice
podmienky

58.07 (1)

58.08 (1)

58.09 (1)

58.10

59.01 (1)

59.02 (1)

59.03 (1)

59.04 (1)

59.05 (1)

59.06 (1)

Zenilkové priadza (vritane vlockovej zenil-
kovej priadze), hodvdibom opradend pria-
dza (ind ako metalizovand priadza polozky
52.0l1a hodvibom opradend priadza
z chlpov zvierat); pletence a ozdobné lemo-
vanie v metrdzi, strapce, brmbolce a pod-

obné vyrobky

Tyly a ostatné sietové textilie (okrem tka-
nych, pletenych a hidckovanych tkanin),
bez vzorov

Tyly a ostatné siefové textilie (okrem tka-
nych, pletenych a hdckovanych tkanin),
vzorkované, rucne robend alebo strojova
Cipka, v metrazi; v pasoch alebo ako motivy

Vysivky v metrdzi, v pdsoch alebo ako
motivy

Vata a vyrobky z vaty; textilné vlocky
a prach a nopky

Plst a vyrobky z plste, tiez impregnovand
alebo potiahnutd

Netkané textilie z vldkna, podobné netkané
textilie z priadze a vyrobky z nich, tiez
impregnované alebo potiahnuté

Motizy, $niiry, povrazy a land, tieZ splie-
tané

Siete a sietfovina viazané z mottzov, $ndr
a povrazov a dohotovené rybdrske siete
z priadze, motdzov, $ndr a povrazov

Ostatné vyrobky vyrobené z priadze,
motizov, $ndr, povrazov a ldn, iné ako tex-
tilie a vyrobky z tychto textilif

Vyroba z materidlov poloziek 50.01 az
50.03, 53.01 az 53.05, 54.01, 55.01 az
55.04, 56.01 az 56.03 alebo z chemickych
materidlov alebo textilnej buniciny

Vyroba z materidlov poloziek 50.01 az
50.03, 53.01 az 53.05, 54.01, 55.01 az
55.04, 56.01 az 56.03 alebo z chemickych
materidlov alebo textilnej buniciny

Vyroba z materidlov poloziek 50.01 az
50.03, 53.01 az 53.05, 54.01, 55.01 az
55.04, 56.01 az 56.03 alebo z chemickych
materidlov alebo textilnej buniciny

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrob-
kov neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Vyroba z prirodnych vlédkien, chemickych
vyrobkov alebo textilnej buniciny

Vyroba z prirodnych vldkien, chemickych
vyrobkov alebo textilnej buniciny

Vyroba z prirodnych vldkien, chemickych
vyrobkov alebo textilnej buniciny

Vyroba z prirodnych vlédkien, chemickych
vyrobkov, textilnej buniciny alebo z kokoso-
vého vldkna polozky 57.07

Vyroba z prirodnych vldkien, chemickych
vyrobkov alebo textilnej buniciny alebo
z kokosového vldkna polozky 57.07

Vyroba z prirodnych vldkien, chemickych
vyrobkov alebo textilnej buniciny alebo
z kokosového vldkna polozky 57.07

Pri vyrobkoch zlozenych z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazdi polozku, pod ktorou
sa zatrieduju ostatné materialy, z ktorych je tito posudzovand priadza zloZend. Toto pravidlo sa nevztahuje na Ziadny zo zmiesanych materidlov, ktorych hmotnost nepre-
vysi 10 % celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.Toto percento sa zvysi:

i) na 20 % ak uvedenym materidlom je priadza vyrobend z polyuretanu oddelenym ohybnymi dielmi polyéteru, tiez opradend nitou, patriaca do poloziek ex 51.01 a ex

58.07;

ii) na 30 % ak je uvedenym materidlom priadza so Sirkou nepresahujicou 5 mm tvorend jadrom pozostdvajicim z tenkého pasika hlinika alebo filmu umelohmotného
materidlu, tieZ pokrytd hlinikovym praskom, toto jadro je vloZené a pripevnené priesvitnym alebo farebnym lepidlom medzi dvomi filmami umelohmotného materiélu.
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Vyrobky ziskané
o . ie. ktoré neudeluie Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje $tatit
pracovanie a spracovanic, £L0r¢ neudeiu vyrobku s povodom, ak st splnené nasledujice
Polozka o Statt vyrobku s povodom odmienk
SCs Opis vyrobku p Y
59.07 Textilie potiahnuté gumou alebo $krobo- Vyroba z priadze
vymi ldtkami, druhu  pouzivaného
na vrchné obaly knih a na podobné acely;
kopirovacie priesvitné plitno; pripravené
maliarske pldtno; stuzené plitno a pod-
obné textilie pouzivané na klobuénicke
podlozky a podobné tcely
59.08 Textilie impregnované, potiahnuté, pokryté Vyroba z priadze
alebo laminované pripravkami derivitov
celulézy alebo inymi plastami
59.09 Textilie potiahnuté alebo impregnované Vyroba z priadze
olejom alebo pripravkami na baze vysycha-
vych olejov
59.10 (1) Linoleum a materidly pripravené na textil- Vyroba z priadze alebo textilného vldkna
nom zdklade podobnym spdsobom ako
linoleum, tiez prirezané do tvaru alebo
druhu pouzivaného ako podlahové kry-
tiny; podlahové krytiny zlozené z povlaku
aplikovanom na textilnom podklade, tiez
prirezané do tvaru
59.11 Pogumované textilie, iné ako pogumovany Vyroba z priadze
pleteny alebo hackovany tovar
59.12 Textilie inym spésobom impregnované, Vyroba z priadze
vrstvené alebo povlecené; malované plitno
na divadelnd scénu, textilie na vytvorenie
pozadia v tiididch a podobné vyrobky
59.13 (1) Elastické textilie a lemovky (iné ako pleteny Vyroba z jednoduchej priadze
alebo hickovany tovar), z textilnych mate-
ridlov kombinovanych s gumenymi nitami
59.15 (1) Textilné hadice a podobné textilné rirky, Vyroba z materidlov poloziek ~ 50.01 az
tiez s vyloZenim, s armattirou alebo prislu- 50.03, 53.01 az 53.05, 54.01, 55.01 az
Senstvom z ostatnych materidlov 55.04, 56.01 az 56.03 alebo 57.01 az 57.04
a z chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny
59.16 (1) Hnacie alebo dopravnikové pésy alebo Vyroba z materidlov poloziek 50.01 az

remene z textilného materidlu, tieZ zosil-
nené kovom alebo inym materidlom

50.03, 53.01 az 53.05, 54.01, 55.01 az
55.04, 56.01 az 56.03 alebo 57.01 az 57.04
a  z chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

Pri vyrobkoch zlozenych z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazdi polozku, pod ktorou

sa zatriedujd ostatné materialy, z ktorych je tito posudzovand priadza zloZend. Toto pravidlo sa nevztahuje na Ziadny zo zmiesanych materidlov, ktorych hmotnost nepre-
vysi 10 % celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.Toto percento sa zvysi:

i) na 20 % ak uvedenym materidlom je priadza vyrobend z polyuretinu oddelenym ohybnymi dielmi polyéteru, tiezZ opradend nifou, patriaca do poloziek ex 51.01 a ex

58.07;

ii) na 30 % ak je uvedenym materidlom priadza so $irkou nepresahujicou 5 mm tvorend jadrom pozostavajiicim z tenkého pdsika hlinika alebo filmu umelohmotného
materidluy, tiez pokrytd hlinikovym praskom, toto jadro je vlozené a pripevnené priesvitnym alebo farebnym lepidlom medzi dvomi filmami umelohmotného materialu.
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Vyrobky ziskané
. . . - Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje 3tatat
Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje ; N . . -
o . vyrobku s povodom, ak st splnené nasledujtice
Polozka o Stattit vyrobku s povodom odmienk
Opis vyrobku p Y
SCS

59.17 () Textilie alebo textilné vyrobky, druhu Vyroba z materidlov poloziek 50.01 az

ex kapitola 60

ex 60.02

ex 60.03

ex 60.04

ex 60.05

ex 60.06

bezné pouzivanom v strojnych zariade-
niach a na prevadzkach

Pletené a hickované textilie, okrem plete-
nych a hackovanych textilii zosité alebo
skompletované z kusov pletenych a hacko-
vanych textilii (strihané alebo ziskané
priamo do tvaru)

Rukavice prstové, palcové a rukavice bez
palcov, pletené alebo hackované, neela-
stické alebo nepogumované, zosité

Pan¢uchové nohavice, pancuchy, podko-
lienky, ponozky a ostatné vyrobky tohto
druhu, pletené alebo hickované, necla-
stické alebo nepogumované, zosité

Spodné odevy, pletené alebo hackované,
neelastické alebo nepogumované, zosité

Vrchné odevy a iné vyrobky, pletené alebo
hickované, neelastické alebo nepogumo-
vané, zosité

Ostatné vyrobky, pletené alebo hackované,
elastické alebo pogumované (vratane ela-
stickych pancich na kolend a kicové zZily),
z0sité alebo skompletované z kusov plete-
nych a hackovanych textilii (strihané alebo
ziskané priamo do tvaru)

50.03, 53.01 az 53.05, 54.01, 55.01 az
55.04,56.01 az 56.03 alebo 57.01 az 57.04
a z chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

Vyroba z prirodného vldkna, mykaného
a Cesaného, z materidlov poloziek 56.01 az
56.03, z chemickych materidlov alebo textil-
nej buniciny (')

alebo skompletované z kusov pletenych
a hackovanych textilii (strihané alebo zis-
kané priamo do tvaru) (%) Vyroba z priadze

alebo skompletované z kusov pletenych
a hackovanych textilii (strihané alebo zis-
kané priamo do tvaru) Vyroba z priadze (?)

alebo skompletované z kusov pletenych
a hackovanych textilii (strihané alebo zis-
kané priamo do tvaru) Vyroba z priadze (?)

alebo skompletované z kusov pletenych
a hackovanych textilii (strihané alebo zis-
kané priamo do tvaru)Vyroba z priadze (%)

Vyroba z priadze (?)

(1) Pri vyrobkoch zlozenych z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa musia splnit podmienky, uvedené v tomto zozname so zretelom na kazda polozku, pod ktorou
sa zatrieduju ostatné materidly, z ktorych je tito posudzovand priadza zlozend. Toto pravidlo sa nevztahuje na Ziadny zo zmiesanych materidlov, ktorych hmotnost nepre-
vysi 10 % celkovej hmotnosti zakomponovanych materidlov.Toto percento sa zvysi:

i) na 20 % ak uvedenym materidlom je priadza vyrobend z polyuretdnu oddelenym ohybnymi dielmi polyéteru, tiez opradend nitou, patriaca do poloziek ex 51.01 a ex

58.07;

ii) na 30 % ak je uvedenym materidlom priadza so $irkou nepresahujicou 5 mm tvorend jadrom pozostavajicim z tenkého pasika hlinika alebo filmu umelohmotného

materialu, tiez pokrytd hlinikovym praskom, toto jadro je vlozené a pripevnené priesvitnym alebo farebnym lepidlom medzi dvomi filmami umelohmotného materialu.

)

vietkych zakomponovanych textilnych materidlov.

Pouzité ozdoby a doplnky (okrem lemovania a Stepovania), ktoré meni colnt polozku nezbavuje ziskany $tattitu povodu, ak ich hodnota neprevysi 10 % celkovej hmotnosti
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Vyrobky ziskané
Polozka SCS Opis vyrobku

Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje
Statit vyrobku s povodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Statdt
vyrobku s povodom, ak sti splnené nasledujtce
podmienky

61.01

ex 61.02

ex 61.02

61.03

61.04

ex 61.05

ex 61.05

ex 61.06

ex 61.06

61.07

ex 61.08

ex 61.08

61.09

Panske a chlapcenské vrchné odevy

Démske, dievcenské a dojéenské vrchné
odevy, nevysivané

Démske, dievéenské a dojéenské vrchné
odevy, hickované

Panske a chlapéenské spodnéodevy, vra-
tane golierov, prednych dielov kosiel
a manziet

Damske, dievéenské a dojcenské spodné
odevy

Vreckovky, nevysivané

Vreckovky, vysivané

Plédy, satky, $dly, mantily, zdvoje a pod-
obné vyrobky, nevysivané

Plédy, Satky, $dly, mantily, zdvoje a pod-
obné vyrobky, vysivané

Viazanky, motyliky a kravaty

Goliere, ¢ipkové goliere, ozdoby golierov,
zivotiky, zabd, manzety, voldniky, sedld
a podobné doplnky a ozdoby ddmskych

a dievcenskych odevov, nevysivané

Goliere, ¢ipkové goliere, ozdoby golierov,
zivotiky, zabd, manzety, voldniky, sedld
a podobné doplnky a ozdoby ddmskych
a dievcenskych odevov, vysivané

Korzety, podvidzkové pdsy, $nurovacky,
podprsenky, pdsové stahovacie korzety,
podvizky a podobné vyrobky (vritane
podobnych pletenych a hackovanych
vyrobkov), tiez elastické

Vyroba z priadze (1) ()

Vyroba z priadze (1) ()

Vyroba z textilif, nevysivanych, ktorych hod-
nota neprevysi 40 % hodnoty dohotovenych
tovarov ()

Vyroba z priadze (?) ()

Vyroba z priadze (') ()

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze () () ()

Vyroba z textilif, nevysivanych, ktorych hod-
nota neprevysi 40 % hodnoty dohotovenych
tovarov ()

Vyroba z nebiclenej jednoduchej priadze
z prirodnych textilnych vldkien alebo konec-
nych umelych vldkien alebo ich odpadu, che-
mickych materidlov alebo textilnej buni-

ciny (1) (%)

Vyroba z textilif, nevysivanych, ktorych hod-
nota neprevysi 40 % hodnoty dohotovenych
tovarov ()

Vyroba z priadze (1) ()

Vyroba z priadze (?) ()

Vyroba z textilif, nevysivanych, ktorych hod-
nota neprevysi 40 % hodnoty dohotovenych
tovarov ()

Vyroba z priadze (1) ()

(") Pouzité ozdoby a doplnky (okrem lemovania a stepovania), ktoré meni colnd polozku nezbavuje ziskany Statiitu povodu,

vietkych zakomponovanych textilnych materidlov.

(%) Tieto ustanovenia neplatia, ak je tovar ziskany z potlacenej textilie v stilade s podmienkami uvedenymi v zozname B.

ak ich hodnota neprevysi 10 % celkovej hmotnosti

(%) Pri vyrobkoch ziskanych z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa toto pravidlo nevztahuje na jeden alebo viac zmiesanych textilngch materilov, ak jeho alebo ich
hodnota neprevysi 10 % celkovej hmotnosti vietkych zakomponovanych textilnych materidlov.
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Vyrobky ziskané . . ; L,
. . . s Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje 3tatit
Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje irobk Svod K sit splnené nasleduit
Polozka Statéit vyrobku s povodom vyrobku s povodom, ak si splnené nasledujice
SCs Opis vyrobku podmienky
Vyrob iadze (1) (2
61.10 Rukavice prstové, palcové a rukavice bez yroba z priadze () (%)
palcov, pancuchy, podkolienky a, ktoré nie
st pletenym a hackovanym tovarom,
ponozky
61.11 Dohotovené odevné doplnky (napr. ilty Vyroba z priadze (') ()
proti poteniu, vypchdvky pliec a podobné,
opasky, rukdvniky, chrdnice rukdvov,
vreckd)
62.01 Prikryvky a cestovné koberceky Vyroba z nebiclenej priadze kapitoly 50 az
56 () ()
ex 62.02 Biclizen postelnd, stolovd, toaletnd Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-
a kuchynskd; zdclony, zdvesy a ostatné dze () (%)
dekora¢né vyrobky; nevysivand
ex 62.02 Biclizen postelnd, stolovd, toaletnd Vyroba z textilif, nevysivanych, ktorych hod-
a kuchynskd; zdclony, zdvesy a ostatné nota neprevysi 40 % hodnoty dohotovenych
dekora¢né vyrobky; vysivand tovarov
62.03 Vrecia a vreckd, druhov pouzivanych Vyroba z chemickych materidlov alebo tex-
na belenie tilnej buniciny, z prirodnych textilnych vla-
kien alebo konecnych umelych vldkien alebo
ich odpadu () (%)
62.04 Nepremokavé plachty, ochranné a tieniace Vyroba z nebiclenej jednoduchej pria-
plachty, lodné plachty, stany a kempingovy dze () (%)
tovar
62.05 Ostatné celkom dohotovené vyrobky (vr- Vyroba, v ktorej hodnota neprevysi 40 %
tane strihovych 3ablén) hodnoty dohotovenych tovarov
64.01 Obuv s vonkajSou podrdzkou a zvrskom | Vyroba z dielov zvrskov pripevnenych
z kaucuku alebo z plastov k vndtornym podrdzkam alebo k ostatnym
dielom podrézky, ale bez vonkajsich pora-
70k, z lubovolného materialu, okrem kovu
64.02 Obuv s vonkajsou podrézkou z koze alebo | Vyroba z diclov zvrskov pripevnenych
kompozitnej usne (iné ako obuv polozky | k vnttornym podrdzkam alebo k ostatnym
64.01), s vonkajSou podrdzkou z kaucuku | dielom podrdzky, ale bez vonkajsich pora-
alebo z plastov 70k, z lubovolného materidlu, okrem kovu
64.03 Obuv s vonkajsou podrazkou z dreva alebo | Vyroba z diclov zvrskov pripevnenych

korku

k vndtornym podrdzkam alebo k ostatnym
dielom podrézky, ale bez vonkajsich pora-
70k, z lubovolného materialu, okrem kovu

(") Pouzité ozdoby a doplnky (okrem lemovania a Stepovania), ktoré menf colnt polozku nezbavuje ziskany Statdtu povodu, ak ich hodnota neprevysi 10 % celkovej hmotnosti
vietkych zakomponovanych textilnych materidlov.

(%) Tieto ustanovenia neplatia, ak je tovar ziskany z potlacenej textilie v stlade s podmienkami uvedenymi v zozname B.

(3) Pri vyrobkoch ziskanych z dvoch alebo viacerych textilnych materidlov sa toto pravidlo nevztahuje na jeden alebo viac zmieSanych textilnych materidlov, ak jeho alebo ich
hodnota neprevysi 10 % celkovej hmotnosti vSetkych zakomponovanych textilnych materidlov.
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Vyrobky ziskané

Polozka
SCS

Opis vyrobku

Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje
Stattit vyrobku s povodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Stattt
vyrobku s povodom, ak sii splnené nasledujtce
podmienky

64.04

65.03

65.05

66.01

ex 70.07

70.08

70.09

71.15

73.07

73.08

73.09

73.10

Obuv s vonkajSou podrdzkou z inych
materidlov

Klobuky a ostatné pokryvky hlavy, z plsti,
zhotovené zo $iSiakov alebo $igiakovych
kottacov polozky 65.01, tiez podsivané
alebo zdobené

Klobtiky a ostatné pokryvky hlavy, (vritane
sietok na vlasy), pletené alebo hdckované
alebo celkom dohotovené z Cipiek, plsti
alebo inej textilnej metrdze (nie vSak
v pésoch), tiez podsivané alebo zdobené

Dézdniky a slne¢niky (vratane vychddzko-
vych palic s ddzdnikom, zdhradnych slne¢-
nikov a ddzdnikov a podobnych vyrobkov)

Liate, valcované, fahané alebo fukané sklo
(vratane vrstveného alebo skla s drotenou
vloikou), prirezané do tvaru, iné ako
obdlznikového tvaru, ohybané alebo inak
opracované (napr. so zbrisenymi hranami
alebo gravirované), tieZz na povrchu bra-
sené alebo lestené; izolacné jednotky z nie-
kolkych sklenenych tabal

Bezpecnostné sklo zlozené z tvrdeného
alebo vrstveného skla, tieZ tvarované

Sklenené zrkadld (vritane spdtnych zrka-
diel), nezardmované, zardmované alebo
podlozené

Vyrobky pozostdvajtice alebo s vkladanymi
perlami, drahokamami alebo polodrahoka-
mami(prirodnymi, umelymi alebo rekon-
Struovanymi)

Bloky, ingoty, dosky a predvalky (vritane
plechovych ty¢i), zo Zeleza alebo ocele;
kusy nahrubo tvarované kovanim,
zo Zeleza a ocele

Zelezné alebo ocelové kottice prevalcované

Univerzalne ploché valcované vyrobky
zeleza a ocele

Tyce a prity (vritane droteného priitu),
z0 Zeleza alebo ocele, valcované za tepla,
kované, pretlacované, tvarované za studena
alebo za studena dohotovené (vritane pre-
sne vyrobenych); ocel na vitanie dier
na tazbu

Vyroba z dielov zvrskov pripevnenych
k vnitornym podrazkam alebo k ostatnym
dielom podrézky, ale bez vonkajsich pord-
70k, z lubovolného materidlu, okrem kovu

Vyroba z tahaného, liateho alebo valcova-
ného skla poloziek 70.04 az 70.06

Vyroba z tahaného, liateho alebo valcova-
ného skla poloziek 70.04 az 70.06

Vyroba z tahaného, liateho alebo valcova-
ného skla poloziek 70.04 az 70.06

Vyroba z vyrobkov polozky 73.06

Vyroba z vyrobkov polozky 73.07

Vyroba z vyrobkov polozky 73.07 a 73.08

Vyroba z vyrobkov polozky 73.07

Vyroba z textilnych vldkien

Vyroba z priadze alebo textilnych vldkien

Vyroba, v ktorej hodnota pouzitych vyrob-
kov neprevysi 50 % hodnoty dohotovenych
tovarov

Vyroba, v ktorej hodnota neprevysi 50 %
hodnoty dohotovenych tovarov (')

(") Tieto ustanovenia sa nevztahuji na vyrobky ziskané z vyrobkov, ktoré ziskali $tattit vyrobkov s povodom v stlade s podmienkami ustanovenymi v zozname B.
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Vyrobky ziskané

Polozka
SCS

Opis vyrobku

Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje
Stattit vyrobku s povodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Stattt
vyrobku s pévodom, ak st splnené nasledujice
podmienky

73.11

73.12

73.13

73.14

73.16

73.18

74.03

74.04

74.05

74.06

Uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza
alebo ocele, valcované za tepla, kované,
pretldcané, tvarované za studena alebo po
povrchovej tiprave za studena; platované
Zelezo alebo ocel tieZ vitané, razené alebo
vyrobené zo zostavenych prvkov

Obruce a pésy, zo Zeleza alebo ocele, val-
cované za tepla alebo za studena

Platy a plechy, zo Zeleza a ocele, valcované
za tepla alebo za studena

Zelezné alebo ocelové droty, tiez potiahnu-
té, ale neizolované

Konstrukény material Zelezni¢nych alebo
elektrickovych trati, zo Zeleza alebo z ocele;
kolajnice, pridrzné kolajnice , vyhybky,
prestavné tyce, vymeny a priecestné zaria-
denia, ozubnice, podvaly, prie¢ne podvaly,
kolajnicové stolicky a kliny kolajnicovych
stoliciek, podkladné dosky, kolajnicové
svorky, podperné dosky, kliestiny a iny
materidl $pecializovany na kladenie alebo
upeviiovanie kolajnic

Rary, rarky a duté profily zo zeleza (z iného
ako liatiny) alebo z ocele, okrem vysokotla-

kovych hydroelektrickych potrubi

Medené tepané tyce, prity, uholniky, tva-
rovky a profily; medené droty

Medené tepané dosky, plechy a pasy

Medené félie ( tiez reliéfne, rezané, diero-
vané, potiahnuté, potlacené alebo podlo-
zené papierom ¢i inym podkladovym
materidlom) s hribkou nepresahujicou
0,15 mm (bez podlozky)

Medeny prasok a medené Supiny (vlocky)

Vyroba z vjrobkov poloziek ¢islo 73.07 az
73.10, 73.12 alebo 73.13

Vyroba z vjrobkov poloziek ¢islo 73.07 az
73.09 alebo 73.13

Vyroba z vjrobkov poloziek ¢islo 73.07 az
73.09

Vyroba z vyrobkov poloziek ¢islo 73.10

Vyroba z vyrobkov polozky ¢islo 73.06

Vyroba z vyrobkov poloziek ¢islo 73.06
a 73.07 alebo polozky ¢islo 73.15 z druhov
$pecifikovanych v polozkich 73.06 a 73.07

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku (')

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku (')

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku (')

(") Tieto ustanovenia sa nevztahuji na vyrobky ziskané z vyrobkov, ktoré ziskali $tatiit vyrobkov s povodom v silade s podmienkami ustanovenymi v zozname B.
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Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje
Stattit vyrobku s povodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Statdt
vyrobku s povodom, ak sii splnené nasledujtce
podmienky

11[zv. 11
Vyrobky ziskané
Polozka -
SCS Opis vyrobku

74.07 Medené riry a rirky, medené polovyrobky
a duté tyce

74.08 Medené prislusenstvo na riry a rirky (na-
priklad spojky, kolend, ndtrubky a priruby)

74.09 Medené cisterny, sudy, nddrze a podobné
nddoby na akykolvek materidl (okrem stla-
Ceného a skvapalneného plynu) s objemom
presahujiicim 300 1 tieZ s vnttornym oblo-
Zenim alebo s tepelnou izoldciou, ale bez
mechanického alebo tepelného zariadenia

74.10 Splietané droty, kable, land, povrazy, splie-
tané pdsy a podobne, z medenych drotov
ale okrem izolovanych elektrickych drotov
a vedeni

74.11 Tkaniny, mriezkovina, sietovina a pletivo,
vystuzné latky a podobné materidly (vré-
tane nekonecnych pdsov) z medeného
drotu

74.12 Plechova mrezkovina medend

74.13 Medené retaze a ich Casti

74.14 Klince, pripindcky, spony, haciky, svorniky,
cvocky, skoby a zdvlacky z medi alebo
zo Zeleza alebo ocele s medenou hlavickou

74.15 Skrutky a matice (vratane skrutkovych hla-

viciek a vrtulovych skrutiek) tiez zdvitové
alebo rezané a skrutky (vritane skrutko-
vych hécikova podloziek) z medi; nity,
prie¢ne kliny a zdvlacky, podlozky (vratane
pruznych) z medi

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (')

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

(") Tieto ustanovenia sa nevztahujii na vyrobky ziskané z vyrobkov, ktoré ziskali $tattit vyrobkov s povodom v silade s podmienkami ustanovenymi v zozname B.
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Vyrobky ziskané
Polozk N
OSEZS a Opis vyrobku

74.16 Medené pruziny

74.17 Neelektrické zariadenia na varenie alebo
karenie, urené na domdce uzitie, a ich
Casti, z medi

74.18 Ostatné  vyrobky  obycajne  urcené
na domdce tcely, sanitdrny tovar pre pou-
Zitie vo vnutri a Casti tychto vyrobkov
a tovarov z medi

74.19 Dalsie vyrobky z medi

75.02 Opracované tyce, prity, uholniky, tva-
rovky a profily z niklu; niklové droty

75.03 Opracované plity, plechy a pdsy z niklu;
niklové f6lie; niklovy prasok a vlocky

75.04 Niklové riry a rirky, niklové polovyrobky
a duté pruty; prislusenstvo na rary a rirky
(napriklad spojky, kolend, natrubky a pri-
ruby), z niklu

75.05 Elektrolyticky pokované anédy, z nikly,
opracované alebo neopracované, vritane
vyrobenych elektrolyzou

75.06 Ostatné vyrobky z niklu

76.02 Opracované tyce, prity, uholniky, tva-
rovky a profily z hliniku; hlintkové droty

76.03 Opracované pléty, plechy a pasy z hliniku

76.04 Hlinikové f6lie ( tieZ reliéfne, rezané do tva-

ru, dierované, potiahnuté, potlacené alebo
podlozené papierom ¢&i inym podkladovym
materidlom) s hribkou nepresahujicou
0,20 mm (bez podlozky)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku (')

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku (')

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku (')

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (1)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku (')

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (?)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku (*)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

(") Tieto ustanovenia sa nevztahujii na vyrobky ziskané z vyrobkov, ktoré ziskali Stattit vyrobkov s povodom v stlade s podmienkami ustanovenymi v zozname B.
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Vyrobky ziskané

Polozka
SCS

Opis vyrobku

Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje
Stattit vyrobku s povodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Statdt
vyrobku s povodom, ak sii splnené nasledujtce
podmienky

76.05

76.06

76.07

76.08

76.09

76.10

76.11

76.12

76.13

76.14

Hlinikovy prasok a vlocky

Rary a rurky, duté profily, z hliniku; duté
tyce z hliniku

Hlinikové prislusenstvo na rtry a rarky
(napriklad spojky, kolend, natrubky a pri-
ruby)

Konstrukcie, kompletné alebo nekom-
pletné, tieZ zostavené , Casti konstrukcif
(napriklad hangdrov alebo inych budov,
mostov a mostovych dielov, vezi, stoZiarov
mrezovej konstrukcie, , striech, stresnych
rdmovych kon§§mkcif, dverovych a oken-
nych rdmov, stlpovych zdbradli, pilierov
a stlpov), z hlintku; hlinikové dosky, tyce,
uholniky, tvarovniky a profily, riiry a pod-
obne; pripravené na pouzitie v konstruk-
cidch

Hlinikové nddrze, cisterny, kade a podobné
zésobniky na akékolvek materidly (okrem
stla¢eného alebo skvapalneného plynu),
s objemom presahujicim 300 1, tiez vyba-
vené vlozkou alebo tepelne izolované, ale
bez mechanického alebo tepelného zaria-
denia

Hlinikové sudy, barely, plechovky, skatule
a podobné zdsobniky (vritane pevnych
alebo stlacitelnych valcovitych zdsobnikov)
typu zvyCajne pouzivaného na prepravu
alebo balenie tovaru

Hlinikové zdsobniky na stlaceny alebo
skvapalneny plyn

Hlinikové splietané droty, land, kéble,
povrazy, splietané pdsy a podobne, z hlini-
kovych drotov, okrem izolovanych elek-
trickych drotov a vedeni

Tkaniny, mriezkovina, siefovina a pletivo,
vystuzné litky a podobné materidly z hli-
nikového drotu

Hlinikovd plechovd mreZovina

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku
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Vyrobky ziskané

Polozka
SCS

Opis vyrobku

Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje
Stattit vyrobku s povodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Stattt
vyrobku s pévodom, ak st splnené nasledujice
podmienky

76.15

76.16

77.02

77.03

78.02

78.03

78.04

78.05

78.06

79.02

79.03

Vyrobky oby¢ajne urcené na doméce ticely,
sanitdrny tovar pre pouzitie vo vnutri
a Casti tychto vyrobkov a tovarov z hliniku

Ostatné vyrobky z hliniku

Opracované tyce, prity, uholniky, tva-
rovky a profily z hor¢iku; horcikové droty;
tepané platy, plechy a pasy z hor¢iku; hor-
¢ikové folie, hobliny a piliny jednotnej vel-
kosti, horc¢ikovy prasok a vlocky; rary
a rurky a duté profily z horciku; duté tyce
z hor¢iku

Ostatné vyrobky z horciku

Opracované tyce, pruty, uholniky, tva-
rovky a profily z olova; olovené droty

Opracované platy, plechy a pdsy z olova

Olovené folie ( tiez reliéfne, rezané do tva-
ru, dierované, potiahnuté, potlacené alebo
podlozené papierom ¢i inym podkladovym
materidlom) s hmotnostou ( bez podlozky)
nepresahujicou 1700 kg/m? ; oloveny
préasok a vlocky

Rary a rtrky, polovyrobky, z olova; duté
tyce z olova a olovené prislusenstvo na riry
a rurky (napriklad spojky, kolend, ndtrubky
a priruby a S-ohyby)

Ostatné vyrobky z olova

Opracované tyce, prity, uholniky, tvarov-
niky a profily zo zinku; zinkové droty

Opracované platy, plechy a pdsy zo zinku;
zinkové f6lie; zinkovy prasok a vlocky

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku
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Vyrobky ziskané

Polozka
SCS

Opis vyrobku

Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje
Stattit vyrobku s povodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Statdt
vyrobku s povodom, ak sii splnené nasledujtce
podmienky

79.04

79.05

79.06

80.02

80.03

80.04

80.05

82.05

82.06

Rary a rirky, polovyrobky, zo zinku; duté
ty¢e zo zinku a zinkové prislusenstvo
na rary a rrky (napriklad spojky, kolend,
natrubky a priruby)

Odkvapové rury, stresné krytiny, rdmy
stre§nych okien a iné stavebné kompo-
nenty vyhotovené zo zinku

Ostatné vyrobky zo zinku

Opracované tyce, prity, uholniky, tvarov-
niky a profily z cinu; cinové droty

Opracované platy, plechy a pésy z cinu

Cinové folie ( tiez reliéfne, rezané do tvaru,
dierované, potiahnuté, potlacené alebo
podlozené papierom ¢&i inym podkladovym
materidlom) s hmotnostou ( bez podlozky)
nepresahujicou 1 kg/m? ; cinovy prasok
a vlocky

Riry a rarky, polovyrobky, z cinu; duté
tyCe z cinu a cinové prislusenstvo na rary
a rirky (napriklad spojky, kolend, natrubky
a priruby)

Vymenitelné ndstroje na rucné ndradie,
mechanicky pohdnané alebo na obrébacie
stroje (napr. na lisovanie, razenie, dierova-
nie, rezanie zavitov, vftanie, navftavanie,
zavadzanie, frézovanie, rezanie, ststruze-
nie alebo skrutkovanie), vrdtane foriem
na tahanie drotov, vytldcanie kovov a skal-
nych vrtakov

NozZe a rezacie Cepele na stroje alebo
mechanické zariadenia

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych materid-
lov alebo casti a sucasti neprekroci 40 %
hodnoty hotového vyrobku (?)

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych materia-
lov alebo casti a sucasti neprekroci 40 %
hodnoty hotového vyrobku ()

(") Tieto ustanovenia sa nevztahujti na vyrobky ziskané z vyrobkov, ktoré ziskali $tattit vyrobkov s povodom v silade s podmienkami ustanovenymi v zozname B.
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Vyrobky ziskané )
o . . . s Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Statit
pracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje ; R . . p
o . vyrobku s povodom, ak st splnené nasledujiice
Polozka Statdt vyrobku s povodom dmienk
Opis vyrobku podmienky
SCS

ex Kotly, ohrievace, ich strojné a mechanické Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-

Kapitola 84

84.15

ex 84.41

ex Kapitola 85

85.14

zariadenia a ¢asti z nich, okrem chladniciek
a chladiacich zariadeni (elektrickych
a inych) (C.84.15) a Sijacich strojov, vra-
tane nébytku 3pecidlne upraveného pre
Sijacie stroje (ex ¢.84.41)

Chladnicky a chladiace zariadenia (elek-
trické a iné)

Sijacie stroje, vratane nabytku 3pecidlne
upraveného pre Sijacie stroje

Elektrické stroje a zariadenia; ich Casti
a stcasti; okrem vyrobkov poloziek 85.14
alebo 85.15

Mikrofény a stojany k nim; reproduktory,
ampliony; elektrické  nizkofrekvenéné
(audio-frekvencné) zosiliovace

vanie, v ktorej hodnota pouzitych materia-
lov alebo casti a stcasti neprekro¢i 40 %
hodnoty hotového vyrobku (1)

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo casti a sticasti nepre-
kroci 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, Ze najmenej 50 % z hodnoty
pouzitych materidlov a Casti a stcasti (?) si
vyrobky s povodom

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo casti a stcasti nepre-
kroci 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, zZe:

(a) najmenej 50 % z hodnoty materidlov
a Casti a sucasti (?) pouzitych na komple-
tovanie hlavy (bez motora) st vyrobky
s povodom

(b) napinanie nite, vysivaci (crochet)a endlo-
vaci mechanizmus st vyrobky s povo-
dom

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo casti a sticasti nepre-
kroci 40 % hodnoty hotového vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo casti a stcasti nepre-
kro¢i 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, ze:

(a) najmenej 50 % z hodnoty pouzitych
materidlov a Casti a sucasti (2) si vyrobky
s povodom

(b) hodnota pouzitych nepovodnych tranzi-

storov neprekro¢i 3 % hodnoty hoto-
vého vyrobku (3)

(") Tieto ustanovenia sa do 31.12.1977 neuplatnia na palivové clanky podla polozky 84.59.

(%) Pri ur¢ovani hodnoty vyrobky, materidlov a Casti a sticasti treba vziat do Gvahy nasledovné:
a) ohladom vyrobkov, materidlov a sticasti s povodom, prva preukazatelnd zaplatend cena alebo cena, ktord by bola zaplatena pri predaji, za uvedené vyrobky na tizemi
krajiny, kde sa vykondva opracovanie, spracovanie a kompletovanie;
b) ohladom ostatnych vyrobkov, materidlov a Casti, sticasti, ustanovenia ¢lanku 6 tohto dokumentu stanovuje:
i hodnota dovdzanych vyrobkov
ii. ~hodnota vyrobkov s neurcenym povodom.

(?) Tieto percentd sa nescitavaji so 40 %.
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Vyrobky ziskané
. . , . Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje $tatit
Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje ; A , ; -
e o . vyrobku s povodom, ak st splnené nasledujice
Polozka o Statdt vyrobku s povodom Imienk
Opis vyrobku podmienky
SCS

85.15 Rédiotelegrafické a radiotelefonické vysie- Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-

Kapitola 86

ex Kapitola 87

87.09

ex Kapitola 90

90.05

lacie a prijimacie zariadenia, pristroje pre
rozhlasové a televizne vysielanie, tieZ s pri-
jimacim zariadenim (vrdtane zariaden{
na zdznam alebo reprodukciu zvukuy); tele-
vizne kamery; rddionavigacné pristroje,
radioloka¢né a rddiosondazne pristroje (ra-
dary) a rddiové pristroje na dialkové riade-
nie

Zeleznicné a elektrickové lokomotivy,
vozovy park a jeho Casti a stcasti; prislu-
Senstvo a vybavenie Zeleznic a elektricko-
vych trati; dopravné signalizaéné zariade-
nia vsetkych typov (nie napdjanych

elektricky)

Vozidld iné ako kolajové, ich casti a stca-
sti, okrem vyrobkov poloziek ¢islo 87.09

Motocykle, autocykle a bicykle vybavené
pomocnym motorom, tieZ s postrannym
privesnym vozikom, postranné privesné
voziky vietkych typov

Optické, fotografické, kinematografické,
meracie, kontrolné, presné, lekdrske a chi-
rurgické ndstroje a pristroje, ich Ccasti,
okrem vyrobkov poloziek ¢islo 90.05,
90.07, 90.08, 90.12 alebo 90.26

Monokuldrne a binokuldrne dalekohlady
a optické teleskopy, hranolové alebo nie

vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo ¢asti a sticasti nepre-
kro¢i 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, ze:

(a) najmenej 50 % z hodnoty pouzitych
materidlov a Casti a sacasti () si vyrobky
s povodom a

(b) hodnota pouzitych nepovodnych tranzi-
storov neprekro¢i 3 % hodnoty hoto-
vého vyrobku (2)

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych materid-
lov alebo casti a stcasti neprekroci 40 %
hodnoty hotového vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych materid-
lov alebo casti a sucasti neprekroci 40 %
hodnoty hotového vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo Casti a sticasti nepre-
kro¢i 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, Ze najmenej 50 % z hodnoty
pouzitych materidlov a Casti a stcasti () sii
vyrobky s povodom

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych materid-
lov alebo casti a stcasti neprekroci 40 %
hodnoty hotového vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo ¢asti a sticasti nepre-
kro¢i 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, Ze najmenej 50 % z hodnoty
pouzitych materidlov a Casti a sacasti () st
vyrobky s povodom

(") Pri urCovani hodnoty vyrobky, materidlov a Casti a sticasti treba vziat do tvahy nasledovné:
a) ohladom vyrobkov, materidlov a sticasti s povodom, prvd preukdzatelnd zaplatend cena alebo cena, ktord by bola zaplatend pri predaji, za uvedené vyrobky na tizemi
krajiny, kde sa vykondva opracovanie, spracovanie a kompletovanie;
b) ohladom ostatnych vyrobkov, materidlov a casti, sticasti, ustanovenia ¢ldnku 6 tohto dokumentu stanovuje:
i hodnota dovdzanych vyrobkov
ii. hodnota vyrobkov s neurcenym poévodom.

(%) Tieto percentd sa nescitavaji so 40 %.
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Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje
Statdit vyrobku s povodom

Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Stattit
vyrobku s pévodom, ak st splnené nasledujice
podmienky
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Vyrobky ziskané
Polozk -
OSZZS a Opis vyrobku

90.07 Fotografické kamery; pristroje na fotogra-
fické bleskové svetlo

90.08 Kinematografické kamery, projektory, pri-
stroje na zdznam a reprodukciu zvuku;
[ubovolnd kombindcia tychto predmetov

90.12 Zdruzené optické mikroskopy, tiez urcené
na mikrofotografiu alebo mikroprojekciu

90.26 Merace dodavky alebo produkcie plynov,

ex Kapitola
91

91.04

kvapalin a elektrickej energie; vrdtane
meracov na ich kalibrovanie

Hodiny, hodinky a ich casti a sdcasti,
okrem vyrobkov poloziek ¢islo 91.04
alebo 91.08

Ostatné hodiny

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo casti a sticasti nepre-
kroci 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, Ze najmenej 50 % z hodnoty
pouzitych materidlov a Casti a stcasti (1) si
vyrobky s povodom

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo casti a sucasti nepre-
kro¢i 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, Ze najmenej 50 % z hodnoty
pouzitych materidlov a Casti a sucasti (*) st
vyrobky s povodom

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo casti a sucasti nepre-
kro¢i 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, Ze najmenej 50 % z hodnoty
pouzitych materidlov a Casti a sicasti (1) st
vyrobky s povodom

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo casti a sucasti nepre-
kroci 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, Ze najmenej 50 % z hodnoty
pouzitych materidlov a Casti a stcasti (*) st
vyrobky s povodom

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych alebo Casti
a stcasti neprekroci 40 % hodnoty hotového
vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo casti a stcasti nepre-
kro¢i 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, Ze najmenej 50 % z hodnoty
pouzitych materidlov a Casti a scasti (1) st
vyrobky s povodom

(") Pri ur¢ovani hodnoty vyrobky, materidlov a Casti a si€asti treba vziat do tivahy nasledovné:
a) ohladom vyrobkov, materidlov a sticasti s povodom, prvd preukazatelnd zaplatend cena alebo cena, ktord by bola zaplatena pri predaji, za uvedené vyrobky na tizemi
krajiny, kde sa vykondva opracovanie, spracovanie a kompletovanie;
b) ohladom ostatnych vyrobkov, materidlov a Casti, sticasti, ustanovenia ¢lanku 6 tohto dokumentu stanovuje:
i hodnota dovdzanych vyrobkov
ii. hodnota vyrobkov s neurc¢enym povodom.
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Vyrobky ziskané
o . . . s Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Stattt
pracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje ; A . . p
Gt A vyrobku s povodom, ak sii splnené nasledujtce
Polozka o Statdt vyrobku s povodom odmienk
Opis vyrobku P Y
SCS

91.08 Hodinové strojéeky, zmontované Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-

ex Kapitola 92

92.11

Kapitola93

96.02

97.03

98.01

Hudobné ndstroje; pristroje na zdznam
a reprodukciu zvukuy; pristroje na zdznam
a reprodukciu televizneho obrazu a zvuku,
na magneticki vrstvu; Casti a prislusenstvo
k takymto predmetom; okrem vyrobkov
poloziek ¢islo 92.11

Gramofény, diktafény a dalsie pristroje
na zdznam a reprodukciu zvuku vrdtane
gramofénov, kazetovych magnetofénov,
so zvukovymi hlavami alebo bez; pristroje
na zdznam a reprodukciu televizneho
obrazu a zvuku, na magnetickd vrstvu

Zbrane a strelivo; ich Casti a prislugenstvo

Ostatné metly a kefy (vratane kief tvoria-
cich ¢asti strojov, pristrojov; maliarske val-
Ceky; stierky (iné ako valéekové stierky)
a mopy

Ostatné hracky; funkéné modely urcené
na zabavu

Gombiky a gombikové formy, cvocky,
manzetové gombiky a stlicacie gombiky
vratane patentnych gombikov a patent-
nych cvokov; Casti a sicasti tychto predme-
tov

vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo Casti a sticasti nepre-
kro¢i 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, Ze najmenej 50 % z hodnoty
pouzitych materidlov a Casti a stcasti () st
vyrobky s povodom

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepdvod-
nych materidlov alebo casti a sticasti nepre-
kro¢i 40 % hodnoty hotového vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompleto-
vanie, v ktorej hodnota pouzitych nepovod-
nych materidlov alebo Casti a sticasti nepre-
kro¢i 40 % hodnoty hotového vyrobku a za
predpokladu, Ze:

(a) najmenej 50 % z hodnoty pouzitych
materidlov a Casti a sacasti () si vyrobky
s povodom

(b) hodnota pouzitych nepovodnych tranzi-

storov neprekro¢i 3 % hodnoty hoto-
vého vyrobku (2)

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kro¢i 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-
kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

(") Pri urcovani hodnoty vyrobky, materidlov a Casti a sticasti treba vziat do tvahy nasledovné:
a) ohladom vyrobkov, materidlov a stcasti s povodom, prvé preukdzatelnd zaplatend cena alebo cena, ktord by bola zaplatend pri predaji, za uvedené vyrobky na tizemi
krajiny, kde sa vykondva opracovanie, spracovanie a kompletovanie;
b) ohladom ostatnych vyrobkov, materidlov a casti, sticasti, ustanovenia ¢linku 6 tohto dokumentu stanovuje:
i hodnota dovdzanych vyrobkov
ii. hodnota vyrobkov s neurcenym poévodom.

(?) Tieto percentd sa nescitavaji so 40 %.
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Vyrobky ziskané . . . . Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Statit
Opracovanie a spracovanie, ktoré neudeluje ; N . . p
. ot ot A vyrobku s pévodom, ak st splnené nasledujiice
Polozka o Statdt vyrobku s povodom Jmienk
$Cs Opis vyrobku podmienky
98.08 Pasky do pisacich strojov a podobné pésky, Vyroba z vyrobkov, ktorych hodnota nepre-

ex 98.15

tiez na cievkach; tlaciarenské podusky,
v kazetdch alebo bez

Vakuové flase a iné vakuové nddoby

kroci 50 % hodnoty hotového vyrobku

Vyroba z vjrobkov polozky ¢islo 70.12
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PRILOHA Il
ZOZNAM B
Zoznam postupov opracovania a spracovania, ktorych vysledkom nie je zmena colnej polozky, ale ktoré
udeluja $tatdt ,,vyrobku s pévodom*“ vyrobkom, ktoré presli tymito postupmi
Vyrobky ziskané
Pologka Obis wirobk Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje 3tattit vyrobku s pévodom
SCS pis vyrobku
Zaclenenie nepdvodnych materidlov a stcasti v kotloch, ohrieva-
¢och, strojnych a mechanickych zariadeniach atd. v kapitole 84 az
92 a v ohrievacoch a radidtoroch polozky 73.37 neznamend pre
tieto vyrobky stratu Statdtu vyrobkov s povodom, za predpokladu,
ze hodnota tychto produktov, ich €asti a stcasti neprekroc¢i 5 %
hodnoty dohotovenych vyrobkov
ex 25.09 Hlinkové farbivd, kalcinované alebo v prasku Roztldcanie a kalcindcia hlinkovych farbiv alebo ich mletie na pra-
Sok
ex 25.15 Mramor rozpileny na bloky, s hribkou nepresahujicou 25 cm | Rezanie na dosky alebo bloky, lestenie, brisenie a Cistenie mramo-
ru, tiez mramor nahrubo opracovany ako len rozpileny na bloky
(Stvorcového tvaru) , hrabky presahujiicej 25 cm
ex 25.16 Zula, porfyr, ¢adi¢, pieskovec a ostatné kamene na vytvarné alebo | Rezanie Zuly, porfyru, ¢adicu, pieskovca a ostatnych kametiov
stavebné ticely, rozpilené na bloky, s hribkou nepresahujicou | na stavebné tcely, tiez kamene nahrubo opracované ako len rozpi-
25 cm lené na bloky (3tvorcového tvaru) , hribky presahujiicej 25 cm
ex 25.18 Dolomit kalcinovany alebo sintrovany (vritane térovaného dolo- | Kalcindcia surového dolomitu

Kapitoly 28 az
37

ex Kapitola38

ex 38.05

Kapitola 39

ex 40.01

ex 40.07

ex 41.01

ex 41.02

mitu)

Vyrobky chemického priemyslu a pribuzného priemyslu

Rozne chemické vyrobky s vynimkou rafinovaného tallového
oleja

Rafinovany tallovy olej

Umeld Zivica a plasty, celuldza, estery a étery, vyrobky z nich

Platy kauc¢ukovej gumy na podrazky

Gumené vldkna a lankd, obalené litkou

Ovcie a jahnacie koZe bez viny

Vy¢inend koza z hovidzieho dobytka (vritane bycej koze) a kon-
skej koze, okrem kozi podla polozick ¢islo 41.06 az 41.08

Opracovanie alebo spracovdvanie v ktorych hodnota pouzitych
nepovodnych produktov neprekro¢i 20 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Opracovanie alebo spracovdvanie v ktorych hodnota pouzitych
nepovodnych produktov neprekro¢i 20 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Rafindcia surového tallového oleja

Opracovanie alebo spracovdvanie v ktorych hodnota pouzitych
nepovodnych produktov neprekro¢i 20 % hodnoty dohotovenych
vyrobkov

Lamindcia platkov prirodnej kaucukovej gumy

Vyroba z gumenych vldkien a laniek

Odstranovanie viny z ov¢ich a jahnacich kozi

Cinenie kozi z hovidzieho dobytka (vrdtane by¢ich ko) a kon-
skych kozi, spracovanych len ¢inenim
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Vyrobky ziskané
Polozka S Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje $tatdt vyrobku s povodom
SCS P1s vyrobku
ex 41.03 Vycinend ovcia a jahiiacia koza, okrem kozi podla poloziek ¢islo | Cinenie ov¢ich a jahfiacich koZi, spracovanych len ¢inenim
41.06 az 41.08
ex 41.04 Vytinend kozia a kozlacia koza (kozinka), okrem kozi podla polo- | Cinenie kozich a kozlacich ko#, spracovanych len ¢inenim
Ziek &islo 41.06 az 41.08
ex 41.05 Ostatné druhy vycinenej koze, okrem kozi podla poloziek ¢&islo | Cinenie ostatnych druhov ko#i, spracovanych len ¢inenim
41.06 az 41.08
ex 43.02 Sité kozuginy Bielenie, farbenie, vyhlddzanie, strihanie a sitie ¢inenych alebo upra-
venych kozusin
ex 50.09
ex 50.10
ex 51.04
ex 53.11
ex 53.12
Potlag, spojend so dokoncovacimi operdciami (bielenie, Zehlenie,
ex 53.13 ¢ Potlacené tkaniny susenie, naparovanie, schlpovanie, opravovanie, impregnovanie,
sanforizovanie, $lachtenie) tkanin, ktorych hodnota nepresiahne
ex 54.05 47,5 % hodnoty dohotoveného produktu
ex 55.07
ex 55.08
ex 55.09
ex 56.07
ex 68.03 Vyrobky z bridlice, vritane vyrobkov z aglomerovanej bridlice Vyroba produktov z bridlice
ex 68.13 Vyrobky z azbestu, vyrobky zo zmesi s azbestovym zdkladom, | Vyroba produktov z azbestu alebo zo zmesi s azbestovou bazou,
alebo zmesi na bdze azbestu a uhli¢itanu hore¢natého alebo zo zmesi na béze azbestu a uhli¢itanu horecnatého
ex 68.15 Vyrobky zo sludy, vritane viazanych sludovych tlomkov, | Vyroba produktov zo sludy
na papierovej alebo textilnej podlozke
ex 70.10 Flage a banky z briseného skla Brasenie flia$ a baniek, ktorych hodnota nepresiahne 50 % hodnoty
dohotovenych produktov
ex 70.13 Brasené sklo, stolové, kuchynské, toaletné alebo kanceldrske, | Brusenie sklenenych vyrobkov, ktorych hodnota nepresiahne 50 %
na vyzdobu interiérov, alebo na podobné téely (iné nez vyrobky | hodnoty dohotovenych produktov
podla polozky ¢islo 70.19)
ex 70.20 Vyrobky zo sklenych vldkien Vyroba z neopracovaného skleného vldkna
ex 71.02 Drahokamy a polodrahokamy, brisené alebo inak opracované, ale | Vyroba z neopracovanych drahokamov alebo polodrahokamov
nenasadené, nevsadené, ani nenavleené (okrem netriedenych
kamenov, do¢asne navleCenych za icelom prepravy)
ex 71.03 Syntetické, alebo rekonstituované drahokamy alebo polodrahoka- | Vyroba z neopracovanych, syntetickych alebo rekonstituovanych
my, brisené alebo inak opracované, ale nezasadené, nevsadené ani | drahokamov alebo polodrahokamov
nenavlecené (okrem netriedenych kamenov, docasne navlecenych
za tcelom prepravy)
ex 71.05 Striebro a strieborné zliatiny, vritane pozldteného a platinovaného | Valcovanie, vytahovanie, tepanie, brisenie surového striebra a strie-
striebra, vo forme polotovaru bornych zliatin
ex 71.05 Surové striebro, vratane pozldteného a platinovaného striebra Zlievanie, alebo elektrolytické oddelovanie surového striebra a strie-
bornych zliatin
ex 71.06 Valcované striebro, vo forme polotovaru Valcovanie, vytahovanie, tepanie, brisenie surového valcovaného

striebra
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Vyrobky ziskané
Poloska oo v Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Stattit vyrobku s pévodom
SCS pis vyrobku
ex 71.07 Zlato, vrétane platinovaného zlata, vo forme polotovaru Valcovanie, vytahovanie, tepanie, briisenie surového zlata, vritane
platinovaného zlata
ex 71.07 Surové zlato, vritane platinovaného zlata Zlievanie, alebo elektrolytické oddelovanie surového zlata a zlatych
zliatin
ex 71.08 Valcované zlato, na baze kovu alebo striebra, vo forme polotovaru | Valcovanie, vytahovanie, tepanie, brisenie surového valcovaného
zlata na bdze kovou alebo striebra
ex 71.09 Platina a dalie kovy z kategérie platinovych, vo forme polotovaru | Valcovanie, vytahovanie, tepanie, brisenie surovej platiny alebo dal-
sich kovov z kategérie platinovych
ex 71.09 Surovd platina a dalsie kovy z kategérie platinovych Zlievanie, alebo elektrolytické oddelovanie surovej platiny alebo
kovov z kategorie platinovych
ex 71.10 Valcovand platina alebo dalsie kovy z kategérie platinovych, | Valcovanie, vytahovanie, tepanie, brisenie surovej platiny alebo dal-
na baze kovu alebo vzdcnych kovov, vo forme polotovaru Sich kovov z kategérie platinovych, na baze kovu alebo vzdcnych
kovov
ex 73.15 Legovand a vysoko uhlikové ocel
— vo forme pouzitia uvedenej podla poloziek ¢islo 73.07 az | Vyroba z produktov vo forme uvedenej podla polozky ¢islo 73.06
73.13
— vo forme pouzitia uvedenej podla polozky ¢islo 73.14 Vyroba z produktov vo forme uvedenej podla polozky ¢islo 73.06
alebo 73.07
ex 74.01 Nerafinovand med (surovd med a iné) Tavenie medenych kameriov
ex 74.01 Rafinovand med Rafindcia za tepla alebo elektrolytickd rafindcia nerafinovanej medi
(surovej medi a inych), medeného odpadu a srotu
ex 74.01 Medené zliatiny Fiazia a tepelné opracovanie rafinovanej medi, medeného odpadu
a Srotu
ex 75.01 Surovy nikel (vritane elektrolyticky poniklovanych andd podla | Elektrolytickd rafindcia niklovej rudy, zmesi niklu, a inych medzi-
polozky ¢islo 75.05) produktov niklového hutnictva, tavenim alebo chemicky
ex 77.04 Spracované berylium Valcovanie, vytahovanie, mletie surového berylia, ktorého hodnota
nepresiahne 50 % hodnoty dohotoveného vyrobku
ex 81.01 Spracovany volfrdim Vyroba zo surového volframu, ktorého hodnota nepresiahne 50 %
hodnoty dohotoveného vyrobku
ex 81.02 Spracovany molybdén Vyroba zo surového molybdénu, ktorého hodnota nepresiahne
50 % hodnoty dohotoveného vyrobku
ex 81.03 Spracovany tantal Vyroba zo surového tantalu, ktorého hodnota nepresiahne 50 %
hodnoty dohotoveného vyrobku
ex 81.04 Ostatné spracované zakladné kovy Vyroba z ostatnych surovych zdkladnych kovov, ktorych hodnota

nepresiahne 50 % hodnoty dohotoveného vyrobku
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Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje statat vyrobku s povodom

Vyrobky ziskané
Polozk —
OszZS a Opis vyrobku

84.06 Vniitorné spalovacie piestové motory

ex 84.08 Motory a stroje, okrem reaktivnych motorov a plynovych turbin

84.16 Kalandre (mangle) a podobné valcovacie stroje (iné nez kovospra-
cujlice, stroje na valcovanie kovov a stroje na spracovanie skla)
a ich valce

ex 84.17 Zariadenia, pristroje a podobné laborat6rne vybavenie, ¢i uz elek-
tricky vyhrievané alebo nie, na spracovanie materidlov procesom
pri ktorom sa meni teplota, pre priemysel spractvajici drevo,
papierovi kasu, papier a lepenku

84.31 Zariadenia pre zhotovovanie alebo dohotovovanie kase z buni-
¢iny, papiera alebo lepenky

84.33 Stroje vietkych typov, na rezanie papiera alebo lepenky; iné stroje
na tvarovanie papierovej kase, papiera alebo lepenky

ex 84.41 Sijacie stroje, vritane nabytku $pecidlne upraveného pre ijacie
stroje

87.06 Casti, stcasti a prislusenstvo motorovych vozidiel podla polozky
Cislo 87.01 az 87.03

ex 95.01 Vyrobky z korytnaciny

ex 95.02 Vyrobky z perlete

(*) Pri urcovani hodnoty vyrobky, materidlov a Casti a sticasti treba vziat do Gvahy nasledovné:

Opracovanie, spracovanie alebo kompletovanie v ktorej hodnota
pouzitych materidlov alebo Casti a sacasti neprekro¢i 40 % hodnoty
hotového vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompletovanie v ktorej hodnota
pouzitych nepovodnych materidlov alebo Casti a sicasti neprekro¢i
40 % hodnoty hotového vyrobku a za predpokladu, Ze najmenej
50 % z hodnoty pouzitych materidlov a Casti a sicasti si vyrobky
s povodom (')

Opracovanie, spracovanie alebo kompletovanie v ktorej hodnota
pouzitych nepovodnych materidlov alebo Casti a sicasti neprekro¢i
25 % hodnoty hotového vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompletovanie v ktorej hodnota
pouzitych nepovodnych materidlov alebo Casti a sicasti neprekro¢i
25 % hodnoty hotového vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompletovanie v ktorej hodnota
pouzitych nepovodnych materidlov alebo Casti a scasti neprekro¢i
25 % hodnoty hotového vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompletovanie, v ktorej hodnota
pouzitych nepovodnych materidlov alebo asti a sicasti neprekro¢i
25 % hodnoty hotového vyrobku

Opracovanie, spracovanie alebo kompletovanie v ktorej hodnota
pouzitych nepovodnych materidlov alebo Casti a sicasti neprekro¢i
40 % hodnoty hotového vyrobku a za predpokladu, Zze:

(a) viac ako 50 % z hodnoty materidlov a Casti a stcasti (') pouZi-
tych na kompletovanie hlavy (bez motora) st vyrobky s povo-
dom

(b) napinanie nite, vysivaci [crochet/ a endlovaci mechanizmus st
vyrobky s povodom

Opracovanie, spracovanie alebo kompletovanie v ktorej hodnota
pouzitych materidlov alebo Casti a scasti neprekro¢i 15 % hodnoty
hotového vyrobku

Vyroba z opracovanej korytnaciny

Vyroba z opracovanej perlete

a) ohladom vyrobkov, materidlov a sticasti s povodom, prva preukazatelnd zaplatend cena alebo cena, ktord by bola zaplatena pri predaji, za uvedené vyrobky na tizemi

krajiny, kde sa vykonava opracovanie, spracovanie a kompletovanie;

b) ohladom ostatnych vyrobkov, materidlov a Casti, sticasti, ustanovenia ¢lanku 6 tohto dokumentu stanovuje:

i) hodnota dovdzanych vyrobkov
ii) hodnota vyrobkov s neurcenym povodom.
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Vyrobky ziskané
Poloka b virobk Opracovanie a spracovanie, ktoré udeluje Stattit vyrobku s pévodom
$CS pis vyrobku

ex 95.03 Vyrobky zo slonoviny Vyroba z opracovanej slonoviny

ex 95.04 Vyrobky z kosti, (vritane velrybich kostic) Vyroba z opracovanych kosti, (vritane velrybich kostic)

ex 95.05 Vyrobky z rohoviny, koralov (prirodnych alebo aglomerovanych) | Vyroba z opracovanej rohoviny, koralov (prirodnych alebo aglome-
alebo z inych zivocisnych rezbdrskych materidlov rovanych alebo z inych zivocisnych rezbdrskych materidlov

ex 95.06 Vyrobky z rastlinnych rezbarskych materidlov (napr.corozo —ras- | Vyroba z opracovanych rastlinnych rezbdrskych materidlov (na-
tlinnd slonovina) pr.corozo — rastlinnd slonovina)

ex 95.07 Vyrobky z gagdtu (Cierny jantdr) (a minerdlne ndhrady gagdtu), jan- | Vyroba z opracovaného gagdtu (Cierny jantdr) (a mineralne nahrady
taru, morskej peny, aglomerovaného jantdru a aglomerovanej | gagdtu), jantdru, morskej peny, aglomerovaného jantdru a aglome-
morskej peny rovanej morskej peny

ex 98.11 Fajky, hlavicky na fajky z dreva, koreniov alebo inych materidlov | Vyroba z hrubo tvarovanych blokov
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PRILOHA IV
ZOZNAM C

Zoznam vyrobkov vylicenych z rozsahu tohto protokolu

Polozka

SCS Opis vyrobku
ex 27.07 Asimilované aromatické oleje ako je uvedené v pozndmke 2 ku kapitole 27, ktorych viac ako
65 % objemu destiluje pri teplote do 250° C (vrtane zmesi petrolejového lichu a benzolu)
na vyuzitie pre energetiku alebo kdrenie
27.09 Minerélne oleje a produkty ich destilacie; bitimenové substancie. Minerdlne vosky
az 27.16

ex 29.01 Uhlovodiky:

— Acyklické

— Cyklany a cyklény, okrem azulénov
— Benzén, toluén, xylény

na vyuzitie pre energetiku a kdrenie

ex 34.03 Mastiace pripravky obsahujice ropné oleje alebo oleje ziskané z bitimenovych nerastov, nie viak
pripravky obsahujiice viac ako 70 % hmotnosti ropnych olejov alebo olejov ziskanych z bitd-
menovych nerastov

ex 34.04 Vosky na béze parafinu, ropnych voskov, voskov ziskanych z bitimenovych nerastov, parafi-
novy ga¢ alebo Supinaty parfin

ex 38.14 Pripravené aditiva pre mastiace pripravky




PRILOHA V

EHS NORSKA DOHODA

Vyvozca (Meno, celd adresa, krajina)

AN.1 ¢.A. 000.000

(Nepovinné informicie)

Prijemca (Neno, celd adresa, krajina)

(Nepovinné informicie)

Podiatolny spdsob prepravy (Druh, pocet a &islo)

Certificat de circulation des marchandises
Warenverkehrsbescheinigung

Certificato di circolazione delle merci
Certificaat inzake goederenverkeer
Movement certificate

Varecertifikat

Varecertifikat

Krajina urcenia (!)

Plénovand trasa (Nepovinné informacie)

Len na tradné Geely

Krajina alebo tizemie vydania :

Colny trad :

(Podpis)

Diétum:

Uradnd
pediatka

Miesto a ddtum

p ) )
Nékladové kusy () Hrubd hmotnost (kg) | Polet a ddtum faktir
Onist alebo iné jednotky (Nepovinné
g |Oznatenicadisla Cisloa pis tovaru (hl, m?, atd) informdcie)
Qs_ I druh
Pocet nékladovych kusov
slovom,
a celkové mnoZstvo ( )
Pozndmky
COLNE POTVRDENIE VYHLASENIE VYVOZCU
Osved¢ené vyhlisenie
Vyvozn doklad (%) : Podpisany vyhlasujem Ze horeuvedeny tovar uloZeny...........covcerecerecrneee *
splfia pozadované podmienky na vydanie tohto osvedZenia ()
Formuldr ¢

(Podpis)

Zasielka zo dfia

Cic

(Nepovinny zépis)

Y
@
)
(%
{

%) Pozri poznimky na druhej strane

1) Vpiste bud , Eurépske hospodirske spolo¢enstvo alebo ,Nérsko*.
Pre volne loZeny tovar uvedie nizov lode alebo cislo Zelezniéného vagéna alebo motorového vozidla.
Vypliite iba, ak to vyZadujii nariadenia vyvaZajticej krajiny.

) Vlozte ,Norsko* alebo ,spologenstvo” (ked je o osvedZenie poZiadané v Elenskom stite spoloenstva).




ZIADOS#T O OVERENIE

Dolupodpisany colny tradnik poZzaduje overenie pravosti a spravnosti
tohto osvedéenia.

VYSLEDOK OVERENIA

Z vykonaného overovania vyplyva, Ze toto prepravné osvedcenie :
1. vydal uvedeny colny drad a vietky informécie v fiom st spravne (1) ;

2. nespltia poZiadavky pravosti a spravnosti (pozri priloZené poznamky) (2).

Miesto a ddtum Miesto a datum
Uradn4 Uradné
petiatka petiatka
.. ........................ (Podpis) ._ ________________________ (Podpis)

(1) Nehodiace preiarknite.

L. Tovar, pre ktory sa mdZe vydat A.W.1 prepravné osvedcenie

Prepravné osvedZenie tohto druhu sa moZe vystavit bud pre tovar splfajiici
podmienky uvedené v ¢ldnku 2, a kde je to vhodné, v ¢ldnku 3 jedného z
protokolov vztahujiicich sa na pojem vyrobkov s povodom tvoriacich
prilohu k dohodim uzavretym medzi, na jednej strane Eurépskym
hospodérskym spoloenstvom a na strane druhej jednym z nasledujiicich
siedmych krajin: Rakdskom, Finskom, Islandom, Nérskom, Portugalskom,
Svédskom alebo Svajéiarskom, alebo na vyrobky spliiajice prislusné kritéria
spravujiice obchod medzi dvomi vysSie uvedenymi krajinami. Na urcenie, &
st splnené tieto podmienky, sa odporiia pred vydanim potvrdenia
tykajiceho sa obdrZania takéhoto osvedZenia, dokladne preverit obsah
ustanoveni na ktoré sa osvedZenie odvoldva, a ak je to potrebné, kontaktovat
colné organy, ktoré sii oprévnené poskytnit akikolvek informdciu k tejto
zélezitosti, predovietkym &o sa tyka tovaru neuloZeného v colnom sklade a
ktory sa m4 opitovne vyviezt v tom istom stave.

II. Rozsah A.W.1 prepravnych osved¢eni

Tovar s povodom v spolodenstve alebo v Rakdsku, Finsku, Islandu, Néorsku,
Portugalsku, Svédsku alebo Svajéiarsku tvoriaci jedinti zdsielku, ktord sa
nerozdeli, sa mdZe prepravovat cez iné tizemie ako fizemie spoloCenstva
alebo Rakiska, Finska, Islandu, Nérska, Portugalska, Svédska alebo
Svajtiarska, ak je k tomu dovod, s preklidkou alebo dotasnym uskladnenfm
na tomto tzemi, za predpokladu, Ze prechod fizemia neskor uvedenej
krajiny je opodstatneny geografickymi dovodmi, Ze tovar zostane pod
dozorom colnych orgénov krajiny tranzitu alebo uskladnenia, Ze nebude
predmetom obchodovania v tychto krajinich alebo sem nebol dodany na
poutzitie v domdcnostiach a nepodrobil sa inym postupom ako je vyloZenie,
preklidka alebo akykolvek postup urfeny na ich zachovanie v dobrom
stave.

II. Pravidld navyplnenie A.-W.1 prepravnych osved¢eni

1. AW.1 prepravné osvedéenia sa musia vyplnif v jednom z jazykov, v
ktorom je vyhotovend dohoda a v sillade s prdvnymi ustanoveniami
vyvéZajiceho Stdtu.

2. Ak sa A.W.1 prepravné osvedenia vyplfiajii rucne, musia sa vyplnit
atramentom a velkym tlaéenym pismom. Nesmd sa v nich vymazdvat
alebo prepisovat slové cez seba. Opravy sa vykonajd tak, Ze sa vymaZzi
nesprdvne idaje a urobia sa potrebné opravy. Vietky takéto opravy mus{
signovat inicidlami osoba, ktord osvedéenie vyplnila a schvalit colny tirad.

w

. Pred kazdou polozkou A-W.1 prepravnych osvedéeni sa uvedie poradové
&slo. Za poslednou polozkou sa urobi vodorovnd &iara. Kazdé
nevyplnené miesto sa vyciarkne tak, aby sa do neho nedali neskor vpfsat
Ziadne Gdaje.

4. Tovar sa mus{ popisat v stilade s obchodnymi zvykmi a musf obsahovat s

dostatoéné podrobnosti na jeho identifikiciu.

5. Vyvozca alebo prepravca moze vlozit do prepravného dokladu odkaz a
to v Casti vyhradenej na vyhldsenie vyvozcu. Vyvozcovi alebo
prepravcovi sa odportca uviest poradové ¢islo AW. 1 osvedCenia na
prisludny prepravny doklad.

Iv. Utinnost A.W.1 prepravnych osvedZeni

Ak sa AW.1 prepravné osvedenia spravne pouZijii, umoZfiujd tovarom v
nich opisanych vyuZivat ustanovenia tejto dohody v dovéZajiicej krajine.
Colné trady dovaZajicej krajiny, ak to povaZujii za nevyhnutné, poziadajii o
predloZenie dopliiujicecho materidlového dokazu, najmi prislusného
prepravného dokumentu.

V. Casovy limit na predloZenie A.W. 1 prepravnych osvedéeni

AW.1 prepravné osvedCenia sa musia predloZif colnému dradu v
dovazajiicej krajine, do ktorej tovar vstipil, do $tyroch mesiacov odo diia
schvilenia.

VL. Pokuty
Pokuty sa uloZia osobam, ktoré vystavia alebo sposobia vystavenie dokladu,

ktory obsahuje nesprdvne informdcie s cielom ziskania prepravného
osved&enia umoZiujiiceho tovaru, aby bol prijaty na preferenény reZim.



PRILOHAV

EHS NORSKA DOHODA

Vyvozca (Meno, celd adresa, krajina)

AN.1 ¢. A. 000.000

Prijemca (Neno, celd adresa, krajina)
(Nepovinné informdcie)

Potiato¢ny sposob prepravy (Druh, pocet a &islo)
(Nepovinné informicie)

Certificat de circulation des marchandises

Warenverkehrsbescheinigung
Certificato di circolazione delle merci
Certificaat inzake goederenverkeer
Movement certificate

Varecertifikat

Varecertifikat

Krajina urcenia (1)

Plinovand trasa (Nepovinné informdcie)

Len na dradné Gcely

, ) )
= Néladové kusy () Hrub4 hmotnost Pocet a ditum
3 3 Obis t (kg) alebo iné faktdr (Nepovinné
'g Oznacenie a Cislo a druh pistovaru jednotky (hl, m3, informacie)

L Cisla atd)

Pocet nékladovych kusov

slovom

a celkové mnozstvo ( )
Poznémky

() Vpiste bud , Eur6pske hospodirske spolocenstvo alebo , N6rsko*-.

() Pre volne loZeny tovar uvedte nizov lode alebo &islo Zelezni¢ného vagéna alebo motorového vozidla.




VYHLASENIE VYVOZCU

Podpisany vyvozca tovaru uvedeného na druhej strane,

VYHLASUJEM, Ze tento tovar bol Z{sKany ve.....ececewreesnconneee . () a splaa podmienky ustanovené v &anku 1 protokolu tykajiiceho sa vymedzenia pojmu
tovar s povodom v prilohe k dohode uzatvorenej medzi spolocenstvom a Nérskom.

UVADZAM nasledovné okolnosti, ktoré umoznili, aby tento tovar spltial podmienky vyrobkov s psvodom (2 ;

PREDKLADAM nasledujtice podporné dokumenty (%) :

ZAVAZUJEM SA na Ziadost prislusnych organov predloZit akékolvek podporné dokazy, ktoré tieto organy mozu pozadovat pre vydanie prilozeného
osvedCenia a zavizujem sa, Ze budem sithlasit s akymikolvek kontrolami mojho tictovnictva a akoukolvek kontrolou procesov vyroby horeuvedeného
tovaru, ktoré vykonajii uvedené orgény.

ZIADAM vydanie prilozeného osvedEenia pre tento tovar.

Miesto a ddtum

(Podpis)

(1) Vpiste bud', Nérsko alebo spolocenstvo” (ak bola predloZena Ziadost v élenskom 3tdte Eur6pskeho hospodérskeho spolocenstva).
() Vyplni sa, ak sa jednd o iny tovar, ako tovar uvedeny v &ldnku 1 ods.1 pism. a) a ods.2 pism. a) protokolu tfkajticeho sa vymedzenia pojmu tovar s pévodom v prilohe ku
dohode uzatvorenej medzi spolotenstvom a Norskom.
Uvedte pouZity tovar, jeho colnii polozku, jeho povod a ak je nevyhnutné, vyrobny proces, ktory zaraduje tento tovar ako tovar s pdvodom v krajine vyroby (uplatnenie
zoznamu B alebo podmienok uvedenych v zozname A), ziskany tovar a jeho colnti polozku.
Ak, ako podmienka na udelenie Stattu vyrobku s pévodom na ziskany tovar, hodnota pouzitych vyrobkov nesmie prevysit urcité percento hodnoty tohto tovaru,
uvedte:
{a) pre pouZity vyrobok:
— hodnotu, pre colné cely, ak majii tieto vyrobky povod v tretich krajindch ;
— najskorsie overitelnd cenu zaplateni za uvedené vyrobky na tizemi 3titu, v ktorom bol vyrobeny, ak st predmetné vyrobky neuréeného povodu ;
(b) pre ziskany tovar; ex- works cenu, t. j. cenu, ktord bola vyplatend vyrobcovi, v ktorého podnikatelskych priestoroch sa uskutoZnilo posledné opracovanie alebo
spracovanie, vritane hodnoty vietkych vjrobkov poutZitych pri vyrobe, bez vniitornych dani vritenych alebo ktoré mozu byt vritené pri vjvoze z uvedenej krajiny.
(%) Napr. dovozné doklady, faktary, vyhldsenie vyrobeu, atd. tykajice sa vyrobkov pouZitych vo vjrobe.



PRILOHA VI

Vyvozca (Meno, celd adresa, krajina)

AW.1

¢. A. 000.000

Prijemca (Meno, celd adresa, krajina)
(Nepovinné informdcie)

Potiatoény spdsob prepravy (Druh, pocet a &islo)
(Nepovinné informdcie)

Certificat de circulation des marchandises
Warenverkehrsbescheinigung

Certificato di circolazione delle merci

Certificaat inzake goederenverkeer

Movement certificate
Varecertifikat
Varecertifikat
Tavaratodistus
Flutningsskirteini

Certificado de circulagio das mercadorias

Varecertifikat

Krajina urcenia (1)

Krajina alebo tizemie vydania :

Colny Grad :

Uradnd
peciatka

(Podpis)

Datum:

Miesto a ddtum

Plénovand trasa (Nepovinné informdcie) Len na dradné Ggely
) ) 2
Nakladové kusy (*) Hrub4 hmotnost Potet a ddtum
. {kg) alebo iné faktar
Opis t .
-~ Oznadenie Cisloa pis fovara jednotky (Nepovinné
g :% adisla druh (hl, m3, atd’) informacie)
Ay 0
Pocet nékladovych kusov
. . (slovom)
a celkové mnoZstvo
Pozndmbky :
COLNE POTVRDENIE VYHLASENIE VYVOZCU
Osvedcené vyhldsenie
V§vozng doklad () : Podpisany vyhlasujem Ze horeuvedeny tovar uloZeny .
spla poZadované podmienky na vydanie tohto osvedZenia
Formular ¢

(Podpis)

Zésielka zo dfia

23

{Nepovinny zépis)

() Vpiste bud, Eurépske hospodirske spolocenstvo alebo® Nérsko® alebo krajinu uréenia, ktord uzatvorila s krajinou, v ktorej sa poziadalo o prepravné osved¢enie, dohodu pod podmienkami,
za ktorych tovar ziskal alebo si udrzal charakter vyrobku s pévodom vykonanim &lénku 2 alebo, ak je nevyhnutné, clinku 3 protokolu tykajiceho sa vymedzenia pojmu vyrobok s pévodom
v prilohe k dohode uzatvorenej medzi Eurépskym hospodérskym spolodenstvom na jednej starne a nasledujiicimi siedmymi krajinami, Rakdskom, Finskom, Islandom, Nérskom,

Portugalskom, Svédskom a Svajiarskom na strane druhej alebo vykonanim prisluingch ustanoveni upravujticich obchod medi dvomi z vy3sie uvedenych siedmich krajin.
%) Pre volne zloZeny tovar uvedte ndzov lode alebo Cislo Zelezniéného vagéna alebo motorového vozidla.

(
(%) Vyplite iba, ak to vyZadujii nariadenia vyvaZajicej krajiny.
{

#) Uvedte krajinu, v ktorej sa podala Ziadost alebo prepravne osvedéenie alebo ,spolocenstvo* (ak sa Ziadost podala v jednom z &lenskych stitov spolocenstva).

() Podmienky, ktoré je potrebné splnit, sti:

(a) podmienky ¢lanku 2 a, ak je nevyhnutné, ¢linku 3 jedného z protokolov vztahujiceho sa na koncepciu vyrobku s pévodom v prilohe k dohode uzatvorenej medzi EHS a jednou z

nasledujticich siedmich krajin, Rakiiskom, Finskom, Islandom, Nérskom, Portugalskom, Svédskom a Svajtiarskom alebo
{b) prislusné podmienky k podmienkam vymedzenym vy$sie upravujiici obchod medzi dvomi z tychto siedmich krajin.




ZIADOS’T O OVERENIE

Dolupodpisany colny tradnik poZaduje overenie pravosti a spravnosti
tohto osvedCenia.

Miesto a datum

VYSLEDOK OVERENIA

Z vykonaného overovania vyplyva, Ze toto prepravné osvedcenie :
1. vydal uvedeny colny drad a vietky informécie v fiom sii sprévne (t);

2. nesplfia poziadavky pravosti a spravnosti (pozri prilozené poznamky) (2).

Miesto a ddtum

Uradnd
petiatka

(Podpis)

Uradnd

-. ........................ (Podpis)
(1) Nehodiace preciarknite.

1. Tovar, pre ktory sa méze vydat A.-W.1 prepravné osvedZenie
Prepravné osvedenie tohto druhu sa méZe vystavit bud pre tovar splfajiici
podmienky uvedené v ¢lanku 2, a kde je to vhodné, v ¢linku 3 jedného z
protokolov vztahujicich sa na pojem vyrobkov s pdévodom tvoriacich
Erl’lohu k dohodim uzavretym medzi, na jednej strane Eurépskym

ospodérskym spolocenstvom a na strane druhej jednym z nasledujicich
siedmych krajin: Rakdskom, Finskom, Islandom, Nérskom, Portugalskom,
Svédsgom alebo Svajtiarskom, alebo na vyrobky spltiajiice prisluné kritéria
spravujice obchod medzi dvomi vy$Sie uvedenymi krajinami. Na uréenie, ¢i
st splnené tieto podmienky, sa odporica pred vydanim potvrdenia
tykajtceho sa obdrZania takéhoto osvedZenia, dokladne preverit obsah
ustanoveni na ktoré sa osvedenie odvoldva, a ak je to potrebné, kontaktovat
colné orgdny, ktoré sit opravnené poskytnit akikolvek informéciu k tejto
zéleZitosti, predovietkym Co sa tyka tovaru neuloZeného v colnom sklade a
ktory sa ma opitovne vyviezt v tom istom stave.

II. Rozsah A.W.1 prepravnych osved&eni

Tovar s povodom v spololenstve alebo v Rakdsku, Finsku, Islandu, Nérsku,
Portugalsku, Svédsku alebo Svajéiarsku tvoriaci jedind zdsielku, ktord sa
nerozdeli, sa mdZe prepravovat cez iné tizemie ako zemie spolocenstva
alebo Rakiiska, Finska, Islandu, Norska, Portugalska, Svédska alebo
Svajciarska, ak je k tomu d6vod, s preklddkou alebo dogasnym uskladnenim
na tomto fizemi, za predpokladu, Ze prechod tzemia neskér uvedenej
krajiny je oi)odstatnen}’r geografickymi dévodmi, Ze tovar zostane pod
dozorom colnych organov krajiny tranzitu alebo uskladnenia, Ze nebude
predmetom obchodovania v tychto krajinich alebo sem nebol dodany na
poutzitie v domdcnostiach a nepodrobil sa inym postupom ako je vyloZenie,
prekladka alebo akykolvek postup urfeny na ich zachovanie v dobrom
stave.

II. Pravidld na vyplnenie A.W.1 prepravnych osvedceni

1. AW.1 prepravné osvedtenia sa musia vyplnit v jednom z jazykov, v
ktorom je vyhotovend dohoda a v stlade s pravnymi ustanoveniami
vyvazajiceho Stdtu.

2. Ak sa AW.1 prepravné osvedCenia vyplfiajii rucne, musia sa vyplnit
atramentom a velkym tlaCenym pismom. Nesmi sa v nich vymazavat alebo

prepisovat slovd cez seba. Opravy sa vykonajii tak, Ze sa vymaZzi nespravne
tudaje a urobia sa potrebné opravy. Vsetky takéto opravy musi signovat
inicidlami osoba, ktord osvedcenie vyplnila a schvilit colny drad.

. Pred kazdou polozkou A.-W.1 Erepravn)’/ch osveddent sa uvedie poradové
islo. Za poslednou polozkou sa urobi vodorovnd ¢iara. Kazdé
nevyplnené miesto sa vy¢iarkne tak, aby sa do neho nedali neskor vpisat
Ziadne Gidaje.

4. Tovar sa musf popisaf v stilade s obchodnymi zvykmi a musi obsahovat's

dostatoéné podrobnosti na jeho identifikdciu.

0

v

. Vyvozca alebo prepravca moZe vlozit do prepravného dokladu odkaz a
to v Casti vyhradenej na vyhldsenie vyvozcu. Vyvozcovi alebo
prepravcovi sa odportica uviest poradové islo A'W. 1 osvedZenia na
pristusny prepravny doklad.

Iv. Utinnost A.W.1 prepravnych osvedZeni

Ak sa AW.1 prepravné osvedlenia sprivne pouZiji, umoZiiujd
tovarom v nich opisanych vyuZivaf ustanovenia tejto dohody v dovéZajicej
krajine.

Colné drady dovéiaf’ﬁcej krajiny, ak to povaZujil za nevyhnutné, poZiadajii
o predloZenie dopliiujiiceho materidlového dékazu, najmi prislusného
prepravného dokumentu.

V. Casovy limit na predloZenie A.W. 1 prepravnych osvedeni

AW.1 prepravné osvedCenia sa musia predloZit colnému dradu v
dovézajucej krajine, do ktorej tovar vstipil, do styroch mesiacov odo dia
schvilenia.

V1. Pokuty

Pokuty sa uloZia osobdm, ktoré vystavia alebo spdsobia vystavenie dokladu,
ktory obsahuje nesprivne informdcie s cielom ziskania prepravného
osvedCenia umoZiiujticeho tovaru, aby bol prijaty na preferenény reZim.



Vyvozca (Meno, celd adresa, krajina) A .W. 1 é, A . O O O . O O O

Certificat de circulation des marchandises
Warenverkehrsbescheinigung
Certificato di circolazione delle merci

Certificaat inzake goederenverkeer

Prijemca (Meno, celd adresa, krajina) Movement certificate

(Nepovinné informicie) Varecertifikat
Varesertifikat
Tavaratodistus
Flutningsskirteini

P - ] Certificado de circulagio das mercadorias
Potiatoény spdsob prepravy (Druh, &islo alebo nizov) N
(Nepovinné informacie) Varucertifikat

Krajina urcenia (1)

Plénovand trasa (Nepovinné informacie) Len na firadné dcely
Nékdadové kusy (7 Hrub4 hmotnost Pocet a ditum
Onis {kg) alebo iné faktar

18 tovaru . . .
e Oznadenie a Cisloa pistov jednotky ) (Nepovinné
g2 ¢isla druh (hl, m3, atd) informécie}
£ 8
Pocet nékladovych kusov

(slovom)

a celkové mnoZstvo
Pozndmky

() Vpiste bud ,Eurépske hospodarske spolocenstvo alebo” alebo krajinu urenia, ktord uzatvorila s krajinou, v ktorej sa poZiadalo o prepravné osvedgenie, dohodu pod podmienkami, za
ktorych tovar ziskal alebo si udrzal charakter vjrobku s povodom vykonanim ¢linku 2 alebo, ak je nevyhnutné, ¢linku 3 protokolu tykajiceho sa vymedzenia pojmu vyrobok s povedom v
prilohe k dohode uzatvorenej medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom na jednej starne a jednou z nasledujicich siedmych krajin, Rakiskom, Finskom, Islandom, Nérskom,
Portugalskom, Svédskom a Svajéiarskom na strane druhej alebo uplatnenim prislusnych ustanoveni upravujiicich obchod medi dvomi z vysie uvedenych siedmich krajin,

() Pre volne loZeny tovar uvedte ndzov plavidla alebo &islo Zelezni¢ného vagéna alebo motorového vozidla.



VYHLASENIE VYVOZCU

Podpisany vyvozca tovaru uvedeny na druhej strane,

VYHLASUJEM, Ze tovar bol ZiSKany Ve.......cceevccrnes . (1) a splia podmienky ustanovené pre vystavenie prepravného osvedZenia A.-W.1 (2).

UVADZAM nasledovné okolnosti, ktoré umoznili, aby tento tovar spifial podmienky virobkov s pévodom (3 :

PREDKLADAM nasledujiice podporné dokumenty (4 :

ZAVAZUJEM SA na Ziadost prisludnych orgdnov predlozif akékolvek podporné dokazy, ktoré tieto orgdny mé#u pozadovat pre vydanie priloZzeného
osved¢enia a zavdzujem sa, Ze budem sthlasit s akymikolvek kontrolami méjho fi¢tovnictva a akoukolvek kontrolou procesov vyroby horeuvedeného
tovaru, ktoré vykonaji uvedené organy.

ZIADAM vydanie A.W.1 prepravného osvedZenia pre tento tovar.

Miesto a ditum podpisu

(Podpis vjvozcu)

(1) Uvedte krajinu, v ktorej bola predloZend Ziadost o vydanie prepravného osvedCenia alebo ,spologenstvo” (ak bola predloZend Ziadost v €lenskom 3tdte Eurépskeho

() Podmienky, ktoré musia byt splnené s, bud:

{a) podmienky uvedené v &lénku 2 a, ak je to vhodné, v €ldnku 3 protokolov vztahujiicich sa na pojem vyrobkov s povodom tvoriacich prilohu k dohoddm uzavretym
medzi, na jednej strane Eurépskym spolodenstvom a na strane druhej jednym z nasledujticich siedmych krajin: Rakdskom, Finskom, Islandom, Nérskom,
Portugalskom, Svédskom alebo Svajciarskom, alebo

(b) odpovedajiice podmienky, podobné vysie uvedenym podmienkam, ktoré spliiajtice prislusné kritéria spravijiice obchod medzi dvomi zo siedmych vyie uvedenych krajin,

(*) V pripade tovaru, ktory bol opracovany alebo prepracovany, uvedte pouzité vyrobky, ich colnt polozku, ich pdvod, a ak je to vhodné, proces ich spracovania, ziskany
tovar a jeho colnti polozku. Ak je podmienkou na udelenie 3tattitu virobku s pévodom na ziskany tovar, Ze hodnota pouzitych vyrobkov nesmie prevysit urdité percento
— pre pouzité vyrobky: hodnotu, pre colné dcely;

— pre ziskany tovar: ex- works cenu, t. j. cenu, ktord bola vyplatend vyrobcovi, v ktorého podnikatelskych priestoroch sa uskutonilo posledné opracovanie alebo
spracovanie, vritane hodnoty v3etkych vjrobkov pouZitych pri vyrobe, bez vntitornych danf vritenych alebo ktoré mézu byt vrétené pri vivoze z uvedenej krajiny.

() Napr. dovozné doklady (najmi predtym vydané prepravné osvedZenie), faktiry, vyhlésenie vjrobcu, atd. tykajiice sa vyrobkov pouZitych vo vyrobe alebo vyrobkov
opiitovne vyvezenych v tom istom stave.
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PROTOKOL ¢. 4

tykajici sa ustanoveni vztahujicich sa na Irsko

Napriek ¢ldnku 13 dohody sa opatrenia uvedené v odsekoch 1 a 2 protokolu ¢. 6 a v ¢ldnku 1 protokolu ¢. 7 ,Aktu
tykajticeho sa podmienok pristipenia a prispdsobeni dohod* o urcitych kvantitativnych obmedzeniach na Irsko
a na dovoz motorovych vozidiel a kompletizovanie motorovych vozidiel v Irsku vztahuji aj na Nérsko.
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ZAVERECNY AKT

Predstavitelia

EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA,

NORSKEHO KRALOVSTVA,

sa zhromazdili v Bruseli $trndsty deil mdja v roku tisic devitsto sedemdesiattri.

na podpisanie dohody medzi Eurépskym hospodérskym spolocenstvom a Nérskym krélovstvom
v Case podpisu tejto dohody,

zobrali na vedomie nizsie uvedené vyhldsenia tvoriace prilohu k tomuto aktu:

1. Vyhlasenie Eurépskeho hospoddrskeho spolocenstva tykajticeho sa ¢ldnku 23 ods. 1 dohody,

2. Vyhldsenie Eurépskeho hospoddrskeho spolocenstva tykajiiceho tizemného uplatiiovania urcitych ustanoveni dohody.

Udfeerdiget i Bruxelles, denfjortende maj nitten hundrede og treoghalvfjerds.

Geschehen zu Briissel am vierzehnten Mai neunzehnhundertdreiundsiebzig.

Done at Brussels on this fourteenth day of May in the year one thousand nine hundred and seventy-three.
Fait a Bruxelles, le quatorze mai mil neuf cent soixante-treize.

Fatto a Bruxelles, addi quattordici maggio millenovecentosettantatré.

Gedaan te Brussel, de veertiende mei negentienhonderddrieénzeventig.

Utferdiget i Brussel, fjortende mai nitten hundre og syttitre.
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P4 Rédet for De europeiske Feellesskabers vegne

Im Namen des Rates der Europiischen Gemeinschaften
In the name of the Council of the European Communities
Au nom du Conseil des Communautés européennes

A nome del Consiglio delle Comunitd europee

Namens de Raad van de Europese Gemeenschappen

Cllcr S
T 0 el

For Kongeriket Norge
W) Wida.

Botusn
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VYHLASENIA

Vyhlisenie Eur6pskeho hospodirskeho spolocenstva tykajiceho sa ¢linku 23 ods. 1 dohody

Eurépske hospodarske spoloCenstvo vyhlasuje, 7e v kontexte autonémneho vykondvania
¢lanku 23 ods. 1 dohody, ktord je zavazna pre zmluvné strany, sa budd vietky postupy v rozpore s tymto
¢lankom hodnotit na zdklade kritérii vyplyvajicich z uplatriovania pravidiel ¢lankov 85, 86, 90 a 92
Zmluvy o zaloZen{ Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva.

Vyhlésenie Eur6pskeho hospodirskeho spolocenstva tykajiceho sa tizemného uplatiiovania
urditych ustanoveni dohody

Eur6pske hospodarske spolocenstvo vyhlasuje, Ze uplatiiovanie akychkolvek opatreni podla ¢lankov 23,
24, 25 alebo 26 dohody, v silade s postupmi a podla opatreni stanovenych v ¢ldnku 27, alebo podla
¢lanku 28, sa moze obmedzit na jeden z jeho regionov na zdklade pravidiel spolocenstva.



